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ALL’ ILLUSTRE CAVALIERE 




DOTT. GIACINTO NAMIAS 


13 Ottobre, 1868. 

Il giorno., del quale, sospirando, io segno questa 
mia lettera, avete pur voi conosciuto , dottissimo e ben 
caro amico, di che mestizia fosse, già un anno , a tutti 
quelli che pensano e sentono. Avete pur voi, tra’ primi, 
compresa la grandezza del mio dolore, e misurato, sen- 
za parola, il silenzio funereo della mia casa. Chi po- 
teva allora, chi potrà più mai consolarmi ? Ho perduto 
nell'unico mio Beppino il più degno sostegno dell animo 
mio cadente : la sola speranza eh’ egli, di tutti i cari 
che più non ho, fosse serbato a chiudermi un giorno gli 
occhi amorosamente , e donare una qualche lagrima 
alle mie ceneri. Pur di tanto non so dolermi colla 
nemica fortuna, che mai non mutò meco sembianza nè 
modo; ma piango, e piangerò fin ch’io viva, quell’ esem- 
pio singolare, come ombra trapassato, di bontà e mitezza 
ineffabili ; di costxime innocente, affettuoso ; di mente 
acutissima e, a poco più che vent’ anni , di gravi studii 
avvalorata; infine , di una volontà pieghevole ad ogni 
onesto cohsiglio, salvo al sagrifizio del tempo convenien- 
te alla meditazione e a’ doveri di figliuolo, e insieme di 
congiunto, amorosissimo. Ben era degno che tutti, am- 
mirando, lo amassero e lux, già vecchio di senno, pro- 
ponessero a modello de’ giovani. E voi molto lo amasie, 
e più volte confortaste a farsi publicamente conoscere, 
lottando con quella rara modestia, che in alcuni potreb- 
be forse aver faccia di ambita lode, in lui era pregio 
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non meno vero , che amabile. Or eccomi solo, misera - 
mente scio: con assidua nel pensiero la imagine di 
care speranze e di sognate allegrezze, e la formidabile 
presenza del nulla. Ma non sarà tutto morto, io spero, 
nella memoria degli uomini il mio dolce figliuolo. Ai 
cari amici, ai buoni tutti che lo conobbero, lo terrà sal- 
damente raccomandato il pensare che le sue virtù e il 
suo ingegno hanno lasciato un’ orma, tra tante umane 
calamità, nobilissima e luminosa. E di quanto egli abbia, 
vivendo, meritato con faticosa perseveranza di studii, 
di quanto a me resti ornai da desiderare ( chè certo 
nuli’ altro bene mi avanza) sia conceduto sol questo, 
che per gli scritti suoi che ora, a mia gran pena rac- 
colti, divulgo , possa quell’ orma col nome suo durare 
onorata appresso coloro, che hanno in riverenza l’ a- 
more, la civiltà, V ingegno, il sapere , la rettitudine 
della mente e la forma semplice e schietta della parola . 

Sieno pertanto intitolati a voi questi studii, ottimo 
e illustre amico, che gli avete e considerati e pregiati * 
Più solenne testimonio, credetemi , non posso io darvi 
della tuia riconoscenza verso quella carità paterna , 
anzi umana, colla quale e voi ( primo di tutti a pre- 
sentire la incurabile infermità del giovanetto ) e con 
voi V egregio dottore Mantello, avete perdonata e, quasi 
direi, accarezzata la benefica illusione del povero geni- 
tore ; chè certo pensavate gli avrebbe spezzato il cuore 
solo V idea di aversi al fianco, ancora per poco, il suo 
adorato Beppino, fine supremo di tante cure , e pegno 
infallibile di prossimo ornamento delle mediche scienze 
e delle lettere. 

Tutto vostro 

Gro. Veludo. 
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Stella importazione del colera. 


(tfiOfi) 


L’anno scorso il dott. Siro Pirondi, chirurgo con- 
sulente degli ospitali, professore assistente alla Scuola 
di medicina, membro corrispondente della Società impe- 
riale di chirurgia ec., e il dott. Agostino Fabre, anziano 
interno degli ospedali di Parigi, membro del Consiglio 
d’ igiene e di sanità ec., diedero alla luce un impor- 
tante opuscolo intitolato : É tilde sommaire stir l ’ impor- 
ta tion du choléra et les moyens de la 'prevenir (1); del 
quale- porgo qui sotto un sunto, tenendo conto princi- 
palmente delle questioni più importanti, che in quel 
libro si accennano. 

Nella breve prefazione che vi precede dimostrano i 
due scienziati l’ impotenza della medicina ad opporsi con 
esito fortunato agli attacchi improvvisi del còlerà; ma 
questa loro dolorosa cognizione viene in parte diminuita 
dall’ idea, che se anche quell’ arte salutare possedesse 
un mezzo efficace, questo riuscirebbe vano, essendo av- 
venuta per quella malattia un’ alterazione istantanea 
dell’ economia animale. E giustamente par loro che non 
s’ addica lo starsi indolenti spettatori delle stragi che 
senza verun limite mena quel morbo; ma indagando ciò 
che di vero può esservi nel detto comune che, il miglior 
mezzo di guarire dal colera è quello di non averlo, di- 
mostrano la necessità di doverlo combattere dove nasce, 
e di contrastargli il cammino che potrebbe intrapren- 
dere. Il lavoro ò diviso in due parti. Nella prima parte 
ricercasi se il còlerà indiano si possa importare. In questo 
argomento, che gli autori si propongono, indossando la 
veste di narratori esatti ed imparziali, descrivono essi 

(1) Paris, 1805, in 8." un opuscolo di faccio 118. 

1 


Digitized by Google 



2 


H 


nel primo capitolo della prima parte il modo, e indicano 
le cause per cui l’ Europa fu invasa da quel tremendo 
morbo per ben tre fiate. Nella prima invasione succedu- 
ta in Francia nel 1832, il còlerà impiegò più anni per 
potervi giungere. Movendo nel 1818 dall’India, si di- 
resse verso le provincie settentrionali dell’Asia; ma, im- 
pedito dalla catena di monti dell’ Himalaya, tenne le vie 
dell’ oriente e dell’ occidente, invadendo in quello la Cina 
ed altre provincie ; in questo, la Persia : e poi, giunto ad 
Astrakan, si diffuse in varie provincie russe, eccettuatone 
Pietroburgo, che si difese con un cordone sanitario. Qui 
i dotti medici citano l’ osservazione del Graves circa la 
diffusione del còlerà, la cui maggiore rapidità dipende 
dall’ essere maggiormente popolate alcune contrade, e 
stabilisce la legge, che indipendentemente da ogni fisica 
condizione il còlerà non fece provare la propria influen- 
za, che per mezzo del commercio e delle relazioni dei 
popoli. Ma in quello stesso tempo, in cui egli si diffon- 
deva in oriente, seguiva in occidente la direzione in- 
versa, e recava il suo flagello in Inghilterra, le cui co- 
municazioni colla Francia furono causa che neppur que- 
sta ne sortisse indenne. In seguito, dopo aver visitato 
molti porti del Mediterraneo, passò in Algeria e vi si 
spense nel 1837. 

Il suo sviluppo, in sul principio dal 1842 nelle Indie, 
fu causa della seconda invasione. Passando per la Persia 
e Tartaria s’ introdusse in Russia colle truppe che com- 
battevano i Circassi. Attraversò quindi la Germania 
settentrionale, e da questa passò nella Gran Bretagna, 
colpa di un naviglio che parti da Amburgo, città in- 
fetta, alla volta di Sunderland. Un secondo naviglio 
proveniente dall’ Inghilterra, portò il còlerà a Dunker- 
que; e nel 1849 esso ebbe a mietere vittime numerose 
in quasi tutta la Francia. Visitò poi per la secouda 
volta più porti del Mediterraneo; indi l’America, por- 
tatovi da marinai provenienti da Brema; nè mai, come 
osserva il dott. Duchassaing, il còlerà vi si è sviluppato 
al di là delle vie commerciali. Intanto le truppe, che ' 
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partivano per l’oriente nel 1854 per la guerra della 
Crimea, ve lo portavano, e da questi luoghi in altri an- 
cora, che aveano più dirette comunicazioni coi primi. 

La terza invasione avvenne nel 1865. Quantunque 
la storia non abbia ancor posto il suo autorevole suggel- 
lo alle notizie che ci pervennero intorno a questa in- 
vasione, tuttavia le molte testimonianze, degne di tutta 
fede, ne accertano della loro verità. Infatti, come il mor- 
bo fosse importato in Egitto dai pellegrini musulmani, 
ci è raccontato da uno de’ più antichi e più ardenti 
sostenitori della scuola anti-contagionistica, dal dottor 
Aubert-Roche, medico primario della compagnia dell’ 
istmo di Suez ; il quale termina un suo rapporto, con- 
chiudendo che: «Il còlerà importato in Egitto, passato 
» in Francia ed in Europa, essendo la vita e gl’ interessi 
» europei minacciati, non solo in Egitto, ma ben anche 
» in Europa, la Francia e 1’ Europa debbano pigliare o 
» imporre misure contro l’ importazione del morbo in 
» Egitto. Ciò non è un diritto soltanto, ma eziandio un 
» dovere ; altrimenti esse saranno periodicamente fune- 
» state dal còlerà, che per giungere in Europa segue la 
» via dell’Egitto.» In appoggio di tale asserzione i dotti 
medici arrecano le parole di un secondo anticontagio- 
nista, Amedeo Latour: « Il còlerà, die’ egli, è stato ira- 
» portato in Alessandria dai pellegrini della Mecca, che 
» l’ aveauo contratto a Djedda dalla torma dei fedeli ve- 
» nuti dall’ India. Togliete questa torma indiana, e il 
» mondo non udrà più parlare di còlerà. » Quasi tutte le 
città in relazione con Alessandria De soffersero, e fra 
queste Ancona ebbe a pagare un troppo doloroso tributo. 
A Marsiglia c’era giusto motivo di temere, perchè, come 
scriveva il primo magistrato di quella città, « un fatto 
» importante e sul quale il più degli uomini vanno di 
» comune accordo, è che i miasmi deleterii che produco- 
» no il còlerà, si comunicano e trasmettono sia per gli 
» uomini, sia per le cose.» Ma a Parigi non si fece luogo 
a questi timori, perchè il ministro diceva, non essere 
uopo pregiudicare gl’ interessi per una paura esagerata 
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che nessun fatto giustifica, e che la scienza riprova. Ma 
anche a Marsiglia venne il còlerà, portato da navigli 
provenienti da Alessandria con patente netta, sui quali, 
-durante il loro viaggio, era scoppiato il morbo. 

Dopo questa narrazione i due dotti medici couchiu- 
dono che il colera è importabile, e che le misure preser- 
vative devono essere misure logiche rivolte contro di 
•quello. Si deve adunque impedire, soggiungono, l’entra- 
ta in una città sana ai navigli e alle masse d’ nomini che 
importano il còlerà; e tale ò lo scopo delle contumacie. 

Nel secondo capitolo di questa prima parte si pro- 
pongono gli autori di studiare come si faccia l’ importa- 
zione e le condizioni per le quali avviene, e le circostan- 
ze che la favoriscono o l’ arrestano. La storia, dicono, 
delle migrazioni coleriche dimostra che si propaga per 
mezzo di focolari d’ infezione. Questi non possono essere 
colonne d’ aria, che viaggino insieme coi navigli cogli 
uomini. Ma i portatori dei miasmi venefìci sono le perso- 
ne e i loro oggetti diversi, i quali hanno in sè il germe 
morbifìco. A provare quanto asseriscono, citano molti 
fatti nei quali si può seguire facilmente il cammino e la 
trasmissione del morbo in persone sane. E per abbat- 
tere 1’ opinione di quelli che non credono al contagio, 
riferiscono le parole del prof. Grisolle, che dice: «E 
» diffìcile credere che su quelli ed altri simili fatti non 
» ci sia che una mera coincidenza; e supponendo anche 
» un’epidemia occulta, non sarebbe cosa meno staordina- 
» ria il vedere attaccate persone, che furono a contatto 
» coi primi ammalati. » Fra quei fatti clic raccontano i 
due autori, ve n’ ha uno che per la sua incontrastabile 
evidenza credo bene di riferire. L’ epidemia che desolò 
Marsiglia, già cominciava a scemare, e la via di S. Leo- 
poldo v’era rimasta illesa. Quando il 27 settembre giun- 
se una famiglia composta di padre, madre e tre figliuoli. 
La sera di quel giorno stesso fu colto da còlerà uno dei 
fanciulli, e morì; la madre ed un secondo bambino mo- 
rivano nella stessa notte; il giorno dopo si dà 1’ annun- 
, zio al padre che anche il terzo fanciullo era moribondo ; 
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il quale poi si riebbe. Dopo due giorni si sviluppa un 
caso di còlerà in un fanciullo, che morì; dopo questo 
altri tre, e tutti o dirimpetto a quella casa, o di fianco 
alla stessa. E non sono sole le persone, dicono gli autori, 
i mezzi di trasmissione, ma ben anche gli oggetti da 
loro adoperati, e, più che tutto, la biancheria. Dopo ciò 
passano a consigliare la disinfezione con mezzi sicuri, e 
l’ isolamento delle persone e delle cose loro; l’osservan- 
za del termine di una settimana per la seconda misura 
(quantunque altri pretendano che l’ incubazione del mor- 
bo sia minore, e che bastino soli cinque giorni) la scelta 
infine di luoghi destinati a simili pratiche, lontani dai 
luoghi abitati di alquanti chilometri ; perchè si racconta 
come a Nuova York non sia bastata la distanza di cir- 
ca tre miglia per tenere lungi il còlerà dall’ Ospizio di 
Bellevue. 

Ri fanno quindi a ricercare sotto quali condizioni si 
possa trasmettere il flagello più o meno facilmente ; sot- 
to quali prenda 1’ aspetto di un’ epidemia micidiale, e 
sotto quali infine non sia causa di morte che a pochi sol- 
tanto. Ed escludendo la varie influenze fisiche, stimate 
da alcuni come cagioni della facile importazione e svi- 
luppo del morbo, danno i due dotti scrittori maggior 
valore alla temperatura. Infatti, essi dicono, che il calore 
è una causa, che ne ajuta la diffusione; ma causa sem- 
plicemente ajutatrice; clic il freddo è un impedimento, 
ma che non si presenta al colera come un ostacolo del 
tutto insuperabile; che gl’ improvvisi passaggi di tem- 
peratura sono per lo più datinosi; non così 1’ umidità; 
che qualche volta l’elevatezza dei luoghi preserva da una 
epidemia gli abitanti ; ma non sempre ; che finalmente 
altre cause, come sarebbero l’ ozono, lo stato elettrico 
dell’ atmosfera e il suolo, sono puramente accesone nello 
sviluppo del morbo. Passano quindi a ragionare dell’ in- 
fluenza che ha la vita delle persone, più o meno ordina- 
ta, e della loro predisposizione individuale; e di questa 
arrecano ad esempio i medici e quelli che assistono i co- 
lerosi. Ma da ciò non inferiscono già che una città possa 
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aprire impunemente il varco a tutto ciò che può diffon- 
dere il morbo; tutt’ altro; dicono soltanto che un indivi- 
duo può esercitare il proprio dovere e soddisfare ad un 
sentimento di carità, colla speranza di andarne salvo; e 
che la riunione di molta gente nelle contrade, e il loro 
sudiciume qe promuovono maggiormente lo sviluppo, 
come ne insegnano le invasioni in Alessandria e Costan- 
tinopoli. L’ impedire ciò tutto, soggiungono, può opporsi 
alle cause ajutatrici del còlerà, ma non a quelle che lo 
producono; e che il miglior mezzo di evitare quest’ ulti- 
me sono la contumacie. 

L’ ardente brama dei due merlici d’ investigare, per 
quanto ò dato alla mente limitata dell’ uomo, li trae ad 
una breve digressione intorno alla causa produttrice del 
morbo, che pur troppo ancora è coperta di quello stesso 
velo, sotto cui stanno raccolti tanti fatti da noi solita- 
mente contrassegnati col nome di segreti della natura. 
Dimostrano essi da principio gli utili avanzamenti della 
microscopia, per la quale si possono scoprire le intime 
cagioni di alcune malattie, come sarebbe della tigna, del 
carbonchio. Dicono che queste, secondo i microscopisti, 
sono prodotte da animaletti, spesse fiate più piccoli delle 
monadi, e che prendono nome diverso, a seconda della 
diversa malattia di cui sono causa. Riferiscono ancora 
qualche bella esperienza di Davaine, e in ispczieltà di 
,Lemaire sulla tigna, rivolta a provare anche la facile 
trasmissione di quegli esseri microscopici, e con quelli 
della malattia che ne sorge come effetto della loro pre- 
senza. Scorgendo adunque, dicono gli autori, come questo 
mondo miseroscopico possa svelarci la natura patogene-, 
tica di certe malattie; il che verrà reso sempre più certo 
da studii ripetuti; ammettono per analogia che anche il 
còlerà sia trasmesso per opera di germi, che ci sono an- 
cora del tutto sconosciuti. Questi, secondo i medesimi 
autori, non verrebbero trasportati sulle ale dei venti, ma 
avrebbero veicoli forse meno capricciosi di quelli, e più 
adattati alla loro natura; e il contatto della cute non 
sarebbe causa di contagio, ina bensì il respirare le esa- 
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lazioni delle secrezioni ed escrezioni. Se poi alcuni indi- 
vidui non sono attaccati dal morbo, ciò dipendere sopra 
tutto dalla disposizione dei loro organismi a reagire con- 
tro l’ agente mortifico. I due dotti scrittori pongono fine 
alla prima parte di questa importante operetta, chieden- 
do se vi sia modo di diminuire 1’ estensione del còlerà. 
E questo è il tema del l. u capitolo della seconda parte, nel 
quale ragionano dei mezzi che si possono opporre alla 
sua importazione. 

Dapprima pongono sott’ occhio alcuni articoli del 
regolamento sanitario internazionale, che tuttavia è in 
vigore a Marsiglia. Poi esaminando nel 2.” capitolo se 
quelli sieno stati esattamente applicati, riferiscono in 
prova alcuni fatti, nei quali chiaramente si vede come 
1’ amministrazione sanitaria di Marsiglia non abbia bene 
interpretato il senso di quegli articoli, e abbia lasciato 
libera pratica a’ marinai e a’ viaggiatori, coprendosi del- 
la loro patente netta, a guisa d’ uno scudo di difesa. E 
intanto, essi dicono, si moltiplicavano i focolari d’ infe- 
zione. E quando il direttore di sanità in Marsiglia chie- 
deva a Parigi se dovesse lasciar entrare i navigli, Parigi 
rispoudevagli, che si dovea dare loro libertà, qualora a- 
vessero patente netta. Disapprovano il modo oude si con- 
tenne Parigi, quando il Consiglio di sanità radunato pro- 
pose che tutti i passeggieri fossero trattati egualmente 
Benza dividerli nelle classi : ammissibili e non ammissibi- 
li. Questo voto, dicono, non fu accolto a Parigi, perchè 
entrò il sospetto che fosse suggerito da un po’ d’ igno- 
ranza e da molto difetto di coraggio. Dimostrata per tal 
modo 1* importanza delle misure igieniche, gli autori 
parlano delle contumacie; e, asserito che la durata di 
• , queste è fondata sopra idee ipotetiche, dicono che pure il 
loro scopo principale è quello di prolungare il tratto di 
tempo che separa il viaggiatore dal luogo infetto donde 
pervenne. E ben a ragione si lagnano, osservando come 
tali misure, alle quali un giorno si concedeva un’ esage- 
rata importanza, a poco a poco la perdessero, e sieno og- 
gidì considerate come un ostacolo assurdo alla libertà di 
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ciascuno; onde avvenne, soggiungono, per tali ragioni, 
che alcuni riguardarono 1’ aria come veicolo del morbo, 
negando la sua trasmissibilità ed importazione; altri, più 
logicamente pensando, ne scorsero la causa nelle abbre- 
viate distanze per mezzo delle vie ferrate e dei navigli a 
vapore. E certamente, proseguono, non si potrà rifiutare 
il parere di persone onorevoli, che faceano parte del con- 
siglio sanitario di Marsiglia, e che dichiaravano, che 
«gl’interessi commerciali aveano più a soffrire per un’in- 
» vnsione epidemica, che per gli ostacoli che sorgevano 
» dalle misure sanitarie.» Ed essi liberamente sostengono 
le contumacie limitate ad otto giorni d’isolamento; pe- 
riodo, dicono, che offre il tempo materiale indispensabile 
alla constatazione della salute degl’ individui e alla di- 
sinfezione degli oggetti e delle merci loro. Condannano 
quindi altamente i due medici il facil modo, onde si lascia 
libera 1’ entrata ni passeggieri, purché abbiano 1’ aspetto 
di star bene, come se il medico che fa loro la visita po- 
tesse indovinare gli sconcerti delle loro vie digerenti. 

Poi parlando della disinfezione dei varii oggetti, dimo- 
strano la somma difficoltà che incontrano le leggi sani- 
tarie nell’ opposizione dei passeggieri ad assoggettar visi. 

E passando quindi a parlare delle misure applicabili alle 
merci e a’ navigli, danno a vedere la contraddizione fra 
la convenzione che troppo vorrebbe, e il regolamento che 
poco domanda. Tuttavia, conchiudono, che saggie furo- 
no le misure prese dal direttore di sanità di Marsiglia* 
malgrado quelle opinioni si disparate; ma che ciò non 
toglie il difetto del regolamento, che consiglia d’ impie- 
gare sole 48 ore alla disinfezione delle merci e dei navi- 
gli ; idea certo alquanto fantastica. 

Appresso gli autori fanno alcune considerazioni sulle .# 
isole della baja di Marsiglia, assegnate un tempo esclu- 
sivamente alle quarantine; ne mostrano i grandi van- 
taggi che avrebbero offerto, se ora per lavori speciali 
della spiaggia e di magnifici bacini, non fossero state 
destinate ad uno scopo indiretto dagl’ ingegneri che ne 
dirigono i lavori. Ed oggidì, colpa questi, proseguono, si 
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è stabilita una compagnia di minatori, i quali sommi- 
nistrano il materiale; e per il loro libero e indipendente 
passaggio vi può essere il pericolo di comunicazione fra 
le isole e la città. Propongono finalmente come luogo 
che potrebbe esser assai opportuno all’ isolamento, il sito 
di Pomègues, che si unisce a Ratonneau ; ma è un loro 
desiderio quanto lodevole, altrettanto difficile ad essere 
soddisfatto. 

Nel terzo ed ultimo capitolo i due savii medici di- 
mostrano l’ esito della conferenza internazionale non for- 
tunato, anche qualora avesse potuto diminuire i danni 
dell’ importazione. Dicono che se il regolamento non ò 
molto severo, sono ancora più tolleranti quelli che deb- 
bono farlo osservare. Che esso regolamento, qual è, non 
può bastare al suo scopo ; e che già il consiglio di sanità 
ne propose una pronta disamina per correggerlo. E qui 
gli autori espongono la propria opinione sulla modifica- 
zione di alcuni punti principali. E dapprima dicono es- 
sere indispensabile la chiarezza in una legge qualunque, 
e non dover essa lasciar dubbii sulla propria interpreta- 
zione; non essere conveniente la contumacia cosi detta 
facoltativa , ma anzi dannosa; e dovere in sua vece sotto- 
porre alle misure tutti i passeggeri egualmente. Non es- 
sere bastevoli cinque giorni d’ isolamento, ma esserne 
bisogno almeno di otto. Esser d’ avviso di dover intro- 
durre una terza patente, oltre alla netta e alla lorda, cioè 
la sospetta per quei navigli che fossero partiti da luogo 
non dichiarato in istato d’ epidemia ; dover essere fran- 
camente accettato il sistema dei lazzaretti isolati, e con 
pari couscienza seguito ; poter essere prevenuto il pericolo 
di formarvi tanti focolari d’infezione, col solo sparpaglia- 
mento, ove fosse colà raccolta una quantità considerevole 
di persone; e questa misura poter essere posta in opera 
mirabilmente nelle isole di Marsiglia, che sembrano a 
bella posta create a quell’ unica mira. Non poter non am- 
mettere una efficace disinfezione sia cel cloro o coll’acido 
fenico dei bagagli e della biancheria, ora eh’ è già di- 
mostrato com’ essi sieno i mezzi diffusivi del germe; Fi- 

‘2 
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nalmente aver reso grandi servigi le antiche intendenze 
sanitarie, quantunque troppo indipendenti dall’ ammi- 
nistrazione superiore; e, in casi difficili, le persone rap- 
presentanti gl’ interessi locali dover tranquillare il mora- 
le della popolazione e dissiparvi inutili paure ; ma a ciò 
ottenere, esser loro necessario una libertà, che non esclu- 
da la direzione dell’ autorità centrale. 

Il desiderio poi che hanno i duo valenti medici di 
vedere osservate leggi che possono allontanare da una 
popolazione il pericolo di una micidiale invasione di quel 
morbo tremendo, fa si ch’essi, prima di por fiue a questo 
libro tanto rilevante, riassumano in brevi parole i punti 
principali dei loro studii, e ripetano che il còlerà è im- 
portabile e trasmissibile per mezzo degli ammalati e de- 
gli oggetti ammorbati ; che non è sempre strettamente 
dotato di potenza trasmissiva ed epidemica ; ma che, in 
certe condizioni, può acquistare questo triste privilegio ; 
che il còlerà indiano non fu trasmissibile, se non che una 
volta sopra dieci, e che le contumacie lo arrestano, anche 
qualora non sieno esagerate con pregiudizio del commer- 
cio; che, essendo stata proposta una riorganizzazione del 
servizio sanitario nel Levante, sia pure istituita anche 
nei porti della Francia meridionale; e finalmente, che il 
regolamento sanitario è necessario che sia riformato. Isti- 
tuiscono quindi un paragone tra i Francesi e gl’ Inglesi, 
i quali ultimi, dicono, riconoscono ed obbediscono severa- 
mente le leggi loro, qualunque esse sieno ; mentre avvie- 
ne il contrario in Francia. Che se poi colà volessero for- 
mare un codice sanitario, avendo riguardo ai progressi 
della scienza in generale, e quelli della pubblica igiene, 
si risovvengano delle parole dell’ imperatore intorno al 
progresso: «Egli non è altramente l’adempimento di 
» una teoria più o meno ingegnosa, ma 1’ applicazione 
» dei risultati dell’ esperienza, consacrati dal tempo e 
.» accettati dalla pubblica opinione. » 


( Uni Giornale Veneto di scienze Mediche. Serie 111, Tomo V. ) 
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Relazione del Dott. FAUYEL, membro della giunta 
sanitaria europea, deputata allo studio del còlerà, 
sopra la diffusione di questo morbo; preceduta da 
brevi parole del dott. Òr. Najoas. 




Le mie lezioni orali sul còlerà, pubblicate a Venezia V anno 
scorso, riassumono i miei studii sopra quel morbo, intrapresi fino 
dal 1855, e continuati ogni volta eh' esso comparve qui. La conta- 
giane sua, che ho dimostrata nel 1855 anche con esperienze sugli 
animali, non trovò notevoli opposizioni fra' piu assennati medici ita- 
liani, quantunque alcuni non ne accettassero la dottrina in tutta la 
debita estensione, e con ipotetiche limitazioni ne scemassero V im- 
portanza e l’ utilità. 

A Dublino per altro aveva animosamente alzata la voce il 
Craves, in quelle cliniche lezioni, di cui affermava il Trousseau non 
conoscerne di più utili o di più intelligenti, e proclamato coi fatti 
alta mano il colera non essere mai apparso in una città prima che 
fosse passato il lempo necessario pel suo arrivo da luoghi infetti. 
Le successive diffusioni del morbo mi valsero a francheggiare in 
tutti i lavori, che su questo proposito ho poi pubblicati, le mie prime 
opinioni ; il perchè insistetti nelle sopraccennate orali lezioni a tener 
fermi i principii della pura esclusiva contagiane, senza i quali non 
potrà avvenire che si attuino i severi provvedimenti necessarii a 
tenerne immune f Europa, e a restringerlo nell' infausta sua culla. 
È una esotica pianta che non allignerà fra noi, se vorranno i Go- 
verni impedirne V introduzione. 

Un' Informazione dell’ eccellentissimo Magistrato di Sanità di 
Venezia, rilasciata l’anno 1759, io detti in luce nel 1865, affinchè 
meglio si conoscesse dovunque con quali accorgimenti la vecchia re- 
pubblica era giunta ad incatenare la ferocia delle pesti. Pure in 
mezzo a tanta luce di antiche e moderne osservazioni, gazzette me- 
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diche repntatissime di Francia pubblicano adesso fagotto 18(16^ ar- 
ticoli de la non contagio!) du choléra, e questa infelice discrepanza 
potrebbe sinistramente rallentare nelle pubbliche amministrazioni 
quelle sollecitudini, che terrebbero per sempre immuni dal colera le 
incivilite nazioni. Tuttavia ho fede che i responsi delle sanitarie a- 
dunanze, con impazienza aspettati da Costantinopoli, pongano fine a 
queste deplorabili opposizioni; e mi compiaccio di leggere nella 
Gazette medicale d’Orient publiée par la société imperiale de mé- 
decine de Constantinople, n.° 5, aoùt 1866, il rapporto generale 
intorno a questo morbo del doli. Fauvel, membro di quella riunione 
sanitaria europea. La Gazzetta medica d' Oriente si limita a trarne 
le risposte date alle differenti quistioni, cioè una serie, ella dice, 
di proposizioni dimostrate bastevoli a porgere idea esatta del va- 
lore e dell’ importanza del lavoro finora intrapreso dalla conferenza 
internazionale, lo le faccio qui riportare tradotte da uno studiosis- 
simo Scolare di medicina, senz’ aggiungervi commenti, parendomi 
quelle proposizioni pienamente conformi a' risanamenti de' miei stu- 
dii, dati in luce T anno scorso e in addietro. 

Namias. 


i. « Il còlerà asiatico, che piu volte percorse il mon- 
do, ha l’ origine sua nell’India, dove nacque, e dov’è per- 
manentemente endemico. » 

ii. « Invadendo il còlerà asiatico fuori dell’ India, non 
si è mai manifestato spontaneamente, nè mai fu osserva- 
to come epidemico nei paesi d’ Europa, ec.; venne sem- 
pre dal di fuori. Quanto ai paesi vicini dell’ India (Persia, 
Afganistan, ec. ) , ammettendo anche come probabile 
che il còlerà non vi esista nello stato endemico, non si 
può tuttavia trarre intorno a ciò una sicura conchiu- 
sione. » 

ni. « Non è impossibile che il còlerà possa stabilirsi 
nei nostri paesi, ma devesi ancora riguardare questo 
fatto come problematico. » 
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iv. « Non sembrerebbe che il còlerà asiatico avesse 
il suo focolare originario nell’ Hedias, ma pare fin qui 
che vi sia stato importato dal di fuori. » 

v. «Riesce impossibile di precisare tutti i siti, in prin- 
cipalità nella valle del Gange, dove il còlerà è endemico, 
e di affermare nel tempo stesso eh’ essi abbiano 1’ esclu- 
sivo privilegio di dare origine al morbo. » 

vi. « Sono oscure le particolari condizioni, .gotto la 
cui influenza il còlerà nasce nell’ India, e vi domina in 
certi siti endemicamente. » 

vii. « I pellegrini sono la più potente fra tutte le 
cause che contribuiscono allo svolgimento e alla propa- 
gazione delle epidemie del còlerà nell’ India. » 

vili. « I fatti tutti dimostrano colla maggiore eviden- 
za che il còlerà è diffuso dall’ uomo con tanto più di ce- 
lerità, quanto più attive e rapide sono le sue migra- 
zioni. » 

A risolvere questo importante argomento se ne tras- 
sero le pruove o dal cammino delle epidemie del còlerà, 
considerate in generale, o da fatti, che ne stabiliscono la 
propagazione, o dalla propagazione stessa delle epidemie 
coleriche nei siti infetti, e per ultimo dall’ efficacia delle 
misure preventive. Sopra tutti codesti punti, nei quali 
sta realmente il nodo principale della questione, i fatti 
comunicati nella conferenza sono d’ una ricchezza vera- 
mente straordinaria, perchè ciascuna parte del mondo 
contribuì la quota delle proprie osservazioni ; ma, ciò che 
più monta, l’ autenticità dei fatti e la chiarezza loro non 
lasciano di che più dubitare sulla natura delle conchiu- 
sioni ammissibili. « Cosi la possibilità della trasmissione 
del còlerà è una verità incontrastabile provata da fatti 
che non fanno luogo ad altre interpretazioni. » 

ìx. « Il còlerà non può propagarsi lontano per 1’ at- 
mosfera soltanto ; ed è legge dimostrata che un’epidemia 
di còlerà non si è mai diffusa da un punto ad altro in un 
tempo più breve di quanto sia necessario all’ uomo per 
ivi recarsi. » 

x. « I.a principale cagione propagatrice del còlerà 
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è 1’ nomo affetto (la tal malattia. Un coleroso solo può 
causare un’ epidemia. » 

Da tale importante proposizione è giustificata la seve- 
rità delle misure opportune, sia ad impedire che un cole- 
roso si fermi in luogo abitato, sia a ricorrere ai mezzi 
più rigorosi, e isolarlo colla più scrupolosa attenzione, se 
per mala sorte ciò fosse accaduto. 

xi. « Mirano alcuni fatti a provare, che anche un solo 
individuo proveniente da luogo contaminato, e che abbia 
diarrea, può bastare allo svolgimento di un’epidemia 
colerica; o, altrimenti, la diarrea premonitoria può tras- 
mettere il còlerà. » 

Questa seconda proposizione è di somma importanza, 
perocché mostra intorno a qual maniera di fatti deve 
aggirarsi particolarmente la vigilanza delle guardie sa- 
nitarie, destinate o a bordo dei navigli o nei lazzaretti. 
È necessario che codeste guardie abbiano le più minute 
istruzioni, e diano le più esatte informazioni su ciò, po- 
tendosi in questa sola guisa compiutamente separare i 
sani dagli ammalati. 

xii. « L’ incul azione del morbo non oltrepassa pochi 
giorni; e tutti i fatti citati di una più lunga incubazione 
si riferiscono a casi, nei quali la contaminazione ha potu- 
to manifestarsi dopo la partenza dal luogo infetto. » 

xiii. « Non havvi alcun fatto per istabilire che il còle- 
rà sia stato importato da animali viventi ; ma è ragione- 
vole il considerarli come oggetti suscettibili. » 

Questa conchiusione è conforme ai principii e alle idee 
dell’ Oriente, in proposito di certi mezzi di propagazione 
della peste. In guisa che, quando vi regnava la peste, la 
caccia soprattutto ai gatti era comune, perchè si consi- 
deravano come mezzo a diffondere il morbo. 

xiv. « Il còlerà può essere trasmesso da oggetti d’ uso 
provenienti da luogo infetto, e specialmente da quelli 
che hanno servito pei colerosi. Il morbo inoltre può esse- 
re trasmesso lontano da questi medesimi oggetti, sot- 
tratti al contatto dell’ aria libera. » 

Questo fatto principalissimo alla profilassi, fu unanime- 
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niente accolto, benché fosse testé riguardato come uno 
dei più assurdi, e succedesse oltre a ciò che ogni qualvol- 
ta si presentavano fatti di questa natura, si rigettavano 
tosto dichiarandoli iuconcludenti, e spingendo talvolta la 
cecità a tale, da considerarli come falsi o inventati a 
bella posta ! Ciò che v’ ha di rilevante nei fatti riferiti 
dalla Commissione, si è, che furono offerti esempii di 
biancheria o di panni da colerosi lordati, che essendo 
stati chiusi per alcuni mesi, furono la causa della propa- 
gazione del morbo, non appena vennero esposti all’ aria 
libera e messi a contatto cogli uomini. 

Ciò assai rileva alla profilassi, e mostra necessaria la 
disifenzione di tutti gli oggetti che furono adoperati dai 
colerosi, e consiglia alla loro distruzione quando si dubiti 
sulla possibilità della loro completa disinfezione. Quanto 
alle merci, il rapporto dice : 

xv. « È savio e prudente, fino a nuove informazioni, 
il considerare sospette tutte le merci provenienti da una 
sorgente colerica, purché non si trovino in condizioni 
particolari e determinate. » 

xvi. « I cadaveri dei colerosi, quantunque non sia 
comprovato che possano trasmettere il morbo, tuttavia è 
prudente il considerarli come pericolosi. » 

xvii. « Le comunicazioni marittime sono per loro na- 
tura le più pericolose, in quanto diffondono, senza alcun 
dubbio, lontano il còlerà; e poi vengono le vie ferrate, 
che in tempo brevissimo possono a gran distanza porta- 
re il morbo. » 

xvih. « I vasti deserti sono una barriera efficacissima 
contro la propagazione del còlerà, e non v’ ha esempio 
che fosse importato in Egitto, in Siria, attraverso il de- 
serto, per mezzo delle carovane partite dalla Mecca. » 

xix. Ogni riunione di persone, fra le quali siasi intro- 
dotto il còlerà, è una condizione favorevole alla rapida 
estensione del morbo, e di più, alla violenza dell’ epi- 
demia, qualora codesta riunione si trovi in tristi con- 
dizioni igieniche. » 

In simili casi la rapidità della diffusione è^iroporzio- 
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nata al concentrnmento della riunione, mentre che la 
violenza del morbo è tanto più manifesta, quanto meno 
pi* individui riuniti sottostarono all’ influenza colerica. 
Finalmente in una massa agglomerata, più rapida che è 
l’estensione, e più pronta cessa l’epidemia; quando nuovi 
viaggiatori sani non vengano a fornire novello alimento 
al morbo e mantenercelo. 

Tale osservazione è utilissima alla profilassi, mostran- 
do da un lato i vantaggi conseguiti dalle buone misure 
igieniche, e addita a un dipresso di qual natura esser 
debbano i mezzi adoperati. Ella ò ancora giovevole, per- 
chè segna e spiega il fatto importantissimo dell’ improv- 
visa cessazione dell’ epidemia, che succede al suo violen- 
to scoppiare, ammettendo che in una simile ciscostanza 
1’ estinzione del morbo ha luogo in seguito ad una specie 
d’ immunità, che imprime nei superstiti. Ciò forse avvie- 
ne per quella stessa ragione che la vaccinazione assicura 
dal vajuolo; e potrebbesi affermare che l’ organismo, che 
in tali circostanze non è colpito dal colera, si trovi in una 
specie di stato di saturazione rispetto al veleno colerico. 

xx. « L’ intensità delle epidemie coleriche sopra na- 
vigli ripieni di persone è tanto più violenta, se esse 
non escano d’un paese colerico dove abbiano soggiorna- 
to. Il cammino dell’epidemia è rapido sui navigli; e il 
pericolo d’ importazione, e quello di dare origine ad una 
epidemia grave, non sono del tutto dipendenti dall’ in- 
tensità nè dalla esistenza di casi di còlerà constatati a 
bordo. » 

xxi. « La riunione di persone in un lazzaretto, prove- 
nienti da luogo ove regna il còlerà, non produce una gran 
diffusione del morbo fra quelli che sono in contumacia; è 
peraltro pericoloso al vicinato potendo propagarvelo. » 

Non è quindi da dimenticare la scelta dei luoghi de- 
stinati per lazzaretto. Quanto a noi non crediamo neces- 
sario che il lazzaretto abbia ad essere in un’ isola nuda, 
o a più miglia dalle abitazioni ; basta che questo luogo 
sia isolato, in conveniente distanza dalle abitazioni, e so- 
prattuto sito molto arioso. 
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xxii. « I numerosi assembramenti di persone ( truppe, 
fiere, pellegrini ) sono uno dei mezzi piu certi per la pro- 
pagazione del còlerà, e costituiscono grandi focolari epi- 
demici, che, a seconda delle circostanze, camminano e si 
disseminano nei paesi che attraversano ; per ultimo l’ in- 
fluenza colerica, subita rapidamente da tali riunioni, di- 
minuisce, o cessa, quando nuovi arrivati non soprag- 
giungano a mantenere il morbo. » 

xxiii. « Il diradare una massa agglomerata a tempo 
opportuno può diminuire la violenza d’ una epidemia co- 
lerica, ed anche arrestarla; nulladimeno quest’atto pro- 
durrebbe, per contrario, un gran pericolo di propagazio- 
ne, se venisse fatto in siti ancora non tocchi. » 

E questa un’ ottima osservazione alla profilassi, per- 
chè finora ostinatamente non si riconoscevano che i van- 
taggi della disseminazione, ma ignoravansi o disprezza- 
vansi i pericoli cagionati da una maniera ignorante d’o- 
perazione. Consigliamo inoltre di non dimenticare questo 
precetto, e di eseguire principalmente nel modo indicato, 
essendo ciò di somma importanza alla profilassi dal morbo. 

xxiv. « L’ importazione di questo morbo in Egitto av- 
venne dodici volte nello spazio di 34 anni, durante la 
stagione calda ; e ciò per colpa del pellegrinaggio della 
Mecca, mezzo propagatore del còlerà rispetto alle vicine 
contrade d’ Europa. » 

xxv. « Le condizioni igieniche che predispongono una 
popolazione a contrarre il morbo favorendone l’ intensi- 
tà, sono : la miseria, 1’ assembramento degl’ individui, il 
loro stato di malattia, la stagione calda e la esalazione 
d’ un suolo poroso, pregno di materie organiche, e soprat- 
tutto le materie, se provengano da evacuazioni coleri- 
che. Le evacuazioni coleriche contengono, come pare di- 
mostrato, il principio generatore del còlerà; le fogne, i 
luoghi comuni, le acque stesse contaminate da una tale 
sostanza, possono diventare mezzi di propagazione del 
morbo. Finalmente il suolo d’ un sito impregnato una 
volta di concrezioni di sostanza colerica, può conservare 
ben lungamente la proprietà di sviluppare il principio 
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morbifico, e di mantenervi una epidemia, e, quando sia 
spenta, rigenerarla. » ' - * ... • 

xxvi. « L’ andarne esenti alcuni siti, è un fatto che 
non n’esclude la trasmissibilità, ma che mostra che cer- 
te condizioni locali non ancora determinate, sono un 
ostacolo allo sviluppo della malattia. » 

xxvn. « Nello 6tato attuale della scienza non si pos- 
sono pronunciare che ipotesi sulla natura del principio 
generatore del còlerà. Sappiamo soltanto che è origina- 
rio dell’ India, e che vi si mantiene costantemente ; che 
questo principio si rigenera nell’ uomo, e 1’ accompagna 
nei suoi viaggi; che può in tal guisa essere propagato • 
di paese in paese per successive riproduzioni, senza mai 
germinare spontaneamente al di fuori dell’ uomo. » i 
xxviii. « L’ aria ambiente è il maggiore veicolo del 
principio generatore del còlerà; ma la trasmissione del 
morbo per 1’ atmosfera rimane nel maggior numero dei 
casi limitata ad una distanza vicinissima al focolare don- 
de, provenne. Quanto a’ fatti riferiti dei trasporto per 
mezzo dell’ atmosfera ad uno o più miglia di distanza, 
essi non sono a bastanza concludenti. » 

xxix. « Siccome la materia delle evacuazioni coleri- 
che è incontrastabilmente il principale ricettacolo del 
principio morboso, cosi ne segue, che tutto ciò che è 
contaminato da quelle materie divenga pure uu ricetta- 
colo, donde il principio generatore del colera può svilup- 
parsi sotto l’ influsso di favorevoli condizioni ; è che inol- 
tre la generazione del germe morboso si fa probabilmen- 
te nelle vie digerenti, escluso forse ogni altro apparato 
dell’organismo.» 

xxx. « Il principio generatore del còlerà perde rapi- 
damente la sua attività morbifica all’aria libera; ma in 
certi casi particolari di chiudimento, questa attività si 
conserva per un tempo indeterminato. » 

« La diarrea premonitoria del còlerà non oltrepassa . 
pochi giorni ; e i fatti citati come eccezionali, non pro- 
vano che i casi di diarrea, che continuano al di là del 
termine, appartengano al còlere, e sieno atti a trasmet- ' 
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tere il morbo, sopratutto' quando l’ individuo affetto sia 
stato sottratto ad ogni causa di contaminazione. » 

Eccoci al termine. Le proposizioni or ora enunciate e 
copiate testualmente dal rapporto presentato alla confe- 
renza (e che speriamo di pubblicare in seguito per esteso ) 
non offrono elle un fondaménto sicuro per adottare le 
misure necessarie a combattere il morbo? Questo timore 
esagerato dell’ epidemia, che bon moveva da altra cagio- 
ne, se non dall’ ignoranza, o incertezza dei mezzi profi- 
lattici della scienza per combatterlo, dovrà egli d’ ora in- 
nanzi ragionevolmente continuare ? Questa apprensione, 
queste paure potranno elleno ancora perpetuarsi, quando 
per la perfetta conoscenza delle cause scomparisce ezian- 
dio la funesta esitazione sulla scelta dei mezzi acconci ? 
Per quanto sia adunque terribile la verità, ella è di gran 
lunga migliore dell’ incertezza, perchè batte sicuramente 
la via dell’ iutelligenza ; la quale fin d’ allora riguarda 
tranquilla i fatti che si succedono, e giunge in tal guisa 
a dominare, o dissipare del tutto il desolante terrore che 
assale i governi e le popolazioni in queste tremende cir- 
costanze. 


(Dal domale Vendo di scienze Mediche . Serie llf, Tomo V. ) 
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Sintomatologia della 'gotta viscerale. 


Lezione raccolta dal dott. Ball. 

(Gai. dea; hopitaux). 


( 18 fi 6 ) 


Signori, 


Lo studio della gotta viscerale formerà ora il nostro 
subietto, come vi avea già annunziato sul finire della 
nostra ultima conferenza. Non mi parrebbe necessario là 
dove siamo giunti di giustificare a’ vostri occhi l’ impor- 
tanza di questo argomento, che si raccomanda alla vostra 
attenzione per un duplice aspetto; perocché in fatto di 
patologia generale, la quistione s'i oscura e controversa 
delle metastasi e delle retrocessioni, si congiunge molto 
intimamente a codesto studio; e per ciò che appartiene 
alla patologia speciale, l’ istoria di queste manifestazioni 
viscerali ci permette di toccare via via le rassomiglianze 
tanto profonde, che raccostano la gotta al reumatismo, e 
le differenze che ne la separano. 

Ma prima di discendere sul campo della clinica per 
descrivere i fatti particolari, ci parrebbe necessario di 
esattamente definire, per quanto è possibile, questa espres- 
sione di gotta viscerale. 

Non è punto da applicare questa denominazione a 
tutte le malattie, che possono attaccare i gottosi. Queste 
affezioni, delle quali le une sono semplicemente acciden- 
tali, mentre che le altre non hanno colla gotta che un’ as- 
sai lontana attenenza, sono modificate, gli è vero, dalla 
natura del suolo sul quale si sviluppano; ma d’ altra parte 
non sarebbero da porre nel numero delle conseguenze 
immediate di simile malattia. 

Indicheremo adunque col nome di gotta viscerale i 
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fenomeni morbosi che possono svilupparsi nei nostri or- 
gani interni, sotto 1’ immediata influenza della diatesi 
gottosa; e in questa serie patologica distingueremo due 
gruppi perfettamente naturali : il primo comprende le al- 
terazioni funzionali che dipendono da questo stato gene- 
rale; il secondo abbraccia le lesioni organiche, che pos- 
sono comparire sotto il suo influsso. 

Le espressioni di gotta larvata, mal situata, retro- 
cessa, che s’ incontrano ad ogni passo negli autori, sono 
applicate principalmeute al primo di questi due gruppi ; 
e per conservare un carattere omogeneo a questa fami- 
glia morbosa, vi si devono annoverare soltanto le affezioni 
viscerali, che, sott’ ogni riguardo essenziale, sono analo- 
ghe alle lesioni articolari della gotta, e rappresentano la 
stessa parte nel dramma patologico, fatta astrazione dal 
posto che esse vi occupano. 

Permettetemi, o signori, che io qui vi arrechi qualche 
esempio, per potervi far meglio comprendere ciò eh’ io 
penso. Un individuo da lungo tempo affetto da dispepsia, 
è improvvisamente preso da un accesso di gotta; già ò 
guarito dalla sua dispepsia; se non che, calmati i feno- 
meni articolari, lo stomaco nuovamente si ammala. Ecco, 
o signori, un caso non dubbio di gotta viscerale, nella 
quale lo stomaco sembra sostituire le articolazioni sotto 
nn aspetto morboso, ed in qualche guisa è chiamato a 
soffrire in loro vece. E noto ugualmente che uno, affetto 
da convulsioni epilettiformi, può diventare gottoso, e che 
qualche fiata vi può tener dietro la guarigione dei sinto- 
mi nervosi; cd è parimente vero il fenomeno inverso. Per 
altro simili metamorfosi si rinvengono sopra tutto nei 
vecchi, e da Garrod furono raccolte molte osservazioni 
intorno a tal fatto. 

Nei casi di tal genere parrebbe che l’ affezione visce- 
rale consistesse in un’ alterazione puramente dinamica ; 
tutto al più, v’ha una superfiziale modificazione dei tes- 
suti. Agevolmente dunque si comprende che la gravità 
di queste manifestazioni dipende dalla loro sede. 

Ma quasi sempre vi si vedono mancare quei dèpositi 
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cristallizzati di urato di soda, i quali trovandosi nelle 
cartilagini e nei tessuti fibrosi, danno la storia in qual- 
che modo degli accessi anteriori. Del resto, gli elementi 
anatomici possono essere impregnati di urato di soda, 
senza presentare depositi cristallini. Queste affezioni of- 
frono un carattere essenzialmente variabile; subitamente 
appariscono e scompaiono; possono essere insieme coi 
fenomeni articolari, precederli, o seguirli ; ma nel mag- 
gior numero dei casi si alternano con quelli. Nel caso 
che l’ affezione viscerale sia anteriore alla gotta articola- 
re e formi, durante un tempo più o meno lungo, la sola 
manifestazione della diatesi, prende il nome di gotta lar- 
vata ; quando, per lo contrario, essa succede ai fenomeni 
delle articolazioni, riceve quello di gotta rimontata, o re- 
trocessa, che si dà ogniqualvolta la metastasi sia stata 
Causata dalla mediazione manifesta d’ una causa esterna, 
quale sarebbe il freddo. Dicesi in fine che la gotta è ri- 
montata da sè stessa, quando sieno spontaneamente scom- 
parsi i fenomeni. 

Ed ora appunto nello studio che abbiamo impreso si 
presenta un problema difficilissimo ad essere sciolto. I 
fenomeni di gotta viscerale possono eglino esistere in 
quegli individui, di cui le articolazioni non sono mai 
state, nè mai saranno ammalate? 0 altramente, la gotta 
larvata, può ella esistere indipendentemente dalla gotta 
articolare? Ciò è almeno verisimile; ma quante difficoltà 
non ci rendono malagevoli le dimostrazioni ! Osserviamo 
sempre che questi fenomeni possono essere in una perso- 
na nata da genitori gottosi, e fin d’ allora manifestamen- 
te predisposta alla gotta. Quest’ è una prima congettura 
in favore della ipotesi che ci proviamo a difendere. In se- 
condo luogo, l’ affezione viscerale si palesa sovente sotto 
1’ una delle forme che di solito veste quand’ essa è insie- 
me colla gotta articolare. In terzo luogo v’hanno casi, 
dove le affezioni della giuntura si mostrano nello stato 
primordiale, e si manifestano con dolori lancinanti. Per 
ultimo la diatesi urica, qualificata dall’ unione dei feno- 
meni che noi abbiamo precedentemente descritti, può 
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dare a queste manifestazioni viscerali della gotta un ca- 
rattere di autenticità, sulla quale non potrà cader dubbio 
alcuno, quando siasi constatata la presenza dell’ acido 
urico nel sangue. 

Ci resta adesso il secondo gruppo, cioè quello delle 
lesioni organiche che succedono, a lungo andare, quasi 
sempre alle affezioni della prima specie, e che occupauo 
il medesimo luogo. Del rimanente siamo ben lontani dal- 
l’ ammettere un ? assoluta distinzione fra questi due ordini 
di fenomeni, e crediamo piuttosto che i turbamenti delle 
funzioni altro non sieno, che il primo grado di quelle mo- 
dificazioni di tessuto che danno origine ad alterazioni 
permanenti. 

Noi siamo indotti, o signori, a ridurre a nozioni molto 
semplici la nomenclatura cosi complicata delle affezioni 
gottose; e per imprimere tali nozioni nella nostra mente, 
con una chiarezza, ancora maggiore, le compendieremo 
nella seguente tabella: 

S Larvata (precede) 

Rimontata ( segue ) 

Anatomica, con lesioni permanenti, 

^ i. Noi non ci faremo ora a studiare successi vamen té 
le due forme di gotta viscerale, da noi riconosciute in 
ciascun organo, in ciascuno degli apparecchi, che posso- 
no divenirne la sede. 

Comincieremo dal tubo digerente, perocché ivi appunto 
piìi ch’altro hanno origine le affezioni di questo genere; 

. e con ragione si è detto, che la gotta è allo stomaco ciò 
che il reumatismo è al cuore. 

A. Non faremo che un solo cenno dell’ affezione del- 
l’esofago molto rara, indicata da’Stoll e Garrod; trattasi 
della contrazione spasmodica di questo canale, che impe- 
disce il passaggio del lobo alimentare. Un accesso di 
gotta produce lo scioglimento di questa condizione. 


Gotta viscérale 
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B. Occupiamoci adesso della gotta dello stomaco, ar- 
gomento da noi già sfiorato, quando vi parlavamo della 
dispepsia abituale negl 1 individui gottosi, e dei fenomeni 
nervosi che l’ accompagnano. 

La gotta larvata dello stomaco precede gli accessi, e 
può anche comparire innanzi ad ogni affezione articola- 
re ; in un gran numero d’ individui, come le giunture 
ne sieno affette, le turbe gastriche si correggono nota- 
bilmente. 

In un malato, sopra cui noi stessi abbiamo fatta l’os- 
servazione, vi aveano turbe nella digestione, prima del 
primo accesso di gotta; la diagnosi fu stabilita sulla pre-'' 
senza di una concrezione tufacea dell 1 orecchia esteriore, 
e 1’ ulteriore processo dei fenomeni fu una compiuta con- 
ferma del nostro modo di vedere. 

In un altro caso ebbe luogo altra volta un solo accesso 
di gotta articolare. Una intensa dispepsia erasi più tardi 
manifestata; e resi vani gl 1 invocati «occorsi della scienza 
regolare, parve al malato di dover rivolgersi all 1 omeo- 
patia. Uu successo insperato segui questo modo di trat- 
tamento; c già piacevasi avere avuto ricorso alla nuova 
medicina, quando tutto a un tratto sorvenne un accesso 
di gotta al piede, che pose in chiaro questa miracolosa 
guarigione ; trattavasi qui d 1 una manifestazione visce- 
rale della diatesi. 

La gotta retrocessa, o rimontata allo stomaco, differisce 
dalla gotta larvata perla sua gravità; in ciò spesso v’ha 
occasione d 1 osservare questi sintomi gravi, che qualche 
volta finiscono colla morte. 

La gotta, come pretendesi, può risalire di per sè stes- 
sa ; è questa la metastasi spontanea di Guilbert. Ma più 
di sovente questo rimovimento è stato prodotto dalla 
presenza d 1 una causa diretta. E stato interrotto il corso 
regolare della malattia da una viva emozione, da una in- 
digestione, o da un trattamento intempestivo; impaziente 
di patire, 1’ ammalato commise l’ imprudenza d’ immer- 
gere la parto nell 1 acqua ghiacciata (Lynch, Parrv) o di 
prendere uu rimedio speciale, a cagion d 1 esempio, il 
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colchico (Trousseau, Potton de Lyon). Scorgesi allora, 
quasi per incanto, la diminuzione del dolore e della gon- 
fiezza delle articolazioni; già P ammalato si compiace 
della cura da lui seguita, quando tutto ad un tratto 
ricompariscono i terribili fenomeni della gotta risalita 
allo stomaco. 

Possono qui notarsi, con Budd e Scudamore, due for- 
me sintomatiche. Nel primo caso il male si anuunzia sot- 
to forma cardialgica, o spasmodica; esiste allora un vivo 
dolore, con sensazione di granchii alla regione epigastri- 
ca, che si calma per mezzo della pressione. Nel tempo 
stesso si distende manifestamente lo stomaco, con vomiti 
che molte fiate non si possono raffrenare, e si rende- pa- 
lese uno stato generale più o meno grave ; sopravviene 
allora la condizione algida, sudori freddi; il polso è pic- 
colo, frequente, irregolare; v’ha tendenza alla sincope, 
In simil caso, sopratutto secondo Cullen, si fa uso di sti- 
molanti, e gli alcoolici sono tollerati in alta dose. 

Nel secondo caso la malattia proude una forma in- 
fiammatoria. Esiste vivo dolore epigastrico, specialmente 
sotto la pressione; vomiti ripetuti, qualche volta ne- 
rastri o sanguinolenti; un apparato febbrile più o meno 
intenso e, oltre a tutti questi fenomeni, una generale 
, prostrazione. Ma qui non sono più tollerati gli stimolan- 
ti, e sono preferibili 1’ emissioni sanguigne. 

Nei casi in cui deve succedere la guarigione, tutto 
questo cumulo di sintomi rapidamente si dilegua, sia 
sotto la influenza della cura, sia spontaneamente, e la 
flussione gottosa ritorna al pollice del piede. Credesi 
' molto in generale alla influenza delle applicazioni stimo- 
lanti sopra l’ articolazione per lo innanzi attaccata, affina 
di richiamarvi la gotta, che sembra aver mutato sua se- 
de ; egli è raro per altro che negli autori si trovino citati 
alcuni fatti autentici per convalidare 1’ utilità di simile 
medicatura. Ma ce ne offre la scienza otto o dieci, nei 
quali la morte pose fine a questi fenomeni. Colla disse- 
zione si è constatato un ispessimento del tessuto cellulare 
sottocutaneo; la mucosa dello stomaco si presenta ede- 
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ma tosa, e la cavità dell’organo contiene qualche volta un 
liquido nero; sicché l’ insieme di queste lesioni sembra 
accennare ad un’alterazione già antica, malgrado l’im- 
provvisa apparizione della malattia. 

Del resto, questi terribili casi sono fortunatamente 
rari. Scudamore non ne arreca che due o tre ; Garrod e 
Brinton non ne videro mai. Due furono pubblicati di re- 
cente da Budd e Dittrich. 

Ma in un grado più lieve, la gotta risalita allo sto- 
maco è un’affezione molto comune; viene osservata spe- 
cialmente nei casi di astenia, di cachessia gottosa, e nel- 
le persone che abusarono degli specifici, delle applicazioni 
delle mignatte e del freddo. 

Si può peraltro domandare, se sia stata troppo facil- 
mente ammessa questa malattia in un certo numero di 
individui. È facile infatti commettere in simile caso errori 
diagnostici ; e le coliche epatiche o nefritiche, le turbe 
della digestione per albuminuria, forse anche l’ av velena- 
mento di alcuni rimedii (particolarmente del colchico) 
hanno simulato più volte la gotta dello stomaco. 

Una semplice indigestione, che sopravvenga improv- 
visamente ad un gottoso, potrebbesi a tutto rigore con- 
fondere con un accesso di gotta rimontata, in relazione 
alla gravità che assumono qualche volta i sintomi in , 
causa delle p'redisposizioni speciali che vi ha stabilito la 
diatesi urica. Cosi Watson osserva che sovente bisogne- 
rebbe dire lardo nello stomaco, in luogo di gotta nello 
stomaco (pori, in thè stomach instead qf gout in thè sto- 
mach). F u spinto lo scetticismo a tale, da negare al tutto 
la gotta dello stomaco ; e Brinton, dopo aver lungo tempo 
discorso questo punto, fini conchiudendo, che può bensì 
esistere una leggiera irritabilità 'gastrica nei gottosi, ma 
tutto ciò che oltrepassa questo stato, bisogna attribuirlo 
ad una mera coincidenza. 

Ma noi in questo risguardo siamo di contrario avvi- 
so. Dopo di aver largamente accennato gli errori del dia- 
gnostico, crediamo che le diverse affezioni, che si possono 
arrecare sotto questo riguardo, 'siano lungi dal darci rar 
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gione di tatti i fatti. Vedemmo che l’ esperimento fisio- 
logico in animali, riesce a produrre fenomeni analoghi a 
quelli della diatesi urica; e sappiamo che, in simil caso, 
il succo gastrico e i follicoli dello stomaco sono carichi di 
urato di soda. Senza chiamare in ajuto condizioni identi- 
che per «piegare i fenomeni della gotta dello stomaco, 
crediamo che alcune lesioni superficiali dell’ apparato di- 
gerente possano benissimo accadere sotto l’influenza della 
retrocessione; e questa maniera d’opinare è perfettamen- 
te confermata dai risultati delle autopsie di persone, che 
per lungo tempo soffersero in quegli organi. In casi di 
siffatto genere, Todd ha veduto più d’una volta un’enor- 
me distensione, una specie di timpanite gastrica; e Brin- 
ton compruova questi rìsultameuti con osservazioni per- 
sonali. Questo appunto sarebbe lo stato di paralisi e di 
debolezza dello stomaco, che Scudamore avea da lungo 
tempo indicato in casi cronici di questa malattia. 

È d’ altra parte probabile, che alla lunga si produca- 
no lesioni permanenti in individui che presentano tali 
manifestazioni, apparentemente spettanti alle funzioni 
soltanto, e i casi funesti, dei quali ci faremo ora a parla- 
re, sembrerebbero fornirne la pruova. 

C. Alle due forme di gotta dello stomaco che descri- 
veremo, corrispondono due forme di dispepsia intestinale; 
la prima si presenta con coliche spasmodiche; la seconda 
è una vera enterite; i quali fenomeni o possono isolata- 
mente esistere, o aggiungersi alle turbe diverse, di cui lo 
stomaco può diventare la sede: 

il. « Il fegato è raramente sano nella gotta , » ha det- 
to Scudamore ; e infatti la giornaliera osservazione dimo- 
stra la giustezza di questo avviso. 

V’ha senza dubbio affezioni di fegato che si legano 
alla dispepsia gottosa, e passeggiere tumefazioni di que- 
st’ organo, le quali precedono gli accessi (Scudamore, 
Galtier-Boissière e Martin-Magrau). 

Ma non conosciamo ancora con certezza se vi sieno 
affezioni permanenti del fegato, che dipendano dalla dia- 
tesi gottosa. Scudamore pensava che col processo del 
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tempo 1* apparato spleno-epatico fosse soggetto all’ in- 
fluenza della gotta, e divenisse la sede di affezioni perma- 
nenti. Del resto dopo i lavori moderni in fatto di fisiolo- 
gia, si sa che il fegato e la milza sono probabilmente gli 
organi dove si forma l’ acido urico. 

Ma i caratteri anatomici di quest’ affezione viscerale, 
se pur ella esiste, non ci sono ancor noti; e le lesioni del 
fegato che si riscontrano nei gottosi, hanno quasi sem- 
pre relazione coll’ alcoolismo. 

Tuttavia v’ ha nella diatesi urica e nella gotta una 
renella biliare (Prout, Budd, Wunderlich) ; e si possono 
talvolta scorgere nella cistifellea calcoli d’ acido urico, 
come hanno notato Stòckhardt, Faber e Frerichs. Forse 
che i malati che presentavano queste concrezioni erano 
gottosi. 

ih. L’influenza della gotta nelle malattie del cuore 
non potrebbe contestarsi; ma qui non si tratta più, come 
nel reumatismo, di endocardite, di pericardite, nè di affe- 
zioni valvolari. Queste lesioni, allorché si rinvengono nei 
gottosi, parrebbe che dipendessero da alcoolismo, o dal 
morbo del Bright. 

Ma ciò che qui predomina si è la degenerazione adi- 
posa del tessuto muscolare del cuore; Stokes, Quain, 
Gairdner, Garrod sono in ciò tutti d’accordo. 

In sul principio, quest’affezione non esiste che in 
picciol grado, non si scoprono che turbamenti di funzio- 
ne: palpitazioni, dispnea, debolezza e irregolarità del 
polso ( Hervez de Chégoin ) . Il retrocedere della gotta è 
in questo caso poco frequente (Scudamore, Garrod) ; tut- 
tavia vi sono alcuni esempii, e si sono ancora veduti am- 
malati morire per cagione del cuore. Ma allora le lesioni 
che studieremo eransi già sviluppate. 

La degenerazione adiposa del cuore si manifesta nel 
secondo grado. I sintomi di questa lesione restano sempre 
i medesimi, qualunque ne sia la causa ( Stokes, Garrod ). 
Essi simulano turbamenti di funzione; infatti i segni fi- 
sici sono poco pronunciati; si giunge alla diagnosi-per 
la via di esclusione. 
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Debole, o quasi nullo l’ impulso cardiaco; il primo 
suono è debole, e qualche volta odesi un soffio cagionato 
dalla degenerazione adiposa dei muscoli tensori delle val- 
vole. La ottusità precordiale è sovente aumentata; il 
polso è molle, depressibile, intermittente, assai lento tal- 
volta, sopra tutto durante l’accesso (20 o 30 pulsazio- 
ni); finalmente accennata la presenza dell’ arcus senili# 
(Canton) negl’individui, nei quali il tessuto muscolare 
del cuore presentava questa alterazione. 

Anche i sintomi razionali sono tali da ingannare 
1’ osservatore. Gli accessi si manifestano con parossismi ; 
notansi palpitazioni violente, dispnea, inclinazione alla 
sincope; si vedono sorgere fenomeni cerebrali, che pren- 
dono la forma d’ un’ apoplessia, quantunque non vi esista 
punto emorragia nella cavità del cranio (Law, Stokes); 
dolori vivi alla regione epigastrica; i quali s’ irradiano 
lungo il braccio, simulando in tal guisa l’angina del pet- 
to, che viene più volte considerata come un’ affezione di 
origine gottosa. 

Finalmente la morte subitanea in questi casi è molto 
frequente ; cosi in 83 di degenerazione adiposa, raccolti 
da Quain, la morte inopinata è seguita 54 volte; cioè, 28 
J>er rottura del cuore, e 26 volte per sincope. Molte di 
queste osservazioni sono state raccolte fra i gottosi. 

È dunque evidente che breve numero di fatti, nei quali 
si attribuisce la morte alla gotta risalita al cuore, non 
sono che casi di degenerazione adiposa di quest’ organo. 
Quaia e Gairdner hanno veduto la morte in queste circo- 
stanze, senza rottura; la morte con rottura fu osservata 
da Cheyne e Latham. Sovente sopravvenne il fine fatale 
durante 1’ accesso della gotta, che sembra agire deter- 
minando la crisi cardiaca. 

Aggiungiamo da ultimo che lo stato ateromatoso del- 
le arterie, che spesse fiate coincide colle lesioni del cuore, 
può essere causa di emorragie cerebrali ; allora si osser- 
vano vere e Bon già false apoplessie. 

ìv. Si cangiarono le nostre idee in quanto alla rela- 
zione che offrono le molteplici malattie articolari colle 
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affezioni del sistema nervoso ; altre volte la maggior par- 
te di tali fenomeni si attribuivano alla gotta; oggidì, in 
grazia degli studii moderni, il reumatismo ebbe la mag- 
giore. Nondimeno, la gotta ha ancora la sua parte; ma 
è assai importante osservare che le due malattie cammi- 
nano di ugual passo in questo rapporto, e che tutte le 
forme del reumatismo cerebrale si trovano pure nella 
gotta. / 

Così la cefalea reumatica, indicata da Yan Swieten, 
e più di recente studiata da Gubler, trova il suo riscon- 
tro nelle emicranie gottose, da lungo tempo conosciute, 
e che da ultimo sono state diligentemente descritte da 
Lynch, Garrod, Trousseau e Demarquay. 

Il delirio acuto, o forma raeningitica del reumatismo ' 
cerebrale, secondo Scudamore, scorgesi nei gottosi. 

L’ apoplessia reumatica, o forma apopletica del reu- , 
matismo cerebrale, indicata da Stoll e molto bene studia- 
ta da Vigla, si riscontra sotto forma di stupore nella gotta, 
secondo Lynch e il professore Trousseau. 

Le convulsioni che accadono nel corso del reumati- 
smo cerebrale possono anche esistere nella gotta; soltanto 
nel reumatismo, esse affettano innanzi tutto la forma co- 
reica; mentre nella gotta sono piuttosto convulsioni ep£ 
lettiformi, come hanno osservato Van Swieten, Todd e 
Garrod. 

Si sa finalmente che v’ha pure una pazzia reumatica 
studiata da Burrow3, Griesinger e Mesuet; il che final- 
mente accadrebbe, secondo Garrod, nella gotta ; ma in 
questa malattia l’alienazione mentale, almeno in Fran- 
cia, è rarissima ; Baillarger non ne vide mai alcun 
esempio. 

E qui per istabilire una differenza osserviamo, che la 
aj ernia che non esiste nel reumatismo (eccettuate le affe- 
zioni del cuore e le embolie conseguenti) si osserva, per 
lo contrario, nella gotta. Arrogi, che i turbamenti cere- 
brali presentano, in generale, minore gravità nella gotta 
che nel reumatismo ; che il loro alternarsi coi fenomeni 
articolari è più distinto ; che il retrocedere è più eviden- 
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te ; che in fine, se esiste assai spesso una gotta cerebrale 
larvata, ciò è ben raro nel reumatismo. 

Non si dovrà confondere questi fenomeni cerebrali 
della gotta col delirium, tremens, che sopravviene nel mo- 
mento dell’ accesso (Marcet), nè col delirio delle affezioni 
acute intercorrenti ; nè finalmente coi sintomi, che pos- 
sono sorgere, dal lato dei centri nervosi, la dispepsia, le 
affezioni cardiache e l’ uremia, molto più frequente nella 
gotta che nel reumatismo. Intorno a ciò un’ osservazione 
prolungata, uno studio attento del malato per lungo tem- 
po sono i solo mezzi di evitare ogni errore. 

V v. L’ influenza della gotta sulle malattie della midolla 
spinale è una questione ancora vitale. Todd e Garrod in- 
dicano l’ apparizione di sintomi leggeri d’ una specie di 
paresi, che si alternano cogli accessi; ma non bisogne- 
rebbe confondere con una lesione della midolla spinale 
quella debolezza muscolare, che tien dietro agli attacchi 
intensi della gotta articolare, e che può quasi simulare 
una vera paraplegia. 

Gli è vero che Graves riferì un caso, nel quale essen- 
do stata fatta 1* autopsia, si trovò un indurimento della 
midolla ; ma questo esempio ci parrebbe poco soddisfa- 
cente. Non bisogna allora dimenticare che, se esistono 
affezioni midollari congiunte alla gotta, o al reumatismo, 
(ciò che non fu per anche dimostrato) è fuor di dubbio, 
che affezioni articolari molto pronunziate possono svilup- 
parsi in seguito a lesioni anche traumatiche della midol- 
la spinale (Mitchell). 

Nella prossima conferenza noi continueremo questo 
studio ; e dopo averlo finito, ci occuperemo delle malattie 
che presentano un certo grado di affinità colla gotta. 



% 


Digitized by Google 



. . Della gotta viscerale, e di alcune affezioni 
da essa legate. 

( Continuazione della precedente lezione ). 

. • • \ j 

Nell’ultima conferenza ci siamo occupati delle affe- 
zioni, che possono manifestarsi durante il corso della got- 
ta, dal lato del sistema nervoso, dell’ apparato circolato- 
rio, o del tubo digerente. 

Oggi continueremo questo studio incominciando dal- 
le manifestazioni di simil genere, le quali possono attac- 
care gli organi rèspiratorii, e ponendo fine a questa ri- 
vista patologica coll’ apparato urinario ; ci faremo quindi 
ad esaminare alcuni altri fenomeni che devono del pari 
essere comparsi nella storia della gotta viscerale. 

' . I. Apparato respiratorio. 

1. ® Asma gottoso. — V’ha questione, in quasi tutte le 
opere, intorno a questa malattia, che può trovarsi ezian- 
dio in alcune forme di reumatismo cronico, come tosto 
vedremo. 

L’ asma gottoso può essere funzionale ; esso simula 
allora la forma . catarrale ; è la tosse gottosa, la dispnea 
che si ripete con accessi, di cui abbiamo fatto cenno par- 
lando della diatesi urica. 

Il signor dottor Vigla ne ha riferito alla Società me- 
dica degli ospedali un esempio importante. 

Altre fiate trattasi dell’ asma propriamente detto, con 
enfisema ; il quale alternasi colla gotta, o può sostituirla. 
Questi casi sono rarissimi. Patissier non ne ha veduto che 
2 fra 80 ammalati ; Garrod, 1 caso fra 40 ; in fine, Hyde- 
Sotler, al quale devesi un trattato sull’ asma, riferisce pu- 
re un caso. 

2. ° La pleurodinia gottosa è un dolore che ha sede 
nelle pareti del petto, che sovente si cangia in pleurisia, 
al dir degli uutori. 
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3.® V’ ha egli una pneumonia gottosa ? Alcuni osser- 
vatori ne hanno parlato, ma non ci sono fatti autentici. 
Scudamore vide per due volte manifestarsi la gotta dopo 
la guarigione d’ una pneumonia. Ma si può chiedere se in 
simili casi si tratti soltanto d’ una coincidenza fortuita. 
Infetti, secondo lo stesso autore, accade sempre che queste 
due affezioni possono insieme trovarsi, senza che 1’ una 
eserciti influenza sull’altra. 

. II. Vie urinane. 

• 

Le affezioni delle vie urinarie sono frequenti nella 
gotta, e ne diventano quasi la regola in un certo stadio 
della malattia. Esse per lo contrario sono rare nelle va- 
rie forme del reumatismo articolare cronico. Ed è questo 
veramente un carattere distintivo che importa di far ri- 
saltare. 

Devesi peraltro eliminare dal quadro della gotta vi- 
scerale tutto ciò che si riferisce alla pietra e alla renella 
urica, sia renale, o vescicale; questi fenomeni son fre- 
quenti, egli è vero, nei gottosi, ma senza appartenervi 
esclusivamente. 

Se non che v’ hanno affezioni urinarie, che hanno una 
diretta pertinenza alla gotta, e che descriveremo. 

A. I reni possono essere attaccati da un’ alterazione 
passeggierà di funzione, che presenta evidenti analogie 
alla gotta articolare. Sopravviene essa in un tempo poco 
inoltrato della malattia, ed ha per sintomi, un vivo dolo- 
re, ma transitorio, altemantesi manifestamente colla got- 
ta articolare, e un’albuminuria che non dura lunga pez- 
za. Può avvenire che durante questa complicazione non 
venga emessa quantità alcuna di renella. 

Tale apparizione delia gotta non è eccezionale. Gar- 
rod ne ha osservato più casi, ed io stesso ne ho veduto 
uno col dott. Biin, in un medico ammalato. 

B. Le affezioni permanenti del rene diventano quasi 
la regola nella gotta cronica. Si tratta allora di una ne- 
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frìtc albuminosa, che presenta tali caratteri anatomici, da 
non lasciare dubbio alcuno sulla sua origine, cioè a dire, 
depositi d’urato di soda nel parenchima del rene. Noi ab- 
biamo già descritte queste alterazioni, trattando dell’ ana- 
tomia patologica. 

Stabilitasi la nefrite albuminurica della gotta, essa 
non differisce nei sintomi che di poco soltanto dalla ma- 
lattia ordinaria del Bright. Le urine sono chiare, poco 
colorate; contengono una quantità variabile d’ albumina, 
ma quasi sempre abbastanza scarsa; poca urea e sali; e 
vi si osservano col mezzo del microscopio alcuni cilindri 
di fibrina forniti di cellule epiteliali, o passati allo stato 
granuloso. Può esservi eziandio edema della faccia e degli 
arti inferiori; quantunque questo sintomo manchi di so- 
vente. Notasi anche, come nel morbo ordinario di Bright, 
dispepsia e diarrea. Ma come abbiamo già fatto presenti- 
re, l’andamento dell’affezione è più lento, e il suo prono- 
stico meno grave di quello della nefrite albuminosa pro- 
priamente detta. 

Nulladimeno si è osservata talvolta l’uroemia nel cor- 
so di questa malattia; Basbam, Todd, Deschamps (di 
Bordeaux ) ed altri osservatori ne riferirono più esempii : 
ed io stesso, molti anni or sono, ho richiamato l’ atten- 
zione su questo fatto, e il signor Fournier ne fece sentire 
l’ importanza nella sua bella tesi di concorso intorno al- 
la uroernia. 

C. La gotta vescicole fu indicata da varii autori ; ne 
parlò Scudamore, e Todd studiossi di dimostrarne chia- 
ramente i caratteri. Devesi annoverare di quella un gran 
numero di casi che gl’ inglesi dinotano col nome di ve- 
scica irritabile (irritable bladder). 

In sul principio, come abbiamo veduto dei reni, 
trattasi d’ un’ affezione passeggierà, di un’ alterazione di- 
namica, qualificata da un dolore improvviso e violento 
della vescica, dal tenesmo e dall’ emissione per l’ uretra 
di sangue e di muco misto a pus, anche senza complica- 
zione di renella (Todd) ; questi fenomeni possono alter- 
narsi colle affezioni articolari. 
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Ma, in uno stadio pili avanzato, v’ ha una lesione per- 
manente con catarro della vescica, e altri fenomeni di si- 
mil genere. 

D. Si tenne in fine parola d’ una uretrite gottosa con 
flusso purulento dall’ uretra ; ma gli autori (e particolar- 
mente Scudamore) non si sono essi lasciati illudere? For- 
se si trattava d’ una uretrite blenorragica. Questa, alme- 
no, è l’ interpretazione che è lecito di dare ad alcuna del- 
le osservazioni di Scudamore. 

in. Il quadro, entro il quale ho creduto di dover cir- 
coscrivere la storia delle affezioni gottose abarticolari, non 
mi permise di trattenervi intorno ad alcuni fenomeni che 
parrebbero egualmente dipendere, in una maniera più, o 
meno diretta, dalla diatesi gottosa ; se non che ora ne dirò 
alcunché. 

Si osservò da lungo tempo, in molte malattie che pro- 
fondamente modificano la crasi sanguigna, una partico- 
lare disposizione ai flemmoni di cattiva natura e allo 
sfacelo. 

La nefrite albuminosa è un esempio di tal genere ; si 
vedono spesso sopravvenire negli albuminurici risipole 
cancrenose, o flemmoni diffusi nelle regioni infiltrate, sia 
spontaneamente, sia dopo incisioni, o punture. Talché le 
paracentesi e le scarificazioni, che in altri idropi servono 
come mezzi ad alleviare le sofferenze del malato, in simil 
caso sono in vero non consentite (Raver). 

Il diabete ci offre un secondo esempio di questa mala 
predisposizione. I medici inglesi aveano da molto tempo 
osservato che il carbonchio, le cancrene secche, i flem- 
moni diffusi, si manifestavano facilmente nei diabetici ; 
e il signor Marchal (di Calvi) seuza conoscere i loro la- 
vori, ebbe il merito di attirare l’ attenzione su questo ar- 
gomento, che prima di lui non era mai stato in Francia 
studiato. Ora noi troviamo un’ analoga serie di fenomeni 
nella diatesi urica e nella gotta confermata. 

Questa coincidenza patologica, già indicata da Mor- 
gagni, Thompson, Schonbein, Ure, Carmichael e Prout, 
è stata posta in luce, in questi ultimi tempi, grazie ai 
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lavori del signor Marcimi (di Calvi), che ha separato evi- 
dentemente i fenomeni del diabete da quelli che dipen- 
dono dalla gotta; cosa non fatta da nessuno de’ suoi pre- 
decetsori. 

In tre principali categorie possono essere divisi i fe- 
nomeni di questo genere, i quali si riferiscono alla diatesi 
urica : 

1. * Il carbonchio urico, quando si manifesta prima 
dell’ apparizione della gotta, è considerato come acciden- 
tale da Garrod e Trousseau ; ma quando gli accidenti di 
tal genere sopravvengono durante il corso di quest’ ulti- 
ma malattia, sembra eh’ essi si riferiscano alla diatesi 
gettosa. Lederich e il signor Marchal (di Calvi) ce ne fe- 
cero conoscere alcuni casi. 

2. * I flemmoni, le risipole di cattiva natura, che pos- 
sono apparire nei gottosi, sono state indicate da Prout. 
si sa inoltre, che l’ operazione della cataratta riesce male 
in questi malati, perchè l’occhio quasi sempre s’ infiam- 
ma (Budd) ; e si può aggiungere a questi fatti la suppu- 
razione del globo oculare in un caso di gotta cronica 
(Critchet), e la mancanza di consolidazione delle fratture. 
In un caso, nel quale il malleolo esterno era fratturato, 
sopravvenne un accesso di gotta : si separavano i fram- 
menti, si manifestarono ulcerazioni, le ossa furono messe 
a nudo; e tutto ciò riprese l’ordine primitivo, dopo cessato 
l’accesso di gotta. 

3. ° La cancrem secca, indicata da Carmichael, e dai 
signori Rayer e Marchal (di Calvi) si manifesta principal- 
mente in individui indeboliti, attaccati dalla forma cro- 
nica della gotta, e che presentino tofi. 

iv. Ora terremo parola delle affezioni intercorrenti 
nella gotta. 

Qui non è più il caso di affezioni subordinate alla dia- 
tesi gottosa, ma di complicazioni possibili a sopravvenire 
nel corso della malattia. Queste affezioni che l’ accompa- 
gnano, in qual maniera sono esse da quelle modificate ? 
Si può in ciò stabilire un parallelo fra il morbo di Bright, 
il diabete e l’affezione di cui ora trattiamo. Infatti, il reu- 
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mntismo nella gotta presenta alcune conseguenze die in- 
dicheremo. Ecco subito un punto di cognizione fra queste 
tre malattie. Le fletnmasie, secondo Prout, assumono so- 
vente un carattere di ad nanna nei gottcsi, sopratutto 
quando essi sieno strumosi e obesi ; ed è perciò che ne 
muore il maggior numero. Ed avvi in tal caso nuovo rav- 
vicinamento da stabilirsi coll’ albuminuria e col diabete. 
Il tifo offre nei gottosi una gravità insolita ; esso costan- 
temente sarebbe mortale, secondo Scbmidtmann e Mur- 
chison. Così pure la sifìlide, al dire di Wells, è gravissi- 
ma negl’ individui attaccati da gotta, e facile ad assumere 
il carattere scorbutico. 

Questi fenomeni, proprii ai gottosi di abito cachetti- 
co, si spiegherebbero, secondo Garrod, coll’ impermeabi- 
lità del rene. Una rapida metamorfosi dei tessuti spesso 
richiede un’ enorme eliminazione, la quale non può avve- 
nire quando è insufficiente l’escrezione renale. Ma pare 
che il problema sia più complicato di quello che non lo 
supponga l’ autore inglese; perchè la crasi del sangue de- 
ve avervi gran parte. Si può nullameno affermare, che 
sotto l’influenza d’una simile diatesi, i feuomeni mecca- 
nici, fisici e chimici della vita, hanno a verificarsi assai 
più difficilmente, che nello stato normale. 

Ma quando non v’ ha alcun grado di cachessia, l’ esi- 
to di queste malattie è ben lungi dall’essere così funesto, 
e le cose procedono come nelle condizioni ordinarie. Biso- 
gna inoltre osservare che i fenomeni infiamtnatorii risve- 
gliano quasi sempre la predisposizione gottosa, e fanno 
comparire gli accessi. Abbiamo già fatto notare, per quan- 
to ciò riguarda, gli effetti del traumatismo. Relativamen- 
te alle flemmasie, si possono distinguere tre casi: 

1.* L’affezione intercorrente (pneumonia, pleurisia, 
angina, risipola) dura un tempo più o meno lungo: quindi 
si palesa la gotta ; Scudamore e Day ne riportarono due 
esempii. Credesi in generale quest’apparizione della gotta, 
come un fenomeno favorevole : ella è la gotta critica, la 
quale si sa qualche volta essere pure nel reumatismo. Si 
può chiedere se, in simile circostanza, l’apparire dell’ac- 
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cesso sia stato cagionato dall’ affezione intercorrente ; se 
la cosa fosse così, il manifestarsi della gotta non sarebbe 
ponto nn fenomeno critico. 

2. ° L’affezione infiammatoria segue il suo andamento 
insieme colla gotta* senza provare sensibile modificazio- 
ne. Ciò osservasi qualche fiata nell’ angina e nella pneu- 
monia (Scudamore). 

3. ° V’ ha improvviso dileguamento dei fenomeni este- 
riori della gotta, nel momento nel quale sviluppasi l’ af- 
fezione intercorrente. Questo caso è grave; bisogna pro- 
curare di richiamare la gotta verso le estremità, ma più 
di sovente non vi si riesce. 

v. L’ azione di alcuni medicamenti, come potevasi 
supporre a priori, presenta nei gottosi speciali caratte- 
ri. Cosi il piombo, somministrato in dose medicinale per 
arrestare un’ emorragia, produsse un rapido impregna- 
mento metallico collo speciale cercine delle gengive e 
Con coliche saturnine (Garrod). Il mercurio , secondo Gar- 
rod e Price Jones, produce più prontamente la salivazio- 
ne nei gottosi, che negli altri individui. Aggiungerò poi 
che l’ oppio non deve somministrarsi che con grande cau- 
tela agl’ individui attaccati da gotta cronica, se in essi 
v’ abbia segni di un’ affezione renale ; imperocché allora 
osservasi che questo medicamento cagiona fenomeni cere- 
brali, la cui intensità non corrisponde alla dose adoperata. 

vi. Ci rimangono a notare relazioni più intime fra la 
gotta e il diabete, di quelle su cui ci siamo fondati, e le 
quali si riferiscono ancora più manifestamente al com- 
plesso delle modificazioni sopportate dall’ economia. 

Hunter avea posto come principio, che quando 1’ or- 
ganismo è sotto l’ influenza d’ una diatesi, nessun’ altra 
generale affezione può con quella esistere; con altre pa- 
role, stabilitasi in un individuo una malattia di costitu- 
zione, questa resta sempre sola in lui. 

Con tale principio si congiunge la dottrina degli an- 
tagonismi, dottrina esagerata, senza dubbio, dalla scuola 
di Yieuna (Rokitansky, Engel), ma che peraltro ha in sé 
un lato di vero. 
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Ma vicino agli antagonismi esistono certamente affi- 
nità; ed una simile relazione scorgesi fra il diabete e la 
gotta ; ciò che appunto ci proveremo di dimostrare. 

La cognizione d’ un legame, più o meno diretto fra il 
diabete e la gotta, non sembra risalire al di là dei quaran- 
ta anni. Lungi dal presentire simile affinità, Scudamore 
sostiene che queste due malattie s’annodano a cause del 
tutto opposte. Ma un autore alemanno, Stosch di Berlino, 
che nel 1828 pubblicava un Trattato sul diabete , descri- 
ve in quest’ opera, un diabete metastatico sopravvenuto 
dopo cessata la gotta ; e fa citazione a questo proposito 
di due autori inglesi, Whytt e Fraser. Due anni poi, 
Neumanu, nella sua patologia, parla di un diabete sinto- 
matico della gotla. 

In un tempo a noi più vicino, Prout, il quale sem- 
brava cominciasse a vedere tutte le questioni di questo 
genere, comprende gli attacchi della gotta e del reuma- 
tismo, fra le cause più frequenti del diabete. Nulla più: 
facile, die’ egli in altro luogo, che trovare un po’ di zuc- 
chero nell’ urina dei gottosi ; non se ne accorgono che 
quando i fenomeni abituali del diabete, la poliuria, la 
sete, il dimagramento, si sono chiaramente manifestati. 
Un altro osservatore inglese, Bence Jones, avea del pari 
constatato che la renella urica predispone al diabete. 

In Francia il signor Rayer fece più volte osservare 
a’ suoi allievi* la relazione che esiste fra la renella urica, 
la gotta e il diabete. Per quello che ciò riguarda si pos- 
sono consultare la tesi del signor Beutons e le lezioni 
del signor Cl. Bernard (1855). 

Il signor Marchal (di Calvi) si è anch’ egli occupato 
di simile questione, trattando della cancrena diabetica, 
fin dall’anno 1856. Più tardi (1864) pubblicò un’opera, 
nella quale siflatto argomento è trattato con molto in- 
gegno. 

Secondo questo distinto osservatore, esiste un diabete 
urico o gottoso ; conclusione che corrisponde alle anterio- 
ri osservazioni e alla realtà dei fatti. Se non che forse po- 
trebbesi rinfacciare al signor Marchal ( di Calvi ) avere 
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di troppo esteso il dominio di questa forma del diabete, e 
quello della diatesi urica in generale. Le considerazioni 
ch’egli fa su questo puuto non riguardano che le classi 
pulite della società, almeno in Francia. 

V’ha senza dubbio un rapporto fra il diabete dall’un 
lato, la gotta e la renella urica dall’altro; ma la frequen- 
za di tale relazione cambia a seconda del terreno, che si 
presceglie per osservarne i fatti. Infatti Griesinger, che 
studiò il diabete in individui di ogni classe, trovò solo tre 
gottosi fra duecento e venticinque diabetici ; per lo conver- 
so, il dottore Seegen, che esercita la medicina alle acque 
di Carlsbad, dove i malati sono benestanti, vide tre casi 
di gotta fra trentun caso di diabete. Come scorgesi, la 
proporzione varia da yio a '/?5. 

Ma non bisogna limitarsi a raccogliere i fatti nei quali 
la gotta trasformasi in diabete nello stesso individuo; 
bisogua pure, come per le affezioni dei sistema nervoso, 
studiare la trasmissione ereditaria dei fenomeni, e la loro 
propagazione fra i diversi membri d* una stessa famiglia. 

È raro di veder esistere contemporaneamente la gotta 
e il diabete constatato nello stesso individuo ; ma queste 
due malattie si alternano e si succedono. La renella urica 
e la gotta sono le prime a comparire ; poi, in generale, la 
gotta scompare allorquando si manifesta il diabete. Il si- 
gnor Bayer avea già osservato che la gotta cangiasi in 
diabete; e Garrod si esprime con queste paròle: « quando 
il diabete apparisce , cessa la gotta. » 

Conviene aggiungere che l’ obesità sovente precede 
lo sviluppo del diabete. 

Il pronostico, in simile caso, può essere tanto grave, 
quanto lo è trattandosi di diabete ordinario ; si vedono 
sorger fenomeni cancrenosi e tisi polmonare. Inoltre, gio- 
va sapere che il diabete gottoso è molto sovente d’ una 
benignità relativa, sopratutto se l’ammalato osservi una 
buona dieta; ed in questo caso il diabete è latente (Prout). 
Potrei citare fatti, nei quali parve coincidere la guarigio- 
ne col ritorno della renella o della gotta; e ciò fece dire 
a Prout, che nel diabete l’apparizione della renella urica 
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è un segno di buon augurio ; ciò non ostaute queste due 
affezioni possono coesistere, senza potervi scorgere una 
mutua diminuzione fra loro; lo vedremo fra poco nella 
nostra seconda tabella. 

Considereremo ora i rapporti fra la gotta e il diabete 
in una famiglia composta di più individui, dove si vede 
un padre gottoso, diabetico e tisico, generare un figlio 
gottoso (Bìllaud di Babigny), oppure un padre diabetico 
avere un figlio gottoso (osservazioni personali). 

Ci fu porta l’ occasione di vedere noi stessi un simile 
caso molto importante, il quale ci fu riferito dal sig. dot- 
tore Réal, e nel quale si vide la gotta, la scrofola, il dia- 
bete e l’obesità apparire nella maggior parte degl’ indi- 
vidui della stessa famiglia. Poniamo qui sotto l’ osserva- 
zione ridotta in forma di tabella. 

Tabella I. 


Padre, Fabbrica- 






tore di birra e 
distillatore . . . 

a 

a 

colosso 

diabete 

morto tisico 






di 48 anni 

Madre 

linfatica 

sciatica 

a 

a - 

a 

1." Fistio, fabbri- 

scrofola 

reumati- 
1 smo 

obesità a 

diabete 

a 

i 

vive ancora 
(60 anni) 

catoni di birra. 

cheratite 

1 

(articola- 

re? 


*50 anni 

•2.“ Figlio, simile. 

a 

gotta a 2 fi 

obesità a 

diabete 

morto duran- 


anni 

35 anni 


te il delirio 

5." Figlio 

linfatico 

gotta a 36 

obesità 

diabete 

morto perac- 




anni 



ridente 

4.” Figlio. Abitu- 
dini alcooliche . 

a 

a 

obesità 

* \ 

» 

morto per 






cirrosi 


oliera lite 

gotta 

obesità a 

diabete 

morto tisico 
di 48 anni 


35 anni 

Una figlia . . . . 

a 

gotta 

obesità 


vive ancora 

La figlia di questa. 

a 

gotta 

obesità 

> 

vive ancora 
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V’ ha evidentemente una relazione più o meno intima 
fra queste diverse malattie, riproducendosi in tal guisa, 
in gradi diversi, in tutti i membri d’ una stessa famiglia, 

Io stesso osservai la seguente combinazione : 

Tabella II. 

1. ® Figlio. Renella. 

2. ® Figlio. Diabete. 

3. ® Figlio. Gotta, tisi. 

Figlia. Renella. 

Facilmente si potrebbero moltiplicare simili esempii, 
ma credo aver detto abbastanza per dimostrarvi che esi- 
ste una relazione fra la diatesi urica, il diabete e la got- 
ta, stabilita da leggi non per anco conosciute. 

Riesce facile di apprezzare le pratiche conseguenze 
di questi fatti. Si dovrà esaminare accuratamente le 
orine dei gottosi; e quando si sarà conosciuto questo 
genere particolare di diabete, bisognerà stabilirne la 
cura conformemente all' origine sua. 


Padre gottoso 
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Delle affezioni che accompagnano la gotta. 

(Gaz. dea ìlopitaux, n. 147 del 18Gfi)< 


i. Gotta e renella. — La diatesi urica abbraccia là 
gotta d’ogni parte; sicché non è a maravigliarsi che là 
renella, la quale è una manifestazione di questa diatisi, 
trovisi spesse volte negl'individui gottosi. Il legame thè 
unisce queste due malattie fu sempre riconosciuto. « Tu 
hai la renella ed io la gotta, » scriveva Erasmo a Tom-* 
maso Moro, « abbiamo sposato le due Sorelle. » Syde- 
nham, Murray, Morgagni hanno indicato siffatta affinità/ 
che ci sembra incontrastabile. 

Se non che nel tempo stesso esiste un certo antago- 1 
nismo fra le due malattie; ò raro infatti di riscontrarle! 
contemporaneamente (.Scodamore) ; ma piuttosto tendono 
ad alternarsi; perchè infatti vedesi spesso scomparire del 
tutto la gotta quando si manifesta la renella ; ed io stesso 
fui testimonio d’ un simile fatto.- Per altra parte, quando 
osservasi coesistere la gotta e là renella, non bisogna sup- 
porre come generalmente facevasi, che quelli sono feno- 
meni simultànei ; perocché sovente la renella si è accu- 
mulata da molto tempo nel rene prima d’ esserne espulsi 
per presentare i fenomeni della colica nefritica. 

Giova osservare che la composizione chimica delle! 
concrezioni urinàrie fiori è sempre la stessa nei gottosi. 
Ordinariamente vi si trova acido urico; ma possono con- 
tenere anche unito d’ ammoniaca, e sono qualche volti 
composti di ossalato di calce. Nullatlimeno la renella os- 
salica è vicinissima alla renella urica, perchè si sa che 
l’ acido urico può considerarsi come couipbsto d’ urea, dì 
allanteina e d’ acido ossalico. 

Queste variazioni «ella natura dei depositi urinari! 
possono altresì alternarsi. Nei gottosi che sono ammalati 
di pietra, il signor Galloia constatò qualche volta che i 
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calcoli erano formati da strati concentrici, nei quali l’ aci- 
do urico e gli ossalati alternativamente presentavansi ; il 
che manifesta i mutamenti successivamente avvenuti nel- 
la composizione dei prodotti dell’escrezione renale. 

Facciamo notare in fine che questi due acidi possono 
scoprirsi nel sangue dei gottosi, nel sudore e nelle orine, 
indipendentemente dai periodi, nei quali si manifesta la 
renella; nuova prova della relazione fra queste varie ap- 
parizioni morbose. 

Crediamo tuttavia di dover qui ricordare, che la for- 
mazione d’ un sedimento composto d’ urati amorfi o di 
acido urico nello stato cristallino, nelle urine in poco tem- 
po emesse, non proverebbe al certo che 1’ escrezione di 
questo acido fesse assolutamente aumentata; perchè una 
notevole diminuzione della parte acquosa dell’ urina, una 
spiccata acidità di questo liquido, sono condizioni suffi- 
cienti per cagionare la precipitazione di questi sedimenti, 
senza che v’ abbia un reale aumento dell’ acido urico. 
B’ altra parte sappiamo oggidì, in grazia dei lavori di 
Bortles, che urine, le quali abbiano conservato una per- 
fetta limpidezza dopo decorso molto tempo dall’ emissio- 
ne, possono contenere una quantità considerevole d’acido 
urico. Affine adunque di riconoscere in simili casi la ve- 
rità del fatto, sarebbe necessario d’analizzare tutta la 
quantità delle urine emesse per ventiquattro ore, e di ri- 
petere questa ricerca anche per il seguito di cinque o sei 
giorni, secondo il suggerimento di Parkes e di Rauke ; 
perchè è dimostrato che l’escrezione dell’ acido urico pre- 
senta variazioni assai complicate, non solo in varii mo- 
menti della giornata, ma eziandio dall’ un dì all’ altro. 

Sembra inoltre di dover naturalmente ammettere che 
l’ àcido urico esista in eccesso nel sangue, allorquando i 
sedimenti urinarii si formino non già dopo, ma prima del- 
l’ emissione; e principalmente quando v’abbia renella. 

Se non che questo fenomeno può dipendere da cause 
del tutto indipendenti dalla diatesi urico ; perchè infatti 
una semplice infiammazione locale dell’ apparato urinario 
può determinarlo (Brodie, Rayer). Pih volte ebbi il destro 
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d’osservare la mancanza dell’ acido urico nel siero del san- 
gue, in individui non gottosi; dai quali, durante remis- 
sione, uscivano abitualmenie concrezioni uriche più o me- 
no voluminose. 

Non vogliamo poi tuttavia negare in una maniera as- 
soluta la correlazione fra questi due ordini di fatti; ma è 
dimostrato, per lo contrario, che in certi individui la re- 
nella corrisponde all’esistenza d’un eccesso d’acido urico 
nel sangue. Il signor dott. Ball mi ha riferito l’osserva- 
zione d’ un uomo in età di sessantaquattro anni, che emet- 
teva di frequente, dopo violenti coliche nefritiche, piccoli 
calcoli urici ; e applicatogli un vescicante sulla regione 
epigastrica si è constatata nella sierosità che esso offerse 
la presenza d’una naturale quantità d’acido urico; men- 
tre d’ altra parte il malato non avea mai sofferto sintomi 
di gotta articolare, e non era albuminurico. Bisogna ag- 
giungere senza dubbio questo fatto a quelli, nei quali ve- 
desi la renella precedere l’ apparizione della gotta, per poi 
alternarsi con questa. 

Si possono adunque stabilire tre categorie. 0 la re- 
nella precede la gotta: e ciò avviene più di frequente ; o 
le succede, ed è più raro; o finalmente questi due stati 
coincidono; ciò che appartiene più all’eccezione. Fra cin- 
quecento gottosi, Scudarnore non trovò che cinque calco- 
losi ; e Brodie credeva di non aver mai veduto la renella 
in un gottoso affetto da concrezioni tofacee. 

I fenomeni prodotti dalla renella si mescolano con 
quelli della gotta. Può esservi emissione di sabbia col- 
l’ urina e albuminuria passeggierà; può esservi sabbia 
reuale che il sig. Boyer indica col nome di nefrite gotto- 
sa ; rna noi sappiamo avervi un’altra forma di nefrite 
gottosa, qualificata da deposizione d’ urato di soda nel 
parenchima del rene [gouty kidney degli autori inglesi). 
Può infine trovarsi nei gottosi iscuria; può avervi una 
pielite gottosa, coliche nefritiche e irritabilità di vesci- 
ca; i quali fenomeni potendo coincidere colla renella, non 
ne sono una necessaria conseguenza, e possono simular^ 
la, come sopra s’è veduto. 
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li. V’ ha egli una correlazione effettiva fra la gotta, 
la scrofola e la tisi ? Non ci sentiamo molto inchinati ad 
affermarlo assolutamente ; è però vero che la scrofola è 
frequente negl* individui affetti da reumatismo dei nodi, 
e può domandarsi se convenga riferire a questa ultima 
affezione, ciò che si aveva attribuito alla gotta. Prout 
tuttavia, il quale aveva con diligenza esaminato questo 
argomento, ammette la frequente associazione della scro- 
fola e della gotta, e asserisce disposti alla tisi quei figli, 
Che nacquero da genitori gottosi. 

Quest* ultima affezione poco comune al reumatismo 
articolare acuto (Wunderlich, Hamerujk ), è frequente 
negl’individui presi da reumatismo articolare cronico. 
Per contrario, ella è rara nei gottosi, sebbene il diabete, 
la cui stretta cognazione colla gotta abbiamo già dimo- 
strato, sia per così dire un vftrco aperto sempre all’ in- 
vasione della tisi. Nondimeno fu veduto da Garrod svi- 
lupparsi rapidamente una tisi In garzone, che aveva con- 
crezioni tofàcee all* intorno di più giunture* Ma questo è 
da tenere come un fatto eccezionale. 

in. Esclude ella la gotta le affezioni cancerose? favo- 
risce ella per contrario il loro sviluppo ? 

Crede il mio antico maestro e predecessore nell’ ospe- 
dale della casa di correzione, il dott. Casalis, che v’abbia 
una stretta relazione fra codeste due diatesi. 

Quanto a me, posso coti sicurezza affermare, che nel 
reumatismo nodoso il cancro e il cancroide non sono fatti 
eccezionali* to non n’ebbi veramente occasione di eseinpii 
in casi di vera gotta; ma il sig. tìayer ha ravvisato l’esi- 
stenza dell* una e dell’altra malattia, non dirò in uno stes- 
so individuo, ma nella stessa famiglia; e che queste due 
affezioni possono insieme trovarsi in un individuo mede- 
simo, lo prova un fatto già pubblicato da parecchi anni 
in un giornale inglese (1). Trattasi d* un cancro del pene 


(I) The l.ances. Londres. 1851. 
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con nuclei cancerosi nei polmoni e nel fegato, in un got- 
toso di settantotto anni, che presentava tofi voluminosi 
ed una nefrite gottosa con deposizioni caratteristiche di 
urato di soda nei reni. Basterebbe questo fatto a dimo- 
strare non esserci per lo mepo nessun antagonismo as- 
soluto fra la gotta ed il cancro, 

iv. Dalle relazioni fra il reumatismo articolare e la 
gotta, furono indotti, e voi vel sapete, molti osservatori 
a dichiarare identiche queste due malattie. Ma quando 
noi avremo studiato il reumatismo, potremo allora meglio 
esporre intorno il nostro giudizio ; ciò che darà materia a 
discutere in altra lezione. 
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Pochi giorni or sono, ebbi occasione di avere fra ma- 
no un opuscolo stampato dal dott. C. Pretenderi Typaldo, 
professore di clinica medica nell’ Università di Atene, e ( 
medico di S. M. il re Giorgio di Grecia, intitolato: Essai 
sur la pellagre obseruée à Corfou Atliènes, Imprime- 
vi e Hermes. 1866, in 8.* di faccio 230. Le osservazioni 
che assai diligentemente espone 1’ egregio dottore in 
questo suo lavoro, da lui diviso in sei capitoli, riguardano 
l’isola soltanto di Corfù; e comechè sieuo ristrette ad un 
numero limitato di casi, da lui stesso per la massima parte 
osservati, tuttavolta giovano a meglio rischiarare alcuni 
punti forse troppo oscuri, e a viemmaggiormeute conva- 
lidare le opìuioui di molti detti scrittori, le quali dal 
chiarissimo autore sono con molta erudizione ed opportu- 
nità citate. Ben lontano poi dall’ idea di porgere un giu- 
dizio sullo scritto del sig. Preteuderi, e discorrere tanto 
del merito, quauto della maggiore o minore sua utilità, 
non n’esporrò che molto succintamente le cose principali, 
per solo desiderio di dimostrare come la Grecia, maestra 
un tempo a tutte le nazioni, abbia anche oggidì uomini, 
che, quantunque pur troppo rari, coltivano tuttavia con 
amore gli studii da loro prediletti. 

Premette l’ autore al suo opuscolo la descrizione del- 
l’ isola di Corfù, per ciò che riguarda c la sua posizione 
e la qualità e fertilità del suolo, e la dolce temperatura 
che pur sovente presenta oscillazioni, massime nella pri- 
mavera Parla del contadino, che contento di ciò che gli 
dà quella terra poco, si cura del coltivarla; e dice in fine 
che i lavori che pur vi vengono fatti, sono quasi esclusi- 
vamente lasciati alla donna. Ne viene adunque, soggiun- 
ge, che non potendo avere ogni anno un’ abbondante 
ricolta, si cibano i contadini di alimenti pochissimo nu- 
tritivi, i quali dannosamente influiscono sulla loro costi- 
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tuzione, ed in principal modo su quella della donna, resa 
già debole dalle fatiche ; ond’ è che sono soggetti a mol- 
te malattie, fra le quali anche alla pellagra. 

Si fa quindi il dotto medico ad esporre con non vol- 
gare erudizione la storia di questa malattia, dimostrando 
com’ essa sia stata osservata per la prima volta soltanto 
nello scorso secolo da un medico spagnuolo, che con ti- 
tolo ben diverso la denominava. E citati quindi i nomi di 
quelli che più se ne occuparono, spargendovi luce mag- 
giore, passa a ricercare le notizie storiche più special- 
mente nell’ isola di Corfù, e mostra che la pellagra vi 
è da poco tempo conosciuta, non avendone osservato egli 
stesso che un caso appena nel 1859; che dall’ anno 1839 
al 1859 non ne furono che due, i quali per la loro solle- 
cita guarigione non possono essere considerati come tali. 
Che se poi la tremenda malattia fu da principio rara e 
circoscritta, divenne in seguito diffusa e sempre più in- 
sidiosa. Ci offre quindi nel primo capitolo quarantotto 
casi da lui osservati negli anni 1859-60-61, e minuta- 
mente descritti, presentandoci in tal guisa un quadro dei 
sintomi più o meno gravi, più o meno frequenti, che in 
quelli ebbe l’ opportunità di notare. 

Subietto del secondo capitolo si è la descrizione del- 
la malattia; della quale, tra i fenomeni precursori, indica 
1’ autore la debolezza, come quella che quasi mai non 
manca ; poi lo stupore, l’ ambliopia, il dimagramento, il 
ronzio degli orecchi ed altri ancora. Dimostrato quindi 
il valore semiologico della eruzione della pellagra, passa 
a considerare la sede, portando casi, in cui presentossi in 
varie parti del corpo di quegl’ infelici che n’ erano atta- 
cati, convalidando l’osservazione che essa malattia più 
particolarmente manifestasi là, dove le diverse regioni 
del corpo stesso sono più direttamente sotto le influenze 
esteriori. 

Procede poi a parlare delle varie fasi dell’ esantema 
pellagroso, delle quali ci porge una diligentissima e 
chiara esposizione degli svariati fenomeni. Annoverando 
i sintomi che appartengono al sistema nervoso e che si 
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appalesano durante il corso della malattia, prova essere 
costante ed insistente quello della generale debolezza del 
corpo, da costringere i malati a cercare un pronto riposo 
dopo una anche lieve fatica. I varii mutamenti del mora- 
le dei pellagrosi, sono pure studiati dall’illustre medico, 
non tralasciando di prendere ad argomento delle proprie 
cousiderazioni anche la follia pellagrosa e le sue molte- 
plici forme. Dice essere dannosa l’ influenza del sole nella 
malattia, perocché sono per quella esacerbati i fenomeni 
nervosi, massime quando la pellagra non sia di molto in- 
vecchiata in un individuo; ed espone finalmente alcun- 
ché sull’ apparizione e il corso dei fenomeni nervosi. 

Ed avendo osservato non soltanto i fenomeni nervosi 
accompagnare la pellagra, ma ben anco quelli che agii 
organi dirigenti appartengono, si fa pur questi a consi- 
derare, esponendoli quanto basta particolarmente. Tiene 
quindi parola della sinistra influenza esercitata dalla pel- 
lagra sulla mestruazione, producendo alcuni sconcerti ; 
ma d’ altra parte dimostra come non impedisce il conce- 
pimento e la felice riuscita della gravidanza. Parla inol- 
tre dell’ alterazione della fisionomia, eh’ egli scorse du- 
rante l’ eruzione pellagrosa ; e del deterioramento della 
nutrizione generale non osservata da lui che sole otto 
volte. Quanto è poi alle alterazioni degli organi respira- 
torii, queste gli si presentarono rarissime ; infatti di 50 
casi, 3 soli individui furono attaccati da malattie polmo- 
nari. Getta infine uno sguardo sugli organi della circo- 
lazione, accertando che quanto riguarda al polso, non ne 
notò lo stato febbrile, che una volta soltanto fra’ suoi pel- 
lagrosi. 

Nel terzo capitolo l’ egregio medico avrebbe voluto 
riempiere, almeno in piccola parte, la lacuna della scien- 
za in ciò che risguarda le alterazioni anatomiche nella 
pellagra; ma, colpa di una malfondata superstizione dei 
contadini corciresi, che aborriscono dal coltello anatomi- 
co, fu costretto di rinunziarvi ; sicché non fa che esporre 
que’ mutamenti materiali da molti medici più volte os- 
servati. 
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Il diagnostico, il corso, la durata ed il pronostico del- 
la malattia sono argomenti trattati nel quarto capitolo. 
Quanto al primo, dimostra la somma facilità d’ ingannarsi 
e la grande incertezza in cui perciò trovasi il medico, do- 
vendo giudicare se si tratti, o no, di pellagra. Quanto al 
secondo, afferma essere molto incostante; poter essere 
molto variabili le esacerbazioni che avvengono ciascun 
anno nei sintomi pellagrosi; essere in fine tale instabilità 
nel corso della malattia sottratta a qualunque influenza 
igienica. Intorno alla terza dice, che quantunque sieno 
insufficienti le sue osservazioni per poter fermare un 
giusto principio, tuttavia può da quelle conchiudere che 
l’ accesso della malattia oscillò tra qualche settimana e 
due mesi ; che la durata totale ò varia, avendo osservato 
sopravvenire la morte dopo due anni, o dopo cinque ; e 
che vide perfino un ammalato affetto da pellagra per ben 
sedici anni. Quanto al pronostico, finalmente, soggiunge, - 
dover essere sempre grave; non dovere il medico porre 
nessuna fiducia nella poca gravità dei sintomi ; come per 
converso i sintomi tumultuosi non essere sempre appor- 
tatori di un esito inevitabilmente letale. 

Nel quinto capitolo tratta delle cause che possono pro- 
durre codesta medesima infermità. Dopo aver esposto 
colla guida di una ristretta statistica, appoggiata però 
anche a qualch’ altra di altri autori, che la pellagra pos- 
sa comparire in qualunque età, dice poter ancora scon- 
trarsi in ogni temperamento, ma più di frequente nel 
linfatico, perchè debole; e quanto al sesso, asserisce di 
averla più osservata nelle donne che negli nomini, es- 
sendo quelle per natura, più che questi, di delicata costi- 
tuzione, e indebolite dalle fatiche, e sofferenti per non po- 
che privazioni. Accenna quindi l’ autore all’ atmosfera 
che, giusta l’opinione di alcuni, fu tenuta come causa 
della malattia: e giustamente riflette, non potere ciò am- 
mettere nell’ isola di Corfù, dove i contadini sono sovente 
esposti a cangiamenti improvvisi di atmosfera ; i quali 
non pur si osservano nei villaggi dove regna la pellagra, 
ma ben anche in quelli dov’essa non fu mai veduta; sic- 
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chè créde di poter conchiudere, non aver essa alcuna par- 
te nello sviluppo della malattia. Del pari non nega che 
abbiano una qualche influenza i raggi solari sull’eritema 
pellagroso; nessuna, per lo contrario, le emanuazioni 
miasmatiche, il suolo, il genere d’ abitazione e il sudiciu- 
me. Annovera d’ altra parte la miseria e i patimenti mo- 
rali come cause, se non principali, certo almeno predis- 
ponenti a contrarre la malattia ; e le fatiche, soggiunge, 
rendendo più debole il corpo, lo rendono più facilmente 
disposto ad essere soggetto alla pellagra. Toccate cosi 
brevemente le diverse cause che, secondo alcuni, deter- 
minano la malattia, passa a dimostrare cornea abbia più 
fiate osservato a Corfù, che la principale consiste nella 
regola alimentare, e principalmente nell’ uso di molte so- 
stanze vegetali per mancanza delle azotate, allorquando 
vi sia uno scarso raccolto e, più che tutto, di vino. E do- 
po aver molto parlato sopra tale argomento conchiude, 
che può considerarsi come causa della malattia un’ alte- ... . 
razione speciale del grano turco (zea mais) ; appoggiando 
questa sua asserzione ad osservazioni, della cui verità non 
v’ha dubbio alcuno; perchè notò spesso, che mentre i con- 
tadini corciresi usavano del solo grano indigeno, non 
v’ebbe mai nessun caso di pellagra; la quale si mani- 
festò subito che ve ne fu importato, e massime di quello 
dei principati danubiani. Dimostrata poi la poca impor- 
tanza della posizione geografica , quanto allo sviluppo 
dell’ affezione stessa, e la mancanza in Corfù quasi totale 
di fatti che ne possono provare la trasmissione per eredi- 
tà, offre nel sesto ed ultimo capitolo una statistica di pel- 
lagrosi durante gli anni 1860-61. Parlando quindi della 
profilassi, consiglia come più opportuno l’osservare una 
buona norma di vita, che può tenersi quasi come anti- 
pellagrosa, e dimostra di somma necessità la sorveglian- 
za per parte dell’ autorità sulla qualità del grano turco 
che viene trasportato in quell’ isola. Quanto è poi alla 
cura della malattia, egli accenna i varii rimedii da alcu- 
ni lodati come molto efficaci ; ma è d’avviso invece di 
doverla dividere in due parti: dapprima, cioè, doversi 
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migliorare il metodo degli alimenti e somministrare i cibi 
nutritivi, per porre quasi la condizione pellagrosa nello 
stato di sentire l’ influenza dei mezzi curativi ; in seguito 
poi dover curarsi i varii processi che sopravvengono nel 
corso dell’attacco pellagroso. 

Pon fine poscia al suo opuscolo asserendo, che, poi- 
ché esige la pellagra un trattamento superiore ai mezzi 
dei contadini di Corfù, rendesi maggiormente necessaria 
T assistenza filantropica della società e del governo ; e 
desidera inoltre che i medici di quell’ isola si dieno allo 
studio di quella tremenda malattia, per poter con mezzi 
più acconci alleviare i patimenti di quegl’ infelici. 


j: 


( Dal Giornale Veneto di Scienze Mediche Serie III. T. VI. anno 1867.) 
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OSSERVAZIONI FISIOLOGICHE 

INEDITE (*) 


Sugli epitelìi. 


Tante sono le opinioni e tanto fra loro disparate, 
molte anche senza fondamento alcuno così in fisiologia, 
come in anatomia miscrospica, da costrignermi a pènsare 
che a tutte queste può venirne aggiunta qualeh’ altra, 
senza che perciò la scienza ne riporti nocumento alcuno ; 
perchè, non essendo accettata nessuna di quelle per vera, 
ma forse qualcuna, e solo come probabile, l’ emettere 
un’ altra ipotesi, la quale aumenti il numero delle altre, 
non deve certamente imprimere nuova forma alla scienza 
medesima, ma deve essere tenuta nel modo stesso,' col 
quale si considerano le altre ; finché fatti, bene constata- 
ti, e ripetute esperieuze rivolte a provare la verità di 
alcuna di esse, non costringano ad accettare per vera 
quella, che come tale si dà a dimostrare. Animato da 

(*) Fra i quaderni contenenti gli studii universitarii della facoltà 
medica, che il desideratissimo mio Giuseppe andava di giorno in gior- 
no scrivendo con ordine, chiarezza e precisione mirabili, rinvenni 
alcune sue proprie Osservazioni, nella più parie, di fisiologia. Le volli 
sottoporre al giudiiio del dottissimo amico Dottor Giacinto Samias; 
il quale, dopo averle severamente considerate, alcune ne rifiutò, 
come semplici esercizii; altre ne ritenne e dichiarò degnissime di 
essere publicate, a dimostrare l’acume, la dottrina, la diligenza del 
raro giovanetto, verace modello degli studenti. .4 21. anno, col suo 
ingegno e colle assidue meditazioni, egli era giù entrato nella via di 
rendere segnalati servigli alla medica scienza, se il pertinace amore 
allo studio non lo finiva. 
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questa idea, io ardisco di proferire una tuia opinione sulla' 
natura degli epitelii. — Dicono i microscopisti che ogni 
cellula epiteliale è costituita da un involucro chiuso e da 
un nucleo, il quale il più delle volte sta fuori del centro. 
Soggiungono inoltre che questo nucleo esce della. cellula 
quando si provi di far scoppiare quest’ ultima; che le 
cellule epiteliali, oltre che trovarsi come uno strato con- 
tinuo che riveste le cavità di quasi tutti gli organi e di 
tutti i condotti escretori e che copre le membrane siero- 
se, si osservano anche nei varii umori dell’ organismo a- 
nimale, o intere, oppure soltanto frammenti di quelle, e 
più di spesso delle poligonali e cilindriche, come nel mu- 
co, nelle lagrime, nella saliva, nella bile ec. (V. General, 
sugli epitelii di Hyrtl,). Ma io invece son d’ avviso che, 
in ludgo di cellule, esse sieno, per cosi esprimermi, tanti 
corpuscoli a guisa dei globuli del sangue; cioè che non 
abbiano membrana, ma sieno in vece formate di una so- 
stanza particolare semisolida, la quale sia distribuita in- 
torno al nucleo, più di quella consistente, come intorno 
ad un centro. E che cosa v’ ha di più naturale, che questa 
sostanza particolare non sia che muco, nel quale è conte- 
nuta la mucina, che da esso si ricava per 1’ acido aceti- 
co ? mucina, che dà coll’ acido nitrico e coll’ ammoniaca 
quella stessa reazione, che danno le sostanze albuminoidi : 
quella stessa che danno gli epitelii, cioè la colorazione 
rossa? E più sto fermo nella mia opinione per l’osservare 
che sovente, come dissi di sopra, si trovano frammenti di 
cellule epiteliali negli umori dell’organismo. Perchè, come 
mai ciò potrebbe accadere, se quelle cellule fossero forr- 
mate di membrana con liquido contenutovi ? E la stessa 
osservazione fatta anche sui corpuscoli sanguigni. Oltre a 
ciò un’ altra osservazione ini persuade a non «costarmi 
da ciò che ho reso manifesto, ed è quella della duplice 
forma degli epitelii. V* ha, cioè, 1’ epitelio pavimeutoso 
e il cilindrico. Il primo, Com’ io penso, trovasi nella ca- 
vità di quegli organi, i quali vanno soggetti ad una 
pressione più o meno grande, o per mezzo delle sostanze 
in quelli introdotte, o per raccolta di liquido, il quale in 
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nna certa quantità produce lo stesso effetto, o per lo 
sfregamento di parti l’una contro l’altra. A cagion d’ e- 
sempio, trovo epitelio pavimentoso nella bocca, nella 
quale entrano i cibi solidi cbe, urtando contro le cellule 
epiteliali, se anche queste in origine fossero state cilin- 
driche, le schiacciano, o le mantengono schiacciate ; cosi 
nella faringe, cosi nell’ esofago ; oppure, per 1’ azione di 
liquidi, che premono contro di esse, come nella vescica, 
in caso di pienezza; o, finalmente, per isfregamento, co- 
me nella congiuntiva, la quale sta fra le palpebre e la 
parte anteriore del bulbo oculare. Il secondo, cioè il ci- 
lindrico, si rinviene, in generale, dove le pareti interne 
degli organi non devono sopportare una grande pressio- " 
ne. Cosi lo trovo nello stomaco, nel quale entrano i cibi 
più o meno liquidi, o almeno modificati in parte per l’ a- 
zione meccanica della bocca, ed in oltre subiscono 
un cangiamento quasi subitaneo per l’ azione del succo 
gastrico che ne discioglie alcuni. Il medesimo si dica di 
altre materie, sulle quali esercita l’ azione riduttrice di 
altri succhi, come la bile, il succo pancreatico ed il succo 
enterico. Similmente rinviensi pure nei condotti escre- 
tori, le cui pareti non soffrono una pressione molto forte, 
perchè il liquido non fa che passarvi attraverso. Ma 
non è così nel deposito di questi umori, nella fabbrica 
degli stessi, o nei grandi serbatoj, dove troviamo invece 
epitelio pavimentoso per la ragione suesposta. Osservia- 
mo ora i vasi sanguigni, e scorgeremo in quelli lo strato 
d’ epitelio, formato da cellule, non già cilindriche, non 
poligonali, ma bensì fusiformi, cioè allungate, perchè 
ricevono questa forma, in parte dalla pressione del san- 
gue sulle pareti, che le rende schiacciate, in parto dalla 
sua velocità, che dà loro la forma allungata, ed il cui 
asse maggiore va nella stessa direzione del corso del 
sangue. Parmi che questi sieno esempii, che provino ab- 
bastanza che le cellule epiteliali non sono fornite di mem- 
brana, ma che constano di una sostanza albuminoide ; 
ammettendo la quale costituzione, sarebbe forse meglio 
spiegato il fenomeno dell’ assorbimento degli alimenti 
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attraverso le cellule epiteliali dei villi intestinali, e sa- 
rebbe cosi vera l’ opinione di Briicke sulle stesse cellule. 
Ma ora mi rimane a considerare l’ epitelio vibratile . . 

• ' • • * 24 Febbraio 1866. 


Altra 

l.° L’epitelio della mia bocca, trattato coll’acido 
acetico, mostrò il margine corroso qua e là; di più, nel- 
l’ interno quasi una ramificazione di canaletti senza or- 
dine 


2. * Il margiue presentava angoli acuti ; fatto che non 
dovrebbesi osservare, quando non fossero che semplici 
cellule; perchè il liquido interno impedirebbe la forma- 
zione di angoli acuti, e li renderebbe rotondi. 

3. * Non posso comprendere come trattate queste cel- 
lule o con acqua, o con acido acetico, nasca un processo 
d’ imbibizione ; tal che mi sembra che il nucleo dovrebbe 
venire spostato da qualche parte, mentre esso mi parve 
si conservasse nel proprio sito di prima. 

15 Marzo. 

4* Trattate le cellule epiteliali della mia bocca con 
jodio, alcune si coloravano uniformemente in giallo, mo- 
strando un vero processo di diffusione ; altre presentava- 
no alcuni canaletti più fortemente colorati ; altre, nelle 
quali il nucleo presentava una tinta gialla più oscura. 

21 Marzo. 

Colorazione dei corpuscoli liematici. 

Mi pare che le due questioni, che tuttora si agitano 
fra i fisiologi circa la colorazione .dei corpuscoli liematici, 
si possano fra loro accordare nel modo seguente. 
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V’ è l’ opinione che la colorazione fosca del sangue 
venoso derivi da una maggior copia di acqua in essi cor- 
puscoli contenuta; mentre da una ragione contraria di- 
penderebbe il vermiglio dei globuli del sangue arterioso. 
E v’ha poi un’altra opinione (Dumas, Bruch) che sostie- 
ne dipendere il diverso coloramento dall’azione dell’ ossi- 
gene sull’ematina del sangue. — L’esperienze di Schultz; 
di Harless dimostrano che il colore potrebbe dipendere 
dalla forma diversa dei globuli;! quali, nel sangue arte- 
rioso, sarebbero come lenti biconcave: nel venoso, come 
lenti biconvesse. Io dunque soggiungo, che la maggiore 
quantità di acqua nel venoso (contradetto da Marchand, 
Poggiali e Simone) che potrebbe derivare dall’ossidazio- 
ne dei tessuti, e potrebbe nei varii stadii di tale cambia- 
mento produrre acqua, riducesse i corpuscoli, gonfiando* 
li, biconvessi ; e che poi la sovrabbondanza di ossigene 
nei polmoni elevi la temperatura dell’acqua, fino a espi- 
rare, come vapore acqueo; e quindi, per conseguenza, la 
diminuzione di volume dei corpuscoli fino alla forma bi- 
concava. Ciò ch’io dico potrebbe essere sostenuto dal- 
l’esperimento seguente: aggiungendo al sangue arte- 
rioso acqua, esso diventa più bruno, e si avvicina al ve- 
noso (rigonfiamento) ; aggiungendo bicarbonato sodico al 
sangue venoso, acquista un colore presso che vermiglio 
( raggrinzamento ). Quindi, io dico, la differenza di colo- 
razione tra il primo venoso, che dirò artificiale, e il 
naturale ( e cosi dicasi dell’ arterioso ) viene supplita dal>- 
1’ azione diretta dell’ossigeno sull’ ematina, come vuole 
Dumas e Bruch. Ecco la mia opinione su questo punto 
ancora oscuro. 

2 Novembre 1866. 

G. V. 

* Bisognerebbe far passare una corrente d’ ossigene 
attraverso l’ arterioso artificiale, e una corrente di acido 
carbonico attraverso il venoso artificiale, e vedere se la 
loro colorazione diventi la naturale. 


Digitized by Google 



60 


( 


\ 


Altra, 

Parlando il Tommasi nella sua Fisiologia (1862) del- 
le condizioni necessarie alla eccitabilità nervosa, e pro- 
priamente della necessità dell’ afflusso del sangue, ossia 
della nutrizione, dice che negli animali morti d’ inedia si 
trovò il sistema nervoso quasi in istato normale, cioè di- 
minuito assai di poco, mentre, come si sa, il tessuto 
muscolare e l’adiposo diminuiscono d’assai. E soggiun- 
ge, che ciò non ci può far credere, che nel sistema ner- 
voso avvenga un processo di nutrizione più lento, che 
in altro tessuto, perchè si osserva, come impedita la cir- 
colazione ad un .arto, mediante la legatura di arteria che 
a quello si porta, cessa tosto la vita del nervo, seguitan- 
done la paralisi istantanea. Ma io sono di opposto avvi- 
so, perchè penso che un nervo, anche estratto dall’ or- 
ganismo, resta eccitabile per qualche tempo, mentre che 
esso dovrebbe tosto perire per la mancanza di nutri- 
mento; come, secondo i fisiologi, cade in paralisi dopo la *. 
legatura dell’ arteria, che nutre quel nervo istesso. 




; 
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NECROLOGIA 


INTORNO A SPIRIDIONE VELCDO (*) 


Il profondo cordoglio che invase l’animo mio nella 
grave perdita di Spiridione Velado, non mi lasciò libero 
un istante a provarmi di far conoscere anche pubblica- 
mente ciò che in lui era giustamente apprezzato da quan- 
ti lo circondavano. Ma vincendo me stesso, non posso non 
compiere, almeno in piccola parte, sì triste e per me tan- 
to doloroso uffizio; il quale, lo so pur troppo, non è ri- 

O Queste affettuosissime parole scrisse T ammirabile mio Giuseppe 
sul compianto suo zio; e furono, solo in greco, publicate in Trieste 
nel Giornale la Clio il 22/3 Agosto, 1866. Nella Lettera poi, che 
l" amico mio cav. Emilio de Tipaldo mise in luce (Venezia S. Giorgio 
1866 8.°) leggonsi notizie piti particolari sulla vita dell’ erudito e 
troppo desiderato mio fratello, sul cui tumulo fu posta la seguente 
epigrafe : 

SnrPIAQNI TiiI BEAOTAHI 

ANAPI «DIAOrENEI TE 
KAI «MAETAIPIÌI 

NEAZ0T2HI 'FTXIII RAI MMIMII2 02TTHTI 
KEK02MI1MBN0I 

nOATMA0EIAI KAI 2TITPAMMA2I 
IUP* EAAH2I TE KAI AAAOAAIIOI2 
ETAOKIMIIIANTI 
IHANNH2 KAI KftNSTANTINOS 
Tfll «MAOIKEIIH 
KAI TPinO0HTftI ATTAAEA4»fìI 
AfìPm AEAAKPTNEIVni 


ETEA. THI IP. IOTN. A02S. ET. N*. 

« 


paro alla prematura e compianta sua morte, non è leni- 
mento al profondo e insanabile dolore che affligge l’ ani- 
mo de’ suoi congiunti e di quanti il conobbero; ma pure, 
pensando, il tener parola di quelli che più ci furono ca- 
ri, oltre eh 1 essere un ultimo tributo che loro si porge, 
forse procura in noi una momentanea, ma dolce illusio- 
ne, da crederli a noi più vicini. 

Le invidiabili doti dell’ amatissimo Spiridione che 
non si possono tutte enumerare, appartengono al cuore, 
che in lui era sede di sentimenti nobilissimi e rari. A 
descriverli, le parole riescono quasi vane del tutto, se 
nello stesso tempo non si possa riparare alla loro insuf- 
ficienza con un delicato sentire. 

Sopra d’ogn’ altra cosa era in lui stimabile un tene- 
ro e sincero affetto ; del quale avranno sempre a ricor- 
darsi gli addolorati suoi parenti. In grazia di tale affetto, 
riguardava le g-ioje e le sventure de’ suoi amici con oc- 
chio lieto, o mesto, quasi fossero sue; sentiva profonda- 
mente l’ amieizia, i cui legami reputava sacri e indisso- 
lubili poco meno che quelli di fratellanza. Avea l’ animo 
alieno dalla più leggiera invidia, dalla più piccola con-, 
traversia, ed amava sempre la lealtà, la schiettezza, la 
concordia durevole, come condizioni inevitabili per go- 
dere una vita tranquilla. 

Dalle doti dell’ animo non erauo disgiunte quelle non 
minori dell’ intelletto. Era fornito di pieghevole ingegno, 
di memoria felicissima e di sempre fervida imaginativa. 
Amante fino dalla sua fanciullezza dello studio, era giun- 
to a raccogliere colla sua lunga lettura, notizie prezio- 
sissime, massime di greca letteratura moderna ; colle 
quali egli avrebbe, senza dubbio, arricchita e rifatta 1’ o- 
pera di Jacovaki Rizo sulla greca letteratura, se non gli 
fosse stata si crudelmente troncata la vita. Nè furono so- 
lo i greci studii la prediletta sua cura; egli conosceva 
profondamente anche la letteratura italiana e francese. 
Le sue letture erano, quasi sempre o di storia, o di ame- 
nità. perchè con ciò intendeva ad alimentare l’ intelletto 
e la fantasia. La copia e là varietà delle sue cognizioni. 
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oltre al conversare sempre gioviale, sempre animato ed 
istruttivo, in cui facilmente discoprivi la rara bontà del 
suo cuore, lo reudeano caro a tutti e da tutti desiderato. „ 

Non era notizia, per cui gli si avesse ricorso, eh’ egli 
prontamente non somministrasse ; perchè, oltre al tesoro 
della sua mente, aveva una pazienza molto industro nel- 
1’ investigare, e una serie marav igliosa di peregrine fonti 
a cui attingere. Intento alla pubblicazione di greci libri, 
da lui corretti ed arricchiti di dotte e brillanti prefazioni, 
compose e diede inoltre alle stampe la vita di Neofito 
Bamba, di Costantino Cuma, di Dionisio Solomos, oltre 
a varii articoli dati alla Pandora e ad altri giornali. I 
materiali da lui lasciati per la vita di Demetrio Vardala- 
co, e quelli assai copiosi per notizie di greci letterati vis- 
suti dal 1750 ai nostri giorni, sono una indubbia testi- • > 

monianza delle sue fatiche e dell’ alacrità del suo in- 
gegno. 

' Crediamo che queste poche linee possano offrire per 
ora nna qualche idea di quest’ uomo, che tanto amò la 
greca colonia di Venezia, e amò l’onore della propria na- 
zione. A noi certo il dolore di averlo perduto non conce- . ' 
de' di più. Lasciamo ad altri di toccare in seguito più 
diffusamente di lui, nella cui perdita è da compiangere . , 

la perdita di un cuore si bello e di un ingegno oltremodo 
vivace e di ottimi studii nòdrito. 

10 Luglio, 1866. 
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LETTERE 

AL PADRE A VENEZIA 


(«) 


Padova, 14 Novembre 1864. 

• v 

Amatissimo papà. 

Ella pnò ben figurarsi quanto dolore m’abbia dato 
jersera la dipartita sua e dello zio; cosa che ancora mi 
duole assai. Ma penso che per poter continuare il corso 
de’ miei studii e darle un giorno, io spero, consolazione, 
dimostrandole che tutte le sue continue ed affettuose sol- 
lecitudini non saranno riuscite vane, è uopo eh’ io soffra 
tale separazione. Jersera, dopo la partenza sua e del zio, 
andai a letto, e lessi qualche pagina dell’ Epistolario del 
Fanfani; quindi m’addormentai. Fui il giorno appresso 
all’ Università; ma vedendo molti scolari uniti, sono an- 
dato a comperarmi un fiaschetto d’ inchiostro ; lo portai 
in casa, e ritornato all’ Università, vi trovai tanta gente, 
che molti doveano star fuori della porta dell’ Aula Ma- 
gna. Allora pensai eh’ era meglio ritornarmene in casa, 
essendovi l’impossibilità di udire nemmeno una parola. 
Ho letto l’orario, e vidi che dalle ore 9. alle 10. il prof. 
Ylacovich dà lezioni di anatomia; dalle 10. alle 11. il 
prof. Brugnolo insegna la farmacognosia ; e finalmente 
dalle 11. alle 12. il prof. Molin c’intratterrà colla mine- 
ralogia. Domanderò poi al prof. Visiani se dovrò fre- 
quentare le lezioni del secondo , poiché in quell’ orario 
v’ha una grande confusione, essendovi lezioni per tutti 
gli studenti di medicina e chirurgia di qualsivoglia an- 
no. Avrò la matricola un giorno di questa settimana. La 
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prego di salutare dà parte mia il nonno, il zio Costante, 
i Vlandi, e dire a questi ultimi che penso spesso a loro. 
Mi perdoni il modo, nel quale è scritta questa lettera, e 
lo attribuisca in parte alla fretta. Abbraccio e bacio affet- • 
tuosamente lei e il zio Spiro, e sono 

1’ aff. mo obbl. mo figlio suo 
Giuseppe. ' 


(2) 


Padova, 23 Novembre 1864. 

Ella avrà jeri ricevuto due mie righe nello stretto 
senso della parola, perchè erano vicine le ore nove, e do- 
vea recarmi all’Università. Ma non lasciai così trascor- 
rere la giornata, senza che le giungesse notizia del mio 
arrivo ; imperocché so eh’ ella desidera ciò assai. Ma 
m’ intrattengo con lei un po’ più ora, che mi trovo pos- 
seditore di tempo più lungo. Giunsi Domenica sera alla 
stazione di Padova ; e trovai gran numero di scolari, i 
quali venivano incontro a quelli Che vi arrivavano, così 
eh’ ebbi compagnia lungo la strada fino al caffè Pedroc- 
chi; e poi due miei condiscepoli mi accompagnarono a 
casa. Jeri è giunto il pròf. Molin; ma è già ripartito; e 
noi abbiamo il suo supplente che è un giovane, dicesi 
almeno, che conosce bene la storia naturale . Ciò che- 
più importa è questo, che nelle lezioni non seguirà il mè- 
todo del prof. Molin ; cosa eh’ egli stesso confessò, dicen- 
do che ci torna più utile la pratica, che la teoria. Ciò 
andrebbe bene, se non avessimo poi da fare gli esami 
sotto il professore ordinario. Per altro io spero che non 
riescirà molto diffìcile questo studio, occupandosi da sè 
soli anche della parte teorica. Questa sera visiterò la con- 
tessa Pi vetta. Le includo la lettera per il zio Petrovicb, 
terminata come meglio ho potuto. La prego di salutarmi 
tanto tanto il zio Spiro, e di dirgli che mi faccia il favo- 
re di mandarmi il Trattato di anatomia di Hyrthl, per- 
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chè t|ni lo si considera come libro raro ; s e di vedere il 
giovine Lueich, se fosse ancora a Venezia, per doman- 
dargli se sapesse dirgli qualche cosa dell’ Atlante anato- 
mico del Mass. Quando poi verrò a Venezia, il che sarà 
fra otto o dieci giorni, supplirò ad ogni spesa, perchè so- 
no quelli certi libri che appartengono a me. Mi saluti, la 
pregò, il zio Costante, il nonno, i Vlandi, e dica a Chec- 
cq che lo attendò la settimana ventura. Mi ricordi ancora 
al bibliotecario e al sig. Soranzo; ed ella riceva un affet- 
tuoso abbraccio dall’ aff . 1 " 0 obbl. mo figlio suo Giuseppe. 


(3) 

. ' Padova, 25 Novembre 1864. 

Ho ricevuto stamane soltanto la sua letterina, ama- 
tissimo papà; e mi riuscì ancora più gradita del solito, 
inguanto che desiderava assai sue notizie dopo le due 
lettere mie : ritardo che avrebbe potuto essermi cagione 
di pensare ch’ella fosse indisposta, se jeri non avessi ve- 
duto il sig. Baicussi al caffè Pedrocchi, che mi recò i suoi 
saluti. Stetti con lui buona pezza, e volle trattarmi del- 
l’ orientale liquore di Moka. Martedì sono andato dalla 
contessa Pivetta, e vi ho conosciuto il professore di chi- 
mica Rag-azzini, che ora è sostituito all’Università da 
Filippuzzi. Oggi vado ad assistere alle lezioni di storia 
universale del prof, de Leva; e se mi sarà possibile il ri- 
verirlo fra tanta folla di uditori, lo farò con molto piace- 
re. Quanto all’ Hyrtl e al Mass, il zio Spiro mi scrisse 
che ha fermato, sembra, tanto l’uno che l’altro. Io pren- 
derei l’ Hyrtl, anche in tedesco ; ma non conosco se vi < 

sia molta difficoltà in quel linguaggio scientifico, perchè 
qui non ebbi mai il destro di vederne un esemplare. 

L’. Atlante del Mass è caro assai ; ma se lo potrò avere, 
possederò un libro utile e. in pari tempo raro, perchè po- 
chi lo conoscono. II prof. Visiani domani mattina sarà 
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costì, e si fermerà, credo, fino a lunedì. Ella farebbe assai 
bene di tradurre l’orazione di Pericle da Tucidide, e da- 
rebbe in tal guisa un saggio del come dovrebbero essere 
tradotti que’ maestri dell’ arte oratoria. Sebbene Tucidi- 
de sia storico,' nulla di meno in credo che nelle orazioni 
lo si possa considerare di quella schiera eletta. Mi sala- 
ti, la prego, i Vlandi, la Corner, i Ninni, la Morosini, 
Strefi, Soranzo; e dica a quest’ altimo, che quando leggo 
qualche brano dei libri tedeschi che furonmi da lui gen- 
tilmente donati, mi rammento de’ suoi ammaestramenti, 
che mi tornarono utili assai. Ed ella, mio amatissimo 
papà, accetti le mie più affettuose espressioni e un bacio 
dal cuore del suo aff. mo obbl. mo figlio Giuseppe. 


(4) 


Padova, 8 Gennajo 1865 

Amatissimo papà, Colgo l’ occasione della venuta 
costì del prof. Visiani e della sua gentile offerta d’ essere 
il latore della presente, per dirle che ho ricevuto la sua 
carissima letterina del 6 /is del corrente mese, e che mi 
fa piacere il vedere che le sia piaciuto quel poco che può 
dare tei spot s’vdvra. Jeri sono stato a visitare il consi- 
gliere Concina; il quale m’accolse assai gentilmente, e 
mi accompagnò perfino alle scale, dicendomi e ripeten- 
domi che, qualora avessi bisogno di qualunque cosa, non 
lo risparmi, e che si adopererà assai volentieri. Uscendo 
dalla biblioteca feci l’acquisto di un’opera, cioè delle ap- 
plicazioni che hanno i tte regni della natura alla medi- 
cina. Sono due volumi abbastanza grossi con. un atlante 
di botanica ; scritti in francese; pubblicati da Cuviér e 
da altri due che non ricordo (perchè i libri sono ancora 
presso il librajo) : ed oggi li andrò a prendere. Mi hanno 
chiesto fiorini 3, e non ne do che 1 3/j Mi dispiace di 
leggere nella sua lettera che la Mora sia ancóra malata ; 
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ma spero saranno cose passeggierò. La prego di salutar- 
mela tanto, e cosi pure tutti i suoi. Sabbato della setti- 
mana ventura mi recherò a Venezia, sicché non le scri- 
verò ancora che una sola volta. Le scrivo in fretta, per- 
chè il professore attende. Mi saluti il d. r Namias, Valeu- 
tinelli e Soranzo; e riceva un affettuoso abbraccio. 

P. S. Mio carissimo zio. (*) S’ io devo comprendere con 
quanto amore tu mi stringi al tuo cuore, lascio com- 
prendere anch’ io a te quanto mi sieno stati graditi i tuoi 
caratteri Abbrevierò per un istante quelle tue linee, fa- 
cendo astrazione dalle lodi che tu mi dai ; e, tenendo ra- 
gione soltanto delle tue espressioni affettuose, te ne ren- 
do mille grazie. Con dignità poi dottorale ti esorto a non 
prendere afflizione se non possedi la lingua degl’ Isocrati 
e dei Demosteni. Tu vai adorno di ben altre prerogative, 
che non sono per certo da meno di quella, e ne devi an- 
dare superi». Ho piacere che ti sii divertito partecipan- 
do alle feste di ballo, delle quali tutta Padova parla. 
Scrivo in fretta; ti abbraccio col pensiero. 

tuo aff." 10 obblig. mo nipote 
Giuseppe 

/ 

(5) 

Padova, 6/18 Ccnnajo 1865. 

Amatissimo papà, I giorni solenni pur troppo non si 
riconoscono quasi più fra le nostre domestiche pareti, e i 
nostri volti in quelli si compongono ad una allegrezza, 
che lascia per altro travedere come una giusta mestizia 
signoreggi l’ animo nostro. Ed uno di quei dì è oggi ap- 
punto in cui ricorre il suo nome. Tuttavia non potendo 
io, amatissimo papà, baciarla affettuosamente in tale oc- 

(*) Cioè Spiridione Yeludo. 
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casione per la mia lontananza (il che duolmi assai), vo- 
glio che le giungano almeno queste due mie righe, per 
le quali, augurandole longevità ed una felicità non inter- 
rotta, possa io ancora con queste dimostrarle come il 
pensiero mio sia di continuo alla mia famiglia rivolto. 
Jeri preceduta da una pioggia dirotta e da uh vento im- 
petuoso abbiamo avuto la neve; ma ora non ne rimane 
più traccia alcuna, perchè lo scirocco l’ ha tutta disciol- 
ta ; anzi oggi godiamo una giornata migliore. Jersera 
ho veduto i Licudi che mi dissero di riverirla; e cosi 
pure la contessa Pivetta, alla quale ho letto i saluti che 
ella le manda in una sua lettera; essa sta meglio del 
raffreddore. Il Prof. Visiani sarà costi Sabbato, credo di 
mattina, perchè deve intervenire all’ Istituto per la ele- 
zione di alcuni socii corrispondenti. Mille baci al zio Spi- 
ro ; al quale la prego di dire che ho veduto qui presso i 
libraj un volume intitolato: Compendio di storia lettera- 
ria italiana di Vittore Ottolini, a ; me del tutto sconosciu- 
to per lo innanzi. Non so poi s’ egli lo abbia mai veduto. 
Mi saluti il zio Costante, il nonno e i carissimi Vlandi. 
Ed ella riceva un tenero abbraccio. / . * • 


(6) 

• Padova, 2 Febbrajo 1865. 

Ho ricevuto, amatissimo papà, la sua carissima lette- 
rina del 31 del decorso mese, e mi è piaciuto lasciar an- ‘ 
che l’oggi, per poterle cosi dare contezza della mia gita a 
Mirano. Duoimi di leggere nella sua che la doglia le in- 
siste ancora. Da quanto ella mi scrive, e per quelle poche 
cognizioni che ho fino ad ora di miologia, parali eh’ essa 
doglia abbia sede, non nel muscolo della scapola, ma in 
un altro, che vi è non di meno aderente e che giunge 
appunto fiuo alla regione lombare; ed è il muscolo lar- 
ghissimo dorsale. Io desidero intanto che non la' molesti 
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ancora per molto e che cessi affatto. Sento con piacere 
che il zio Spiro sta meglio della raucedine. La prego di 
dargli un bacio per me, e di dirgli che quando ascende 
le scale di signorili palagi, quando entra in sale sontuo- 
samente addobbate, e si vede in mezzo ad un numeroso 
crocchio di graziose signore, si ricordi sempre di quel 
celebre motto: Merpov ent nàoiv iptaxov. Credo di 
parlare questa volta in una lingua conosciuta da lui. La 
Mora procede insensibilmente all’ ancor meglio, e ciò mi 
fa piacere. Le dica poi che abbia pazienza e che pensi 
eh’ è quasi al fine di questa sua malattia. Me la saluti con 
tutti i suoi. Ritornando ora al mio lungo viaggio, giunsi 
a Mirano, e mi recai a casa dei Tipaldo, dove trovai il 
sig. Emilio che stava scrivendo. Ella facilmente si può 
imaginare il modo con cui mi accolse egli non solo, ma 
anche la sig. Marietta. Fatta colazione, ho girato il giar- 
dino col sig. Emilio. Quindi ci siamo ritirati nel suo 
scrittojo ; e mentre egli scriveva a Vallaoriti, io scorreva 
qualche libro dei molti che stavano sopra un tavolino. 
Ritornai a Padova alle ore 9 1 / 2 ; ed ora che le scrivo son 
già le 10 y 2 , per cui ella perdonerà la fretta di questa mia. 
I Tipaldo mi lasciarono di salutare lei e il zio Spiro, e di 
dire a quest’ultimo, da parte specialmente del sig. Emilio, 
che attendeva e attende ancora lettere da lui ; e che ciò 
non isperava mai da un ingegno brillante. Mi saluti, la 
prego, il zio Costante, i Zervos, i Ninni, i Morosini, il 
d. r Namias ; ed ella riceva un affettuoso abbraccio e mil- 
le baci. 

(?) 


Padova, 17 Febbrajo 1865. 

Con. vera gioja ho ricevuto la sua, amatissimo papà, 
del 15 del corrente; ed ella avrebbe ricevuto senza dub- 
bio risposta prima d’ oggi , se per 1’ offerta fattami 
dal prof. Visiani, di essere, cioè, il latore di questa mia, 

10 
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non avessi dovuto attendere la sua partenza per costi. 
Godo di sentire che il suo viaggio sia stato felice, e che 
le sia sembrato brevissimo; il che pure importa, perchè 
la noja che si prova nella strada ferrata è veramente 
grande. Il zio Spiro va dunque meglio della mano e del- 
l’ occhio ammalato? Gli dia un bacio affettuoso in mio 
nome, la prego, e gli dica che me ne congratulo con lui, 
perchè cosi potrà intervenire nelle alte società, senza che 
lo affanni il pensiero di presentarsi deforme. Se ella sente 
con piacere che lo stile del sommo Cuvier non mi presen- 
ta che qualche leggiero imbarazzo, devo per altro confes- 
sare che mi trovo assai imbrogliato a tradurre qualche 
brano di Sinesio. V’ è qualche frase che potrebbe essere 
tradotta in due maniere diverse ; sicché sono incerto di 
dover seguire 1* una, o l’ altra. Questa mattina io ed il 
mio compagno siamo andati alla lezione di anatomia ; il 
professore terminò l’osteologia. Domani mi recherò dal 
Consigliere Concina, e gli leggerò quanto ella mi scrive 
intorno a lui. Jeri ho consegnato al prof. Zanella la sua 
lettera. Egli mi accolse assai gentilmente; mi mostrò la 
biblioteca del Ginnasio, scarsa, per dire il vero, di volu- 
mi, ma sono que’ pochi i maestri : sono classici greci e 
latini. V’ è adunque la base dell’ edifizio. Mi diede per lei 
ùn fascicoletto, che contiene un suo componimento, inti- 
tolato : Scuola e famiglia ; anzi sto leggendolo, e mi pia- 
ce la semplicità dello stile. Presenti, la prego, i miei ris- 
petti alla sig. Principessa Clary, e la ringrazii della sua 
memoria, che non può che sempre onorarmi. Non si può 
imaginare con quanto dispiacere abbia letto nella sua let- 
tera la morte del povero Cerere. In due giorni soltanto 
non mi pare che si muoja per una infiammazione pol- 
monare. Jeri si è recato costi Morpurgo, e anzi P ho 
pregato di porgerle i miei saluti ; ma non l 1 ho veduto 
ancora di ritorno; avrà forse perduto la corsa. Mi saluti,, 
la prego, nuovamente il zio Costante, il nonno, i Vlandi; 
ed ella, amatissimo papà, riceva mille baci affettuosi. 
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Padova, 19 Febb.° 1865. 

Non posso die ringraziarla, amatissimo papà, della 
sollecita risposta all’ ultima mia e delle amorose espres- 
sioni ch’ella vi sparse; per le quali l’ animo mio fu com- 
mosso. La prego poi di riverirmi tanto tanto il nob. sig. 
Soranzo, e di dirgli da mia parte eh’ egli è troppo buono 
e che considera tutto con assai d’ indulgenza. Che se poi 
trova in me uno dei giovani non comuni a’ di nostri per 
alcune prerogative, io non me ne vanto : e male il farei ; 
perchè, se veramente la cosa sta cosi, non è merito mio 
alcuno, dappoiché l’animo s’informa al nobile sentire fra 
le domestiche pareti, in seno a’ proprii genitori (*). Mi 
son provato di tradurre da Sinesio un solo brano ; ma il 
macie animo non fa effetto, perchè mi mancano affatto le 
forze. Tuttavia le avrò mostrato il buon volere; per ora 
certo non ne traduco. Ho piacere di leggere nella sua 
che la soirée danzante della G. . . . sia stata brillante 
ed elegantissima di toilettes ; non per me certo queste 
miserie 1 Mi saluti tanto il zio Spiro, e gli dia mille 
baci per me, dicendogli che non tenga conto di queste 
mie parole, perchè già sa quanto malamente si giudichi 
a questo mondo. Sapeva assai bene che jeri era il giorno 
ttòv xexoipiQpsvwvj ed ho rivolto da questa mia dimora 
un mesto pensiero alla funzione che si celebrava nella 
nostra chiesa (**). Circa alla mia venuta costà, io avrei 
intenzione di recarmivi pel berlingaccio, e farle cosi la 
mia solita visitina, invece che attendere il sabbato; ma 
non so ancora, e domani chiederò al prof. Visiani, perchè 
mi avea detto di condurmi giovedì in campagna; sicché, 


(*) Apprendano i giovani a far tesoro di questa sentenza e di 
tanta modestia! 

(**) il pensiero era alla madre e alla sorella perdute. 
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se non vede una risposta ad un’ altra sua, io verrò costi, 
mercoledì sera ; che se poi andrò in campagna giovedì e 
dovrò attendere il sabbato, glielo scriverò. Mi saluti il 
zio Costante, i carissimi Vlandi, i Tipaldo e l’ab. Valen- 
tinelli. Ed ella riceva mille affettuosi baci. 


(9) 


Padova, 11 Marzo 1865. 

Prima di ricevere, amatissimo papà, una risposta al- 
l’ultima mia, colgo l’occasione della venuta costi del- 
l’amico Lucich, per farle pervenire queste due mie righe. 
Egli si cinse le tempie del lauro non come poeta, ma co- 
me dottore in medicina. Le avea scritto già nell’ ultima 
mia che assai bramava di trovarmi presente a quella ce- 
rimonia. Quindi mi recai all’Università, ed ho veduto 
laureare non solo il Lucich, ma anche altri due ; e mi 
piacque il modo, sebbene non vi fosse molta pompa. 
Avendo a fare la settimana ventura il preparato dell’arto 
superiore, andai dal venditore de’ ferri per farne 1’ acqui- 
sto ; ma con mio sommo dispiacere mi disse di non posse- 
derne al presente, e che bisogna aspettare quasi un mese, 
perchè sono già ordinati alla fabbrica di Parigi. Fa d’ uo- 
po adunque eh’ io adoperi intanto quelli dell’ Università. 
In questo punto ricevo, amatissimo papà, la sua grati- 
tissima che, essendo passata l’ora, non attendeva più. Il 
mio male di denti ò già passato, e quasi più non me ne 
ricordo. Del resto, grazie al cielo, io sto benissimo, e non 
mi sento bisogno di prendere nessun medicamento. Ab- 
bracci il zio Spiro, la prego, per me, e gli dica che sab- 
bato venturo gli recherò il Tricupi, e che non si dimen- 
tichi il favore di cui l’ ho pregato, cioè della letterina per 
Zara. Darò agli amici i suoi saluti. I miei ai Vlandi e 
a tutti quelli che di me la domandassero. Ed ella stia 
certo ch’io sto benissimo ; e intanto riceva un abbraccio 
e mille baci. ^ • • . 
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Padova, 15 Marzo 1865. 

Amatissimo papà, Questa mia che riscontra la gra- 
ditissima sua del 13 le giungerà foriera della mia venu- 
ta, che sarà sabbato prossimo; al che solo pensando gode 
P animo ' mio. Le scrivo dopo avere incominciato una 
operazione d’alta chirurgia; ho levato la pelle ad un 
braccio, e domani continuerò a fare il rimanente. Spero 
poi di poter avere i ferri, per gli esercizii anatomici, alla 
fine del mese corrente ; e cosi le feste pasquali potrò ad- 
destrarmi nell’Ospitale di Venezia. Lunedi sono stato a 
visitare il prof. Zanella, e mi son trattenuto con lui par- 
lando di classici greci, e principalmente di prosatori; de’ 
i quali, volgendo il nostro pensiero a Tucidide, gli dissi 
com’ ella stia traducendo l’ orazione di Pericle. Mi sog- 
giunse allora il detto professore che la faccia avvertito 
che fu già tradotta, or son cinque anni, insieme con 
quella dei morti in battaglia, da Basilio Puoti ; e mi ag- 
giunse di riverirla. Mille baci, la prego, al zio Spiro, e 
lo ringrazii per me. Spiacemi della indisposizione della 
Ninni e della Namias. Mi ricordi all’ una e all’altra fa- 
miglia. Il prof. Visiani si recò jeri costi, credo, per istan- 
ti ; forse lo avrà veduto. Mi saluti il zio Costante. 


(H) 


Padova, 26 Aprile 1865. 

Amatissimo papà, Com’ ella forse s’imaginerà, sono 
giunto felicemente a Padova, quantunque anche questa 
volta, se avessi ritardato due minuti, avrei perduto la 
corsa. Quanto avrei bramato di rimanermi con lei e col 
zio Spiro ancora oggi e domani 1 Desiderio che in me si 
risveglia ancor più, quando penso che non abbiamo avu- 
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to lezione, e che le ferie pasquali mi hanno troppo bene 
avvezzato col farmi trovare presso di lei, del zio Spiro e 
in mezzo ai buoni amici; abitudine che ora mi fa sentire 
doppiamente il peso di questa mia solitudine. Ma pur 
troppo conviene eh’ io estingua questa mia brama col 
dire : ci mole pazienza. Alla stazione di Padova ho dato, 
com’ellaha voluto, il sacchettone ad un fanciullo che 
trovai per istrada, e per la mancia di otto soldi lo portò 
fino a casa. Mentre poi lo teneva sulle spalle con ambe- 
due le mani, mi sembrava di vedere in lui un Atlantino. 
L’orario delle lezioni fu modificato e adattato alla sta- 
gione primaverile. Questa sera visiterò la Pivetta e i Li- 
cudi ; e all’ una e agli altri recherò i suoi saluti. La pre- 
go di dare i miei al zio Spiro, e questi accompagnati da 
un bacio sonoro ; ai carissimi Ylandi, ai quali dirà che 
si ricordano la promessa; e a chiunque le chiedesse di 
me. Mi saluti ancora il zio Costante e la Gigia; ed ella 
riceva mille baci e quanto di più affettuoso sa dire il cuo- 
re dell’aif. obbl. figlio suo Giuseppe. 


( 12 ) 


Padova, 29 Aprile 1865. 

Rispondo tosto, amatissimo papà alla carissima sua 
del 27 del corrente, perchè non avendo avuto lezione 
neppure oggi, ho meno da studiare ; e il conversare con 
lei, sia pur anche per lettera, mi torna sempre assai gra- 
dito, e ancora più, sembrandomi d’ essere già lontano da 
lei da più tempo di quel eh’ è in fatto. Spero che domani 
non mi recherò inutilmente all’Università, ma che vi 
sarà lezione ; e, sebbene in fine della settimana, tuttavìa 
sarà utile per disporre gli scolari a riprendere i proprii 
studii lunedi venturo con un ordine più desiderabile. È 
veramente male ordinata l’ora della lezione di botanica; 
sarà necessario esercitare alquanto le gambe, evitando 
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per altro i raggi cocenti del sole, al quale io mi mostro 
palesemente acerrimo nemico durante 1* estate. Mi dis- 
piace che le continui il dolore ali’ occhio ; ina voglio spe- 
rare sarà esso disturbo poco durevole. Intanto procuri di 
guardarsi da correnti d’ aria che lo potessero offendere di 
troppo. Ringrazii, la prego, il zio Spiro dei bottoni rac- 
conciati, e non le spiaccia ripetere sulle guancie di lui 
un secondo bacio per ma Quando vedrò il cons. Concina, 
lo ringrazierò e, abbisognando di qualche libro, glielo di- 
manderò ; ma per ora non n’avrei bisogno alcuno. I Licudi 
e la Pivetta la riveriscono. Questa sera mi recherò a casa 
della seconda. Jeri sono stato a Torreglia col professore e 
col mio compagno. Ho fatto con quest’ ultimo una lunga 
passeggiata intorno ad un colle, e il dopo pranzo siamo 
andati alla caccia di grilli, e ne abbiamo preso cinque. 
Veda che serie occupazioni adattate propriamente a me- 
dici ! La prego di salutarmi tanto tanto i Vlandi, i Zervò, 
i Conomo, il Tipaldo e il nob. Soranzo. Mi saluti nuova- 
mente il zio Spiro, non dimenticandomi al zio Costante. 
Ed ella riceva mille baci e un tenero abbraccio. 


(«) 


Padova, 1 Maggio 1865. 

Amatissimo papà, Ricevetti jeri la sua lettera con 
quella gioja ch’ella può figurarsi, e che io non saprei 
mai descrivere; essa soltanto mi fece festeggiare la do- 
menica. Sabbato abbiamo principiato la scuola di anato- 
mia; e poi siamo passati nell’orto botanico, dove il pro- 
fessore ci condusse intorno, mostrandoci il modo, col qua- 
le sonvi ordinate le piante. Oggi poi abbiamo dato prin- 
cipio alle lezioni di botanica. Gli studii ora crescono di 
giorno in giorno, e da oggi innanzi ho tutto il di occu- 
pato fra le lezioni, le ripetizioni di anatomia e di storia 
naturale e lo studio mio privato, picono che quest’ anno 
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si oserà rigore agli esami, maggiore che negli anni 
scorsi, e specialmente per gli studenti di medicina ; sic- 
ché conviene studiare. Imiterò in tutto Pietro Giordani, 
ma non certo nel camminar tanto sotto i raggi solari, da 
esserne abbrustolato ; perchè, se anche passeggio astrat- 
tamente, nullameno ne provo i pochi piacevoli effetti, i 
quali superano l’ insensibilità sovente dall’astrazione pro- 
dotta. Ella poi s’inganna credendo ch’io sia tanto cru- 
dele verso i grilli, da chiuderli in una piccola stia; ho 
ridonato loro invece la libertà ; ho mostrato la mia va- 
lentia nel pigliarli, e ciò mi basta. Domanderò forse al 
cons. Concina una qualche edizione di Tucidide, perchè 
aveva incominciato costì a leggerlo qua e là. Quanto agli 
Aforismi d’ Ippocrate, differisco la loro lettura al prossimo 
autunno, per farla piò tranquillamente. Con molto piace- 
re sento ch’ella va meglio dell’occhio; ma con altret- 
tanto dispiacere leggo nella sua lettera le notizie poco 
confortanti della Santorini, e quelle ancor più triste del 
diacono. Gli potrebbe forse giovare l’ olio di merluzzo, e 
sopra tutto il non riscaldarsi troppo ; ma temo che abbia 
la stessa malattia di suo fratello. Lo saluti tanto da mia 
parte. Dia un bacio, la prego, al zio Spiro, e gli dica che 
si mostrò generoso col dono fatto alla Gigia. Mi saluti il 
zio Costante, e i Ylandi, e dica a questi buonissimi amici 
che potrei stare in loro compagnia tutto un giorno, se 
venissero a farmi la visita promessa di giovedì o di do- 
menica, eccetto per altro giovedì prossimo, in cui ho for- 
se a scorticare una gamba. In questo caso desidererei di 
esserne avvisato, perchè allora il professore non mi tra- 
scinerebbe al certo in campagna. Ora a me non altro ri- 
mane, che di mandarle mille baci affettuosi ch’ella, spe- 
ro, riceverà di buon grado, pensaudo che provengono dal 
cuore dell’ aff. mo obbl. mo figlio suo Giuseppe. 

P. S. Mi saluti, la prego, la Gigia. Ho cambiato i de- 
nari eh’ ella mi diede per il professore in una sovrana e 
mezza. Ma bastarono fior. 21 .03 ; sicché il ventiduesimo 
fiorino glielo consegnerò quando verrò costì. 
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Rispondo tosto alla carissima sua, per avere notizie 
più sollecite del male alla mano che, come ella mi scri- 
ve, le dà molestia non poca. Voglio per altro sperare che 
ora stia meglio, perchè so dalla lettera sua che cominciò 
già a maturarsi quell’ ostinato ciccione e a mandar fuori 
un poco di pus. Continui ad ugnerai colla manteca di 
semifreddi, unico rimedio per quei maluzzi che riescono 
tanto incomodi. Finalmente sono avvenute le nozze della 
G. . . ; ora si divertirà visitando Roma, e la mente sua 
sarà rivolta alla memoria della grandezza e dello splen- 
dore degli antichi tempi romani ; e vi vedrà i superbi 
monumenti che, quali muti testimonii, attestano l’ esi- 
stenza di quelli, che ora non vivono che nelle pagine 
delle istorie. Domanderò al cons. Conciua l’ edizioni di 
Tucidide da lei indicatemi; ma temo che non vi sieno. 
Mi dispiace.chc il zio Costante sia ancora a letto ; me lo 
saluti tanto, e gli dica che provi quel cerotto di Betlem- 
me, che credo sia quello stesso che ha risanato Papado- 
poli. La prego ancora di abbracciare per me affettaosa- 
mente il zio Spiro e di dirgli che, se mai abbisognasse di 
qualche essenza o di gelsomino, o di rosa, o di altro 
grato fiore, venga pure qui mercordi, o giovedì di questa 
settimana, in cui ho da recarmi in laboratorio anatomi- 
co, e lavorare intorno a nna gamba che, in forza del 
caldo che qui godiamo, per una speciale decomposizione 
chimica, manderà fuori l’ essenze da lui desiderate. Jeri 
il prof. Zanella e oggi il cav. Mutinelli m’ incaricarono 
di riverirla. Aggiunga' a questi la Rivetta e i Licudi. 
Sapeva già dalla Pivetta che la Zannini si è del tutto 
riavuta; anzi crèdo dovesse recarsi qui la settimana 
scorsa. Io forse vefrò costi Venerdì, invece di Sabbato : 
ma ciò è ancora incerto. Intanto mille baci a lei ed un 
tenero abbraccio. 


il 
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(15) 


OaTautoOcv, «j jJ **£ 1865. 

^iloaTopyóran ndxzp, ’Ajtavrw 7r^>dg ryjy Tipocr- 
ctXeaTaTvjv pesi vuz~épy.v entOTohrjv, r^v and r /75 8. 
iotoculìvov, éXlrjviOTÌ [xiv, fipayzictg di, ypóvov 3pa- 
j£unjrog 8V£xa. Xat/sw pi aScov rvjy ttX^/sjj c^àdv tao tv 
toù [xtxpo v doOrrivog, vf ov ov cpuxpdv iSoujavtgzoSz. 
Ou>c àvryywy Éug yyy to' vtxzxzpoy dpOpov ov ydp 
oìàa rov dptOfiòv xov «puXXou, £V « y.vpio>gMxvnmYi . 
A ’XX’eXSwv avxóoz, dvzyvuoa ìjdzag xat, «g eXm^w, 
fiera ti \ziovzg òov/iyg . Ovdiv aXXo nzpt Aàvroy, se’ 
pj 7t£pì roy «de dvzyzp9Y)oouévov aytw dvàptdvxog, 
TisXXà àxsy«. ’Aduvarov zXOztv \xz avxóoz xijv i- 
ntovoav Tlapaoxzvriv rrXyjv, 0éoy zvdoxovvxog, $£«- 
ro 2à§Sarov, wg r$>xipotv ifxoì yap\xòovvov . ’Ev 
Toaoyrw, dmotomùv xày« ~à r«y donaoxiw e| £/ioy 
<pt'X«y ovóficc ra (JTrovorjWa yàp 7roXXàxcg, «g y/zscg 
>.£ y£T£) TrapaxaXù y'aàg, fva i[xov yjxipzxrioipxz oug 
rivag àià oxspsozépuv fiXtag àzofiùv doxetxe njfxtv 
ovvdede/xivovg. ’A(77ià^c/u,ae roy Szìóvuot HnvptdQvor 
xat x«ra<ytX«y v[xàg ex xévxpov xapatag, eip' . .. 

d vuJzzpog zvr.ziOio~y.Tog xat vnóypzug 
vtog l&xjyjy. 


(*«) 


Padova, 22 Maggio 1865. 

Amatissimo papà, Giunto qui felicemente stamane, 
Lo ripreso le mie lezioni, le quali richiedono uno studio 
più assiduo che per lo innanzi. Si avvicina il tempo degli 
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esami, perchè non mancano che soli tre mesi a finire 
l’anno scolastico. Bramo sapere com’Ella stia dell’occhio; 
se le continua ancora l’ irritazione, si faccia toccare dal 
d. r Gradenigo col solfato di ferro, se non isbaglio. Il 
prof. Visiani mi disse che sperava di vederla jeri all’ Isti- 
tuto; ma io gli risposi che per cagione della molta gen- 
te, ella non potè recarsi fino al luogo dove erano le se- 
die per i socii corrispondenti ; e gli ho dato nello stesso 
tempo i suoi saluti ; Egli oggi non fece lezione di botani- 
ca, ma il suo assistente, perchè ebbe un piccolo sconcer- 
to intestinale, del quale, io credo, che in questo punto 
nemmeno piu si ricordi. Ho consegnato ai Lìcudi i dena- 
ri, e cosi mi sono alleggerito subito di un peso abbastanza 
grave, e sul quale teneva sempre le mani lungo il mio 
viaggio. Mando un bacio affettuoso al zio Spiro, e gli 
raccomando la cura dell’ edema sulle palpebre del suo 
occhio destro. La prego di scrivermi come vadano ! do- 
lori alla gamba del zio Costante, al quale mando molti 
saluti. Ed altrettanti la prego di dare ai carissimi Ylandi 
ed ella riceva mille baci affettuosi. 


(17) 


Padova, 30 Maggio 18(55. 

È inutile, amatissimo papà, che io ora le ripeta con 
questa mia quanto piacevolmente m’abbia fatto passa- 
nare il giorno di domenica scorsa; perchè senza dubbio 
conoscerà ciò assai bene ella, che meditando quella vi- 
sitina sapeva con quanta gioja io 1’ avrei abbracciata. 
Non mi rimane adunque che ringraziarla, e desiderare 
che si rinnovino quelle sue gite a me tanto care. Mi dis- 
se il professore (*) che gli dispiace di non essersi trovato 
a casa, quando ella si recò qui, perchè allora avrebbe pran- 


(‘) Visiani. 
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zato con lei ; ma io, ripieno il cuore di gratitudine, dico 
che è stato meglio come abbiamo fatto. Egli è andato 
domenica a visitare un lago presso Arquà, nel quale il 
proprietario di quelle raccolse da un istante all’altro 
20,000 libbre di pesce, e tutto pesce di mare. Vuole 
adunque il professore farne una relazione all’ Istituto, 
dimostrando che il pesce marino può vivere e crescere 
anche nell’acqua dolce. Jeri dopo pranzo dopo le sette, fui 
onorato della presenza dei figli deHa principessa Clary col 
loro precettore. Essi vennero qui in casa per vedermi ; 
da principio io non li ravvisai, perchè non li ho veduti 
costì che una sola volta, e di sera. Offersi loro di salire 
le scale per riceverli nella mia stanza, quantunque fra- 
tesca, ma mi risposero che aveano da fare un’ altra visi- 
ta, cioè al professore Gnad, che fu mio maestro di lingua 
tedesca. Allora li accompagnai fino alla casa di questo in 
carrozza ; e giuntovi, li ringraziai della loro gentilezza e 
li pregai di presentare i miei rispetti alla loro famiglia. 
Essi partirono coll’ultima corsa, sicché alle ore 9 mi son 
recato alla stazione per riverirli nuovamente. Quivi trovai 
il professore Gnad, col quale sono poscia ritornato in 
città ; ed anzi mi disse di salutarla tanto da parte sua. 
Di tutto ciò voleva darle notizia jeri, ma non era più in 
tempo, e ciò avrei fatto per pregarla di ringraziare per 
me la principessa di questo atto cortese ; ina ne la prego 
invece ora. Io, grazie al cielo, sto bene ; stia certo che 
non istudio troppo, perchè già si oppone anche il caldo, 
che qui veramente si fa sentire con quella forza che a- 
vrebbe quasi nel mese di luglio. Scrivendole giovedì, le 
dirò con quale corsa mi recherò costà sabbato venturo ; , 
io spero già colla solita. Intanto mando un bacio affet- 
tuoso al zio Spiro, che si dà a vedere alquanto amante 
della pigrizia quando si tratti di viaggiare ; mille saluti , 
al zio Costante cui spero di vedere già uscito di casa ; 
altrettanti ai carissimi Vlandi ; e a lei mille baci ed ab- 
bracci. > 

• ( 1 

P. S. Mi saluti la Gigia. 
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Padova, 1 Giugno 1865. 

Amatissimo papà, Non essendomi oggi recato in cam- 
pagna col professore, come credeva, ho ricevuto stamane 
la sua carissima ; e per tal modo ebbi il piacere di leg- 
gerla tosto che me la consegnarono, senza attendere la 
sera in cui sarei ritornato in città. Ella aspetta questa 
mia per sapere l’ora del mio arrivo costà; sicché io le 
dirò che sarà assai probabile che mi vi rechi colla corsa 
delle ore 4, anzi direi quasi, certamente. Io ho esibito ai 
conti Clary di visitare l’orto botanico, ma mi risposero 
di averlo già veduto altre volte ; ed oltre a ciò l’ ora sa- 
rebbe stata troppo tarda. Venendo costà, io sarò per cer- 
to in dovere di rendere loro la visita. Veramente mi fa 
piacere di sentire il miglioramento del zio Costante; mi- 
gliorameuto, che prestamente progredisce. Deve essere 
adunque grato alle monache di Betlemme, piu sapienti 
assai dei medici, che rodonsi il cervello per trovare ri- 
medii contro quella infermità. Quanto poi al zio Spiro, io 
abbandono del tutto la speranza eh’ egli si ravveda della 
sua vergognosissima pigrizia; tuttavia sono generoso, gli 
, perdono, e gli mando mille baci. Sono stato jersera a vi- 
sitare la Pi vetta, alla quale è dispiaciuto assai di non 
averla veduta domenica scorsa. Parlando delle pitture di 
Giotto e di Mantegna, mi diceva che, anni or sono, un 
pittore romano, del quale ora non ricordo il cognome, 
pagato da un Lord inglese, copiò le pitture di quest’ ul- 
timo, e assai diligentemente. Voleva averne una copia 
anche il comune di Padova: ma # fu spaventato del rin- 
compensamento dimandato dal pittore-, e allora ogni più 
viva brama ed ogni più vivo amore per le belle arti si 
spensero nel pensiero di dover esborsare molto denaro. 
Essa dissemi ancora che sta attendendo la visita della 
contessa Zannipi, e che spera non tarderà di molto; la 
prego anzi di presentarle i miei rispetti e di ringraziarla 
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tanto tanto da mia parte del desiderio ch’ella ha di sa- 
pere mie notizie. Ho consegnato oggi al professore il de- 
naro; ma in fiorini, perchè permutando questi in oro, 
doveasi perdere il due per eento, se non isbaglio ; il che 
in me sarebbe assai facile. Mi dispiace della febbre della 
Gigia ; le dica che prenda di quando in quando il chinino, 
c me la saluti. Ringrazii, la prego, il nob. Soranzo dei 
suoi saluti per me, che gliene invio altrettanti ; e una 
buona dose ancora ne mando ai Ylandi. Ed ella riceva un 
tenero abbraccio con mille baci, dall’ a£f. roo obbl. mo figlio 
suo Giuseppe. . „ ■ 


(19) 


Padova, 6 Giugno 1865. - 

Quantunque, amatissimo papa, questa volta mi fossi 
allontanato per pochi giorni Soltanto da lei e dal zio Spi- 
ro, tuttavia, come al solito, le do notizia del mio arrivo 
fra le antenoree mura. Durante il viaggio l’ aria fu, quasi 
direi, autunnale, perchè fresca assai ; ma io m’era già co- 
perto abbastanza bene ; e giunto qui, ho percorso la stra- 
da dalla stazione a casa a piedi, per mettere il corpo in 
movimento, che si rendeva necessario dopo essere stato 
seduto per più d’ un’ ora e mezza. Il tempo si è quindi 
rasserenato, ed il sole già ricomincia a molestare co’suoi 
raggi cocenti. Oggi, non so il perchè, non abbiamo avuto 
lezione, o per meglio dire, gli scolari non ci vollero andar- 
vi; spero peraltro che domani penseranno più avvisata-, 
mente. Questa matti nflflkp veduto venirmi incontro alla 
stazione di Venezia Mo^surgo, tutto sonnacchioso, il qua- 
le si recava qui anch’egli colla prima corsa; cosa in lui 
insolita. Gli ho domandato che cosa avesse; e mi rispose 
che domenica scorsa di notte /ion ha dormito neppure 
un’ora, a cagione dei ladri ; i quali in quel tratto di tem- 
po in cui la famiglia sua ero uscita di casa, entrarono 
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per una finestra, c portarono via biancheria ed abiti sen- 
za che se ne accorgesse la donna di servizio che trova- 
vasi in casa; e poi mi ha raccontato di un altro furto : 
così che da ciò si conchiude, che nemmeno la state è la 
stagione che oggidì allontani i ladri. Il professore ò giunto 
stamane reduce dalla gita di Adelsberg; ma ignoro se 
siasi divertito, perché appena giunto a casa, andò a co- 
ricarsi, perchè non potè dormire la notte, essendo stato in 
viaggio. Altro non ho a dirle, essendo ciò tutto quello 
che ho raccolto dall’ora del mio arrivo, fino a questo pun- 
to in cui le scrivo. La prego soltanto di baciare per me 
il zio Spiro, e di dirgli che, poiché desidera, mi aquisterò 
il cappello uno di questi giorni, e gli dica ancora che 
apra il forziere per soddisfare al conto che gli manderò. 
Mi saluti i Vlaudi, il nob. Soranzo e la Gigia. Abbraccia 
poi e bacia lei con tutto il cuore 1’ aff.®° obi).® 0 figlio suo 
Giuseppe. 


( 20 ) 


■ Padova, 19 Giugno 18G5. 

Rispondo, amatissimo papà, alla carissima sua del 17; 
e innanzi tutto le dico che io sto perfettamente bene di 
salute, e che il mio piccolo sconcerto cominciò e cessò a 
Venezia, non volendo ch’io ne portassi qui a Padova 
traccia alcuna. Spero che la sua doglia non vorrà tor- 
mentarla nuovamente, perchè deve combattere con un 
nemico prima di sbucare, e questo è il caldo ; almeno do- 
vrebbe esser così, se il poco o, per meglio dire, nessun 
ordine che osservano le varie malattie, non mostrasse il 
< contrario di ciò che attende 1’ uomo datosi allo studio 
severo della natura; come fu la febbre della Gigia, che 
col suo apparire rese fallaci i conti eh’ ella avea fatto 
per somministrarle a tempo il chinino. Temo che don 
Luigi non potrà riaversi da quella malattia, la quale è 
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troppo grave per un corpo che ha il peso di tanti anni. 
Jori forse avrà veduto il prof. Visiani, il quale si recò 
costà pe? P adunanza dell’ Istituto. Sabbato anzi, prima 
della sua partenza, abbiamo pranzato col prof. Ferrato, - 
il quale sta un po’ meglio, ma poco assai. Egli ini pregò, 
recandomi a Venezia, di consacrare qualche ora per la 
traduzione di alcune parole della Vita di Pericle di Plu- 
tarco, dicendomi che non ha coraggio di pregar lei di 
questo favore; ma io gli risposi che ella lo farà volen- 
tieri ; non so adunque se seguirà il mio consiglio. Jersera 
sono andato a casa i Papadopoli, ma tutti erano fuori 
di Padova; peraltro Nicola deve tornare oggi, e mi re- 
cherò nuovamente questa sera per salutarlo. Anzi devo 
pregarlo, da parte della Pivetta, di prendere qualche nu- 
mero d’ un lotto fatto per un busto di Dante, lavorato ' 
qui, e del quale ho veduto la fotografia ; mi piace assai. 
La stessa Pivetta m’ invitò per domenica ventura di 
recarmi con lei in campagna; ma non so se vi andrò 
perchè abbiamo ripetizione di anatomia anche il giovedì 
e la Domenica, ed inoltre attendo il zio Costante. La 
prego di dire al zio Spiro che la ditta Zambeccari possedè 
l’opera completa; che quindi attendo i denari, e allora 
darò termine a questo negozio ; e intanto gli dica che lo 
bacio affettuosamente col pensiero. Sono in curiosità di 
sapere la storia di quel riferiscili. Mi saluti, la prego, il 
nonno, i Vlandi, i Namias, Tipaldo, i Zannini e la Gigia, 
ed ella riceva i più teneri baci dall’ aff. mo obbl. mo figlio 
suo Giuseppe. ■ * 


(21) 

■■ '' Padova, 22 Giugno 18G5. 

Se a lei fu cara la mia lettera, non riuscì a me cera- 
tamente meno cara la sua ; perchè essa parte da lei, e 
perchè inoltre contiene molte c varie notizie, le quali 
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tutte come tali mi si presentano, essendo io circondato 
da tenebre profonde. Conosco la gentilezza dei principi 
Clary, alla quale io corrispondo con tutta la gratitudi- 
ne, e la prego, quando li vedrà, di farneli consapevoli. 
Ho domandato il prof. Visiani se l’ avesse veduta, ma 
mi rispose che no, dicendomi di salutarla. Poi mi sog- 
giunse che sarebbe a pregarla di un favore, che, cioè, 
volesse far ella la traduzione di quelle poche parole della 
Vita di Pericle con qualche annotazione ; ma mi sog- 
giunse di pregamela a voce quando mi recherò costà. 
Quanto alla gita colla contessa Pivetta, io sarei ancora 
incerto; perchè anche oggi ho rifiutato d’ andare col 
Professore in campagna, adducendo per iscusa gli studii ; 
e poi forse che domenica venga qui a Padova il zio 
Costante. La prego di dare al zio Spiro la carta qui oc- 
clusa, nella quale gli annunzio 1’ acquisto dei libri. Molti 
affettuosi saluti ai Vlandi, e mi ricordi agli altri amici. 
La prego di salutarmi la Gigia e di dirle che continui la 
sua cura del febbrifugo amarissimo, che le gioverà certo. 
E a lei mando mille abbracci e i più teneri baci. 


(22) 


Padova, 26 Giugno 1865. 

Ho ricevuto sabbato sera, amatissimo papà, la caris- 
sima sua de’ 24 del corrente, alla quale avrei risposto 
prima, se non mi fossi recato jeri in campagna colla con- 
tessa Pivetta. Sapendo che non v’era ripetizione di ana- 
tomia, ho deliberato di andarvi, e alle dieci della mattina 
era a casa Pivetta. La contessa ed altre signore vi sono 
andate prima; io ho aspettato l’avvocato fino alle ore una. 
Intanto ho letto nel volume stampato a Padova per il 
centenario di Dante ciò che scrisse il Cittadella intorno 
agl’ illustratori più celebri di quel sommo poeta, cioè in- 
torno a Dorò, Flaxman, Pinelli. Egli poi descrive e loda 

12 
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il lavoro recente del Gazzotto. La descrizione dei disegni 
di questo artista mi sembrò nuli’ altro che una traduzio- 
ne in prosa di alcuni versi di Dante. Ma ciò che piacque*- 
mì assai si fu la narrazione delle guerre fra Padovani e 
Vicentini del prof. Zanella ; secondo me, una chiarezza 
evidente, una rara semplicità ed una eleganza- di, stile 
danno pregio a quella scrittura. Ignoro s’ ella rabida let- 
ta; in ogni modo io fo manifesto arditamente il-ipio de- 
bole e fórse fallace giudizio. Sono giunto adunque verso 
le ore due a Tencarola, che cosi chiamasi il luogo di vil- 
leggiatura dei Pivetta, e la contessa mi mostrò gentil- 
mente ogni angolo della casa, facendomi osservare le 
più ridenti vedute, dalle quali la casa sua è circondata. 
A dire il vero, è bello assai il vedere che da un lato della 
casa si presentano alcuni colli bassi, perchè sono i primi 
che formano la catena degli Euganei, e che a questi ne 
succedono altri, che vanno di mano in mano elevandosi, 
come di gradino in gradino, e si vedono finalmente dal 
lato opposto della casa stessa continuati ■: col- monti deL 
Bassanese. Siamo andati poi a pranzo,' e intanto Comin- 
ciò una pioggia dirotta preceduta da tuoni fragorosi; la 
quale peraltro non C’ impedì di passeggiare alcun poco- 
finito il pranzo ; e verso sera siamo ritornati a Padova. 
In tal guisa ho passato la giornata di jeri. Quanto alla 
vita di Pericle, io tradurrei volentieri que’ pochi brani, 
ma non ho il tempo sufficiente per farlo, perchè venendo 
costà sabbato prossimo, non mi fermo che poche ore sol- 
tanto, cioè fino a tutta domenica; tuttavia mi recherò 
giovedì alla Biblioteca pèr vedere di che si tratti. Quel 
signore che è venuto con me all’orto botanico è il gio- 
vane Rossi, che il zio Spiro conosce assai bene. Non ho 
detto ancora a nessuno del suo lavoro, che sta ella facen- 
do, perchè temo fi riso assai come traditore, e svelatore 
quindi di ciò che non è, ma che ha l’aspetto d’essere pura 
verità. Mi congratulo col zio Spiro per la commissione; 
mi figuro cessati i suoi timori; gli dica, la prego, che gli 
mando un bacio affettuoso, e che ho ricevuto i denari, 
che hanno di troppo ritardato; lo preghi ancora da mia 
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parte che nii sappia dire in qual anno fa fatta 1’ ultima 
edizione, si francese come italiana, della Patologia inter- 
na di Andrai , perchè desidererei saperlo. Oggi mi reche- 
rò nuovamente a casa Papadopoli ; non so se sarò fortu- 
nato di vederne almeno uno dei due fratelli. Dispiacemi 
di non. aver potuto riverire il padre Melidoni prima della 
sua partenza. Mi saluti, la prego, caramente i Ylandi, e 
gli amici . tutti che di me domandassero, ma fra questi 
non mi dimentichi al nob. Soranzo e manda a lei mil- 
le baci affettuosi dal cuore P aff. m0 obbl. m0 figlio suo 
Giuseppe. 


(23) 


Padova, 28 Giugno 1865. 

Terrà dietro a questa mia lettera la mia venuta ; il 

• che assai bramo e per abbracciar lei ed il zio Spiro, e 
pér rivedere gli amici. Questa sera leggerò alla Pivetta 
quanto. ella mi scrive ringraziandola della sua cortesia. 
Jeri ho veduto il consiglier Concina, il quale mi chiese 
nuove di lei e del zio Spiro. Sono andato alla Biblioteca 
per istudiare, e propriamente per tradurre un brano de- 

. gli scritti- di Plutarco; ho trovato facile abbastanza il suo 
stile nelle Vite degli uomini illustri ; e potei far ciò per- 
chè non ci fu lezione. Per la stessa causa, a dir vero, 
spiacente, mi son recato lunedì a casa Papadopoli, ed ho 
veduto finalmente Nicola, il quale volle ch’io facessi co- 
’ lazioné con lui : e poi mi mostrò tutte le varie stanze del 
suo palazzo elegantemente ricostruite, e la scuderia ; mi 
tennè seco quasi per tre ore ; e questa mattina vi sono 
r ritornata per salutarlo, perchè domani si reca costà. 
Ringrazii la principessa Clary de’ suoi gentili saluti, ai 

• quali ricambio con altrettanti, peraltro più rispettosi che 
gentili. La ringrazio assai delle notizie della Patologia di 
Andrai, che non credeva. fosse sì antica. Jersera sono an- 
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dato a vedere il magnifico serraglio di fiere, e vi ho am- 
mirato le superbe specie di tigri, e principalmente di leo- 
ni ; il celebre domatore Pianet ha tanta confidenza con uno 
di questi, che veramente può dirsi il re dei leoni, che lo 
trascina ripetutamente tenendolo coi denti; poi gli apre 
con le mani la bocca, gliela chiude, la riapre nuovamen- 
te, vi mette dentro la propria testa, e grida ad alta voce 
nell’ interno del leone il nome di quella fiera, la quale in 
quell’ istante sembra la più mansueta che esista sul 
nostro globo. Ometto poi di descriverle tutti gli altri 
giuochi, che provano la sua destrezza, perchè forse avrà 
occasione di vedere eostà queste belve. Altro non ho a 
dirle, se non che pregarla di baciare affettuosamente il 
zio Spiro, di salutarmi caramente i Vlandi, e di ricevere 
mille abbracci, ciò che spero di fare presto in persona. , 


(24) 


. Padova, 9 Luglio 1865. 

Ho deliberato finalmente, amatissimo papà, d’ intra- 
prendere la mia gita fino a Verona; e a ciò mi spinse an- 
che il pensiero d’ essere in compagnia e di avere l’ utile 
guida di un amico carissimo, quale è il nostro Checco. 
Omettendo le minute descrizioni, per ora, non conce- 
dendomelo la brevità del tempo, le dirò che la città di 
Verona assai mi piacque, e vi ammirai una maestosa 
grandezza, che invano si cerca nelle altre città del Ve- 
neto, e non pochi monumenti: fra i quali 1’ Arena, la 
chiesa di s. Zeno, di s. Anastasia ; le tombe degli Scali- 
geri, il cimitero; vidi ancora il ponte nuovo, il ponte 
delle navi, veramente magnifici, quello per la mole, e 
questo per la ridente sua posizione ; e finalmente il giar- 
dino Giusti ; in una parola, Checco mi fece vedere ciò che 
più merita l’ ammirazione del forestiere. La prego di da- 
re a Checco per spese di carrozza e di mancia fior. 2, dei 
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quali la rimborserò alla mia venuta. Le scrivo dal caffè 
della stazione di Verona; sicché non posso rispondere alla 
carissima sua del 7 e alle due righe del zio Spiro, che 
bacierà affettuosamente da mia parte. Della sua scoperta 
nulla finora ho sentito dire, se non che Morpurgo disse- 
mi di averne letta la relazione nella nostra Gazzetta. 
Mi saluti, la prego, i soliti amici, ed ella riceva mille 
affettuosi baci. 

P. S. Mi saluti la Gigia. 


(25) * 

Padova, 12 Luglio 18G5. 

Amatissimo papà, L’avrei ringraziata della sua caris- 
sima del 10 appena ricevuta, se non avessi aspettato di 
raccogliere di qua e di là un qualche giudizio intorno alla 
sua pubblicazione; ma il prof. Visiani ancora non mene 
parlò, e nulla dissemi la Pivetta; sicché preferisco di 
scriverle, non cessando intanto di stare in orecchi aperti, 
per sentire che ne dicano i dotti di questa città. Potrei 
descriverle anche adesso la mia gita a Verona, se non 
credessi più opportuno di farlo a voce; il che sarà sabbato 
prossimo, e perchè alcune piccole circostanze mal con- 
verrebbero ad una lettera, e perchè mi manca in parte il 
tempo, il quale rendesi necessario per gli studii, che au- 
mentano di giorno in giorno. Di botanica avremo forse 
due sole lezioni ; ma quella parte, nella quale siamo an- 
cora indietro, si è l’ anatomia, della quale appena abbia- 
mo finito la splancnologia ed incominciata l’ angiologia. 
Il professore procede a passi di gigante ; è uno studio che 
richiede non poca memoria ; ma la fatica, che vi si pone 
ad apprendere quella scienza, è mitigata dal diletto che 
procura, e che in me di continuo si risveglia. Questa 
mattina trovai all’Università una lettera diretta a me; 
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era essa del zio Petrovich,. il quale mi avvisa chesarà a - • 
Padova domani o posdomani, per recarsi quindi a Recoa- 
ro; mi dice anche di averle scritto perchè mi rendesse 
noto il suo arrivo, nel caso andasse perduta la lettera 
ch’era per me. Domani quindi mi recherò alla stazione. 

Il bibliotecario questa volta ha scelto di visitare le parti 
settentrionali, mentre io credeva ch’egli gi recasse a ve- 
dere l’oriente; forse avrà seguito questo consiglio per 
timore della peste'; la quale sento generalmente che va 
diminuendo. Credo bene che i disegni di Gazzotto. sieno • 
sì bene condotti, .da far istupire; li vedrò assai volentieri, 
avendone già letta la descrizione fatta da Cittadèlla nel : • 
volume stampato qui per Dante. Le mandano mille sa- 
luti e 1 Licudi e la Pivetta. La. prego di salutare cordial- 
mente i Vlandi, i Ninni e i Tipaldo, se mai si trovassero 
ancora costì. Io verrò, gabbato venturo» e così domenica 
mangierò i pollastrelli arròsto; ma intanto ella riceva 
mille teneri baci. * . 

P. S. Mi salati, prego, la Gigia. / . * 

; ' • . V- • .( 26 ) .. ' , ••• • 

' • . , . / . 

. . ' Padova, {7 Luglio 1865. 

. Anche questa volt?, amatissimo papà, le dò notizia 
del mio felice viaggio; e credo che questa sarà forse la • 
penultima volta in quest’ anno, in Cui ella riceve una ' 
mia lettera; ciò eh’ io . assai desidero. Non mi son re- 
cato questa mattina direttamente a casa, perchè ho tro- 
vato qui un caldo soffocante, e ho preferito di lasciare il 
mìo sacchettino al caffè Pedrocchi, per riprenderlo dopo 
la lezione di anatomia/ Corre voce che il prof. Molin si 
recherà a Padova per fare gli essphi*', - sì figuri quanto . 
mal volentieri abbiano ricevuta. questa notizia tanto i me- " 
dici, che i farmacisti alcuni perfino dicevano di ritirarsi 



per ora, e di assoggettarsi agli esami il novembre venturo. 
Stava facendo colazione, quaudo giunse un signóre che 
domandava di me; mi sóno presentato, ma senza cono- 
scerlo. Egli mi consegnò una lettera del zio Petrovich, 
nella quale mi dice che quegli è il sig. Gabriele Glissicb, 
antico ed intimo suo amico. È quel vecchio, il quale, se 
si ricorda, è venuto a pranzo da noi, sono ora, se non 
isbaglio, tre anni; Mi aggiunge che desidera di consulta- 
re il. d. r Pinali, e che gli presti tutta l’assistenza possi- 
bile, e'.che ciò che farò per. quel signore Considererà 
1 eh* io lo abbia fatto a . lui stesso. L’ ho condotto adunque 
dopo la lezione a casa dol dottore, ma non avendolo tro- 
vato in casa, lo ricondurrò dopo pranzo. Non so se si re- 
cherà a Venezia; ma venendo io, la farò avvertita, per sod- 
disfare al desiderio del zio Petrovich, che, cioè, sia racco- 
mandato a lei e al zio Spiro. Baci, la prego, per me 
quest’ ultimo, e gli- dica che forse porterò io i volumi del 
Gozzi costì, la prima volta che mi vi recherò. Il prof. 
Visiani ò ancora assente ; ma lo attendo cop curiosità di 
sapere che cosa egli dica sul verso famoso di Dante. La 
prego . di salutarmi caramente i buonissimi Vlandi, i 
Tipaldo, se mai scrivesse loro, e gli amici che non ho po- 
tuto vedere durante la mia brevissima permanenza costi, 
non dimenticandomi, fra quelli, al nob. Sorauzio; Mi salu- 
ti la Gigia, e per lei mille baci affettuosi. 


(27) 


Padova, 20 'Luglio 1865. 

Rispondo, amatissimo papà, alla sua carissima del 18, 
trovandomi in mezzo ad un caldo -affannoso, a diminuire 
il quale, qui non so trovare rimedio alcuno; ma bensì me 
lo leverei di dosso essendo costà, perchè potrei almeno 
per qualche ora gettarmi in acqua. Pure conviene portare 
pazientemente, e penserò intanto ai Viennesi, che sono 
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a peggior partito di me, perchè respirano un’aria riscal- 
data da 35 gradi di calore. Ella poi stia certa eh’ io non 
cammino nè affrettatamente, nè molto, perchè le lezioni * 
di botanica sono cessate, e cesseranno pur quelle di mi- 
neralogia e zoologia sabbato prossimo. Inoltre il mio fo- 
restiere non mi dà molto da fare, perchè pdssa tutto il / 
di al caffè Pedrocchi, dove io vado verso sera. Oggi sono 
stato alla Biblioteca, ed ho veduto il consiglier Concina, 
il quale assai cortesemente mi dimandò di lei e del zio 
Spiro; mi disse di salutarla tanto, e di dirle che la setti- 
mana ventura si recherà a Venezia, e che spera d’ essero 
così fortunato, da poterla vedere. I Licudi ancora e la Pi- 
vetta le mandano molti saluti. Ho veduto martedì sera al 
caffè Pedrocchi il sig. r Zannini, il quale mi chiese se de- 
sidero qualche cosa per Venezia, perchè sabbato vi si re- 
cherà; se lo vede, la prego di ringraziarlo da parte mia. 

Ho sentito che è stato deliberato per l’anno venturo di 
lasciar liberi gli scolari di frequentare, o no, l’Universi- 
tà, dovendosi poi assoggettare ad esami più rigorosi, ai 
quali presiederanno tutti i professori delle respettive fa- 
coltà. Tutto questo è quanto ho raccolto in questi gior- 
ni. Ora la prego di baciare affettuosamente il zio Spiro, 
di salutarmi i Vlandi, e di ricordarmi ai Ninni ed ai Zer- 
vò. Ed ella, amatissimo papà, accetti le più affettuose 
espressioni e un bacio dal cuore. 


(28) 


* ' Padova, 23 Luglio 1865. 

ì 

Anche qui, amatissimo papà, il caldo diminuì di 
qualche grado, é vergo sera spira un poco d’ aria, la qua- 
le ci fa meno provare gli effetti della cocente azione del 
sole. Io, per quanto posso, me ne sto ritirato in casa, e 
soltauto esco di sera per andare al caffè Pedrocchi, 
dove trovo il Glissich, e passare quindi per una mezz’ora 
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o dai Licudi o dalla Pivctta. Io sto- apparecchiandomi 
per gli esami, egli è vero ; ma, quantunque studii quasi 
.. tutto il giorno, le assicuro che mi pare di far nulla, pen- 
saudo a ciò che studiava l’anno scorso. Quanto poi agli 
esami, le devo dire con mio sommo dispiacere, eh’ ella 
avrà letto male la Gazzetta, o vi si parlerà di studenti 
. di altre facoltà alle quali non appartengo; perchè gli 
esami dei medici, che cosi si chiamano qui gli studenti 
di medicina, ed ella aggiunga a quel nome l’epiteto di 
futuri, non incomincieranno che dopo la metà di agosto, 
e termineranno senza dubbio verso gli ultimi giorni del- 
lo stesso mese; sembra che ci vogliano avvezzare per 
tempo a fare qualche sacrificio per amore della scienza. 
Quando vedrò il conte Altan -farò le congratulazioni per 
parte sua e del zio Spiro. Il prof. Visiani mai mi parlò 
della sua scoperta; non so bene ancora se sia incerto 
della verità di quella. Altri che si occupino di tali studii 
non ho veduto; ma sarà bene diffondere gli opuscoli, per- 
chè pochi sono qui a Padova qdfelli che leggano la Gazzetta 
di Venezia. Se desidera scrivere al zio Petrovich, procuri 
che riceva la lettera entro questo mese, perchè nei primi 
giorni di agosto egli partirà da Recoaro. Mi dispiace della 
nuova febbre della Gigja; sono veramente insistenti 
quelle febbri, e credo che si mantengano ribelli ad ogni 
più logico rimedio fin dopo l’ anno; me la saluti, la pre- 
go. So bene che v’ha qualche caso in Ahcona di cholera, 
e non sarebbe difficile che venisse adche tra ‘ noi ; e che 
si ha a fare? E meglio ripetere: Y evT l® l Q' tw *có' dtXrjiia 
s TotJ 0eoó, ( e pensare intanto a non disporre malamente 
^ l’ organismo per il timóre che venga; cosa assai impor- 
- ■ tante e grande preservativo contro quella tremenda ma- 

lattia. Venerdì vennero a Padova i’ Tipaldo per passare a 
Montegrotto; io non li ho veduti; ma il signor Emilio 
' lasciò a casa i JLicudi per me un viglietto, nel quale mi 
dimostra il sui? dispiacere per non avermi potato saluta- 
re, ó mi dice che dovrei andare a trovarli a Montegrotto, - 
dove c’è anche il zio Costantino. Ma jersera gli ho 
mandato una lettera ringraziandolo e dicendogli' che in 
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questi giorni non posso allontanarmi da Padova per i 
miei studii, ma che spero di vederli al loro ritorno. La 
prego di ricambiare il bacio che mi manda il zio Spiro, 
aggiungendogli molti saluti da mia parte. Mi voglia ri- 
cordato particolarmente al Vlandi e agli altri amici e al 
nonno. Ella cerchi il modo più acconcio per affaticarsi 
poco nel riordinare i libri della biblioteca, e lasci fare an- 
che ad altri. Riceva intanto un tenero abbraccio e mil- 
le baci. 


(29) 


Padova, 2 Agosto 1865. 

La prego, amatissimo papà, di non osservare il modo 
con cui è scritta questa mia; ma qualora ne volesse tener 
conto, lo attribuisca ad udì gran fretta, la quale deriva 
dalle mie occupazioni. Jersera è giunto da Recoaro il ' 
zio Petrovich, col quale ho passato tutta la sera ; egli 
mi domandò di lei e del zio Spiro, e dissemi di aver ri- 
cevuta una sua lettera. Sembrava da principio che si 
volesse fermare qui tutta la settimana ; ma oggi, non so 
chi P abbia persuaso, ha deliberato di partire per Zara 
domattina, e ciò per timore del cholera e delle contuma- 
cie, per le quali non si potrebbe trovare a Zara il giorno 
che desidera. Oggi sono andato con lui dal prof. Keller, 
ma è malato fortemente ; poi dal prof. Visiani, che non 
era in casa, e finalmente mi trascinò a pranzo con lui e 
col Glissich. Ho domandato al Petrovich se vuole che le 
scriva alcunché per lei, e mi rispose che assai gli dispiace 
di non poterla vedere, che le dica la causa per cui parto 
si presto, e che manda mille baci a lei e al zio Spiro, Il 
prof. Visiani lo avea invitato a pranzo, ma non accettò 
P invito. E passando ad altro argomento, ho da dirle più 
cose del Visiani ; e per primo la prego di trascrivergli 
una parte di un’ iscrizione, come meglio vedrà dal suo 


CMgitized by Google 



99 


biglietto qui acchiuso; secondariamente egli voleva jeri 
sapere il nome di quel Celebre cavaliere, che ha trovato il 
manoscritto col commento di Dante ; ma io gli risposi 
che non lo conosco : (e come potrei dire il nome di quel- 
lo?). Mi soggiunse poi che nei monasteri dell’Oriènte ci 
saranno innumerevoli tesori in materia di belle lettere, e 
- che sarebbe utilissimo visitarli. Ho veduto oggi il prof. 
Zanella, e mi disse di ringraziarla dell’ opuscolo favori- 
togli, e che gli piace il modo semplice col quale è scrit- 
to, e che in quel genere di cose basta soltanto accennare 
al fatto, cioè alla scoperta, senza addentrarsi minutamen- 
te in questioni troppo sottili. Oggi devono arrivare qui 
pure i Tipaldo; ma non so se potrò vederli, perchè affol- 
lato da tante cose, io non voglio abbandonare per un 
istante i miei studii. La prego di dare il solito bacio af- 
fettuoso al zio Spiro; di salutarmi tanto tanto i Vlandi e 
specialmente la Mora, e di dire aquest’ultima che quan- 
tunque lontano, io le farò domenica ventura la mia visita 
coll’ imaginazione, accompagnandola coi molti augurii 
che procedono dal cuore di un amico sincero. Ella ac- 
cetti mille abbracci e mille baci che lei manda frettolosi, 
ma non meno affettuosi il cuore deH’aff. n,0 obbl. mo figlio 
, suo Giuseppe. 


(30) 

, • 

Padova, 9 Agosto 1865. 

Amatissimo papà, Le scrivo queste due linee dalla 
mia cella, dove sono chiuso come un frate, guardando 
tratto tratto la pioggia che cade dirottamente sopra una 
terra di troppo inaridita dai cocenti raggi del sole. Sono 
già tre giorni che l’aria soffocante, che nei dà passati 
tanto ci disturbava, si è cangiata ed è divenuta piuttosto 
fresca, massimamente la mattina e la sera; ora adunque si 
sta meglio che prima. Ogni giorno fo il novero del tem- 
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po, durante il quale devo ancora fermarmi a Padova ; e 
l’assicuro che non mi ricordò d’aver mai ricorso si fre- 
quentemente al calendario, come ho fatto quest’ anno. 
Intanto sabbato verrò costì ; non le posso dire se all’ ora 
solita, oppure alle dieci della sera ; perchè ciò dipende 
dalla maggiore, o minore importanza della ripetizione - di • 
anatomia. Mi figuro il dolore della contessa per la mor- * •” 
te del Bidasio. Dicono che vi sieno molti ammalati di • .... 
eholera in Ancona, ma che la mortalità è poca cosa; è 
buono intanto che sieno passati ì mesi più caldi. Ho pia- 
cere degli eleganti regali fatti alla Mora da lei e dal zio 
Spiro. Mi saluti, la prego, caramen te la prima e tutti i suoi; 
bacio poi affettuosamente il secondo, al quale desidero . .. 
oh’ ella dica, che ho veduto jersera Ugo Errerà, il quale 
dissemi d’ essere stato pregato da lui di darmi incari- 
co di andare da Salmin, ma non si ricordava più per 
qual libro. Se desiderasse adunque alcunché da me, io 
sono pronto a prestargli i miei servigli, eccetto che si 
tratti di sborso, sempre temporarió,' di molto denaro. 

Ella si affatichi moderatamente nel disporre i libri in bi- 
blioteca, e come le hp detto altra volta, lasci pure che 
anche altri lavorino, ed ella li diriga soltanto. Sonò' .... 
grato alla memoria, della principessa Clary, e se fosse 
certo che è ancora in Venezia, la pregherei di porgerle 
i miei ringraziamenti. Sono poi confuso per il gentile ' > 
desiderio della contessa Cassini ; la quale non so se mi 
abbia veduto due, o tre volte soltanto. Ho consegnato al 
prof. Visiani la cartina, e ne la ringrazia. I Licudi le 
mandano molti salati, é cosi pure la Pivetta. E inutile 
adunque eh’ io le scriva nuovamente prima di sabbato, 
per me giorno di festa; innanzi a quello, ho voluto 
oggi ch’ella da questa mia sappia che in ispirito l’ ab- 
braccia e bacia affettuosamente l’aff. nK> obbl." 0 figlio suo 
Giuseppe. ' - 
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Padova, 17 Agosto 1865. 

J Come potrò fare a meno di scrivere a lei, amatissi- 
mo papà, quantunque questi giorni sieno a me preziosi . 
per gli esami vicini ? Io non sono occupato tutto il di, 
perchè avendo seguito durante l’ anno giorno per gior- 
no le lezioni; ora non ho a studiare moltissimo; ma se 
ciò pur fosse, toglierei assai volentieri pn istante agli 
studii per consacrarlo a lei, ed in tal modo non dimen- 
ticherei due doveri che mi vengono imposti dall’ animo 
mio. Ella riceverà quest» mia dalle mani del Glissich, il 
guaio si recherà costì domani; se poi egli si cangiasse di 
proponimento, o fosse dal cattivo tempo impedito, la ri- 
ceverà per la posta. Se lo vedesse, la prego di ringra-. 
ziarlo delle gentilezze che mi vuole usare; anche martedì 
sera ha voluto ch’ io vada a teatro con lui, sebbene io 
stessi sul rifiuto. Jeri abbiamo dato termine alle lezioni 
di anatomia, e lunedi venturo si comincieranno gli esa- 
mi; io li farò forse mercoledì. Il mio compagno, che è 
qui in casa, dovrebbe farli lunedì: ma invece è a letto 
con febbre e lingua sporca; jeri ha preso il chinino cre- 
dendo fosse febbre intermittente, ed oggi l’olio; spero 
che saranno mali passeggieri. La prego di dare al zio 
Spiro, in iscambio del suo, un bacio affettuoso, e di dirgli 
che sono stato da Sacchetto per l ’ Antologia del Bic- 
chierai, e che facendola venire costa lo stesso, come 1’ a- 
vesse in negozio, cioè franchi 4 ; gli domando adunque 
se desidera che gliela ordini. La Pivetta e i Licudi stan- 
no bene è mi dissero di riverirla. Faccia, la prego, per 
me altrettanto col nob. Soranzo, e specialmente col zio 
Costante, se potrà vederlo, e coi Vlandi. Mi saluti, la Gi- 
gia ; ed ella riceva mille baci dal cuore. 
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Padova, 19 Agosto 1865. 

Amatissimo papà. Mettendo a profitto l’esibizione 
fattami dagli amici Licudi, i quali per pochi istanti si 
recano costi, le mando per loro queste due righe. Colla 
solita gioja ho ricevuto oggi la carissima sua lettera ; 
ma la nuova un po’ triste eh’ essa mi reca, mi fa pensare 
più che mai a Venezia, dove sono i miei cari, e deside- 
rare ancor più ardentemente il giorno in cui potrò final- 
mente recarmivi. Intanto spero che Iddio vorrà allonta- 
nare da codesta città il morbo, e che gli uomini con sa- 
vie precauzioni vi concorreranno per ottenere il desiderato 
intento. In ogni modo non bisogna temere, perchè la 
paura dispone male l’ individuo, e vi produce la paralisi 
degl’intestini; cosa da doversi evitare in simili casi. Ba- , 
ci, la prego, per me il zio Spiro, e gli dica che, non come 
umile nipote, ma come altero dottore gli raccomando di 
mangiare poche frutta ; e gli aggiunga che questa sera 
commetterò al Sacchetto l’ Antologia. È veramente sin-, 
golare che tra 33 scolari nessuno abbia perduto l’ esame 
di maturità. Qui conviene fare un dilemma, e conchiudere 
che, e gli esami sono più facili, o gli scolari studiano con 
maggior fervore ; e questa seconda supposizione sarebbe 
più da desiderarsi. Io le scriverò ancora mercoledì, dicen- 
dole l’ esito dell’ esame di anatomia, e forse mi recherò 
costà gabbato mattina, piuttosto che sabbato sera. In- 
tanto mi saluti caramente il zio Costantino, i Vlandi, i 
Ninni, la Morosini, la Gigia, ed ella riceva mille ab- 
bracci e mille baci. 
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' Padova, 23 Agosto 1865. 

» 

Credeva, amatissimo papà, di poterle annunziare con 
queste poche righe d’ aver fatto gli esami di anatomia ; 
ma ciò non fu, perchè il professore, invece di fermarsi 
oggi qualche ora di più, preferì di terminarli dimani. 
Non voglio adunque lasciar trascorrere più tempo ancora 
per iscriverle e ringraziarla della sua letterina mandata- 
mi con Licudi. Spero eh’ ella ed il zio Spiro godranno 
buona salute; grazie al cielo sto bene anch’ io, e meglio 
quando penso che pochi giorni ancora mi terranno da lei 
separato. Il cholera qui in Italia di giorno in giorno di- 
minuisce ; ma non cosi sono felici gli abitanti di Costan- 
tinopoli e di paesi vicini, com’ ella mi scrisse e come odo 
generalmente parlarne. Quaudo quella funesta malattia 
giunge in Oriente, vi spiega tutta la sua terribil forza, 
sia per il clima, sia anche per il modo di vita che osser- 
vano que’ popoli, per una buona parte ancora selvaggi. 
Se gli esami corrisponderanno al mio desiderio, il che 
spero si avveri, gliene darò avviso domani; e sabbato 
mattina avrò la gioja di abbracciarla. Preferisco di veni- 
re costà di mattina, piuttosto che il dopo pranzo, per as- 
sistere et? -tov 'Eff«gptvcv vp? Oeovdxou . La prego di 
salutare e baciare per me il zio Spiro ; di ricordarmi ca- 
ramente al zio Costantino, al nonno, ai Vlandi ; e di rin- 
graziare Checco dei saluti che mi mandò per un giovane 
studente, che è in uffizio con lui. Molti saluti ancora 
alla Gigia ; e a lei mando mille baci e tutti dal cuore. 
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Padova, 24 Agosto 1865. 

t • . ‘ ' ,* * , • 

Amatissimo papà, Appena fatto l’esame di anatomia, le 
scrivo queste due righe per dirle che spero d’ aver riporr ■ 
tato l’eminenza. Mi fecero due sole interrogazioni l’una 
sulle diramazioni di un nervo, l’ altra sulle ghiandole. 
Sembra che siasi dato il passaggio a tutti, tranne due 
che furono oggi esaminati e sospesi ; essi dovranno ri- 
petere l’esame il novembre venturo. Altro non le dico, 
perchè ciò che sapeva, gliel’ ho scritto jeri. In questo 
punto ho ricevuto lettera dal zio Petrovich, che mi rin- 
grazia dèlie notizie dategli dal prof. Keller. Mi dice di 
salutare in suo nome lei e il zio Spiro cordialmente, e 
che là minaccia del morbo, che ci è cosi dappresso, deve 
rendere giustificata la precipitosa sua partenza. Mi scri- 
ve che il piroscafo, che doveva giungere a Zara dalle 
coste albanesi, fu respinto a Spalato ; e che le popolazio- 
ni spinte dal massimo orgasmo fanno da sè, ed Intanto 
le autorità chiudono gli occhi. Bacio affettuosamente il 
zio Spiro, e manda a lei, per ora, col pensiero mille te- 
neri baci 1’ aflf.“° obbl.® 0 figlio suo Giuseppe, 


, ( 35 ) . 1 •. 
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. ' Padova, 16 Novembre 1865. . ■ 

Papà amatissimo, La mia lontananza da Venezia è 
cagione che anche quest’ anno tra lei e me -accada un 
avvicendarsi di -lettere che, altro non potendo io avere, - 
pure m’è caro assai.- Desiderava martedì sera che più a 
lungo ritardasse l’ arrivo del convoglio, che dovea ricon- , 
durre lei ed il zio Spiro a Venezia, perchè sarei stato .in 
loro compagnia un qualche minuto di più, che quantun- 
que di poco momento in altre occasioni, pure in quella * 
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sarebbe stato prezioso per me. Mi sono recato quindi a 
casa Pivctta, e passai la sera, ritornando poi in casa ver- 
so le undici ore co’ miei padroni, e alle dodici mi coricai 
a letto, che è molto soffice perchè ha l’ elastico, e pas- 
sai bene la notte. Jori mattina andai alla scuola di chi- 
mica, ma non fummo inscritti perchè non avevamo an- 
cora ricevute le matricole ; bensì abbiamo avuto un’ ora 
di fisiologia; durante la quale il professore ci parlò in 
generale di quella scienza tanto importante, e che tutta- 
via tiene nascoste agli uomini tante sue leggi. Con Mor- 
purgo sono andato al Bassanello, e con lui pure mi tro- 
vai a pranzo da Pedrocchi ; jeri ho speso soldi 37, aven- 
do maugiato bene. Dopo avere visitato i Licudi, che la 
salutano, passai a casa Pi vetta; e la contessa dissemi di 
aver ricevute notizie di suo fratello, e queste essere dop- 
piamente liete; primieramente, perchè egli sta meglio, 
ed in secondo luogo, perchè si recherà a Padova per ter- 
minare la convalescenza. Si figuri il giusto contento del- 
la contessa. Stamane sono andato all’ Università per 
prendere i miei attestati; e domani, o sabbato, dopo che 
mi sarò inscritto nell’elenco degli studenti di chimica, 
le manderò il tutto costà. Ho veduto pure oggi il signor 
Demetrio Baicussi, il quale gentilmente mi volle con- 
durre al caffè. Da lui stesso ella riceverà i miei affettuosi 
saluti e le nuove della mia buona salute. Io poi desidero 
avere le sue, c sapere cosà se il dolore reumatico della 
testa P abbia lasciata ; io spero di si. Oggi sono andato 
all’ orto botanico per vedere il prof. Visiani ; egli mi ac- 
colse bene, e mi diede incarico di salutare lei ed il zio 
Spiro. Ella bramerà sapere come piacciami il mio nuovo 
alloggio; e supponendo da lei, amatissimo papà, una ta- 
le dimanda, le rispondo che fino ad ora mi trovo abba- 
stanza bene, e che spero che ciò vorrà continuare. I con- 
jugi Dalla Tavola vogliono esserle ricordati. Le acchiudo 
in questa mia un bigliettino scritto in greco per Panagi- 
no Foresti ; nel caso avesse qualche errore, la prego di 
tenerlo presso di lei, facendogli sapere il contenuto a vo- 
ce. Tutto ciò ch’io doveva e voleva dirle è da me esau- 
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rito. Altro non mi rimane che pregarla di dare al mio 
carissimo zio Spiro un bacio sonoro; di salutare cor- 
dialmente il zio Costante, i nostri amicissimi Ylandi, il 
nob. Soranzo, la Gigia. E a lei che dirle ? La prego solr 
tanto di accettare mille baci con quell’ affetto stesso, col 
quale glieli manda l’aff. mo obbl 010 suo figlio Giuseppe. 


(36) 


Padova, 19 Novembre 1865. 

Amatissimo papà, Jeri mattina dopo la lezione corsi 
alla posta, sicuro di trovare sue lettere ; ed infatti mi fu 
consegnata la sua del 17, che lessi con piacere indicibile. 

E passando ora, innanzi tutto, a parlare della salute del 
corpo, come quella che più d’ ogni altra cosa merita ri- 
guardo, le dico, che comprendo con mio dispiacere che . 
le si mantenga ostinata la sua nevralgia. Ma continui a 
farsi le frizioni, le quali sono giovevoli senza dubbio in 
tutte le infreddature, promovendovi una reazione utilis- 
sima; perchè, come dicevano i nostri antichi ministri 
della salute, ubi stimulus ibi affluxus\ ed è tanto neces- 
sario questo afflusso, che quando lo s’ impedisca, si per- 
de la vita. E di questa conseguenza la prego di fare av- 
vertito il zio Spiro, il quale si permetteva di ridere men- 
tre io eseguiva con tutta esattezza le mie serali confri- 
cazioni. Io continuo a trovarmi bene, e per le persone 
con cui abito, e perchè più libero essendo dell’ anno scor- 
so, divido il giorno come meglio m’ aggrada. Quanto al 
pranzo, ella stia certa che non esco mai dell’albergo con 
fame, non oltrepassando la somma di soldi 50 ; ed anche 
la sera, prima d’ andare a letto, prendo qualche piccola 
cosa. Veggo eh’ ella, amatissimo papà, vuole farmi con- ' 
tinuare lo studio delle lingue francese e tedesca. Della 
francese credo che la sig." Della Tavola dia lezioni : e 
panni che sarebbe questa una buona occasione ; in ogni 
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modo, ella mi dirà il suo desiderio a voce quand’io verrò 
costi. Jeri sera sono stato a casa i Pivetta, dove ho ve- 
duto il prof.' De Leva, uomo veramente degno d’ essere 
stimato da chi sa apprezzare giustamente il suo profondo 
sapere, e i suoi rari bei modi. La contessa poi dissemi di 
scriverle che la ringrazia tanto tanto de’ suoi saluti ; che 
ha ricevuto di nuovo lettere da suo fratello, il quale con- 
tinua a migliorare e, quasi dirò, principia ad entrare in 
convalescenza, sperando di potersi recare a Padova sulla 
fine di questo mese. Nello stesso tempo essa la prega di 
far partecipi di queste liete nuove anche i signori Zanni- 
ni, ai quali desidero d’essere ricordato. Venerdì le ho man- 
dato le matricole e gli attestati col mezzo della posta ; 
spero che già li avrà ricevuti. Qui il freddo cominciava 
ad esercitare i suoi diritti, e massime la mattina; ma 
jeri abbiamo respirato piuttosto un’aria sciroccale; pare 
che minacci una buona dose di neve: a dir vero sarebbe 
troppo presto. Anch’ io pure avrei a schierarle un eserci- 
to, non di saluti, ma di nomi d’amici, che vorrei da mia 
parte salutati ; ma siccome la fatica sarebbe tutta sua 
nel dispensarli, e maggiore certamente della mia nel ri- 
ceverli, così mi limito a pregarla di baciare affettuosa- 
mente il zio Spiro; di cordialmente salutare il zio Costan- 
tino, i Vlandi, e di dire a Checco che due volte finalmen- 
te sono andato al caffè Pedrocchi per leggere i giornali. 
E a lei manda mille abbracci e mille baci 1’ affi mo obbl." 10 
suo figlio 
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Padova, 22 Novembre 1865. 

Ella può bene agevolmente comprendere, amatissimo 
papà, con quanto piacere io senta che la salute sua sia 
buona, e di più che il dolore di testa vada a poco a poco 
mancando. Era propriamente una semplice infreddatura, 
e non già un prodromo della migliare da lei sognata. 
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Lunedi iii compagnia di Morpurgo Ilo fatto una pas- 
seggiata di circa tre ore; siamo giunti fino al ponte di 
Brenta peclibus calcantilms ; e ritornati a Padova, abbia- 
mo pranzato quasi come affamati. La sera poi ci dolevano 
per modo le gambe, che 1’ uno rideva dell’ altro, perchè 
camminando ci pareva d’essere in burrasca, piegando il 
corpo ora a destra ed ora a sinistra. Ho veduto il prof. 
Zanella prima già ch’io ricevessi sue lettere, e mi diede 
per lei una poesia pubblicata per le nozze Thiene-Vac- 
cari. Jeri poi sono stato alla Biblioteca, dove vidi il fra- 
tello del prof. Mikelli, che gentilmente mi chiese di lei. 
E il cons. Concina mi accolse con tanto di cortesia, che 
mai più; veramente ne rimasi assai soddisfatto. Mi offer- 
se di andare a leggere i giornali scientifici, quando io de- 
siderassi, e, o nella stanza sua, o in altra; a dir breve, mi 
colmò veramente di gentilezze. Mi disse anche di rive- 
rirla, e di dirle che fu accresciuto lo stipendio agl’ im- 
piegati delle Biblioteche; è, come anch’egli pensa, una 
risoluzione assai giusta. Jersera ho pregato la contessa 
Pivetta che essa stessa domandi alla signora Dalla Ta- 
vola se fosse disposta a dare lezioni di lingua francese; 
perchè io non ho voluto dimandarle direttamente. Quan- 
to al tedesco, essa mi disse che il miglior professore si 
è Muller; ma di ciò le parlerò con più certezza sahbato 
venturo, in cui mi recherò costì ad abbracciarla. Mi 
duole il cattivo stato della Santorini; certo è che la vec- 
chiaja è una condizione languida assai ed inerme per far 
contro a chi pur troppo sovente riporta vittoria sulla stes- 
sa robusta giovinezza. La prego di mandare al giovane 
Pelt il biglietto qui acchiuso, che è in risposta ad una sua 
lettera, in cui mi pregava per alcuni manoscritti di leg^- 
g-e. Molti saluti e ringraziamenti per la sua memoria dai 
sig. ri Tavola. La prego di ricordarmi affettuosamente ai 
soliti amici e alle donne di casa. Verrò adunque sabbato 
a baciarla realmente, e lo desidero assai ; ma per ora lo 
fo soltanto collo spirito. 
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Padova, 30 Novembre 18C5. 

Le scrivo, amatissimo papà, tenendo sotto gli ocahi 
la carissima sua del 28, e ciò per risponderle a tutto piii 
esattamente. Quanto è al bocconcello d’ arrosto, esso mi 
bastò per due sere, ed era si saporito, che ora mi dolgo 
di non averne più ; ma lo sostituisco con qualche altra 
piccola cosa. Egli è vero ciò eh’ ella dice, che il senti* 
mento, cioè, del buon gusto vuole aver la sua parte ; e 
le assicuro che sente un bisogno maggiore di appagarlo 
chi si diede a studiare una scienza che, benché nobile 
ed alta per la sua importanza, pure, sempre più ardua 
per le sue crescenti difficoltà, tiene, quasi direi, spenta la 
fautasia del suo cultore, e mai non vi getta favilla che 
possa riaccenderla. Ma le lezioni di letteratura si danno 
dal prof. Canal in ore, nelle quali non potrei essere libe- 
ro; nulladimeno bramerei pur io di udirlo, e procurerò di 
andarvi. Ho bensì inteso il prof. Foytzig, il quale spiegò 
il vero significato delle parole <}'OX 1l Ì» Sugò?, 9 pì've?, se- 
condo il significato che loro impresse Omero, e giusta la 
sua filosofia. A dire il vero, mi sembrò di udire gran con- 
fusione di parole, le quali esprimevano idee poche e sem- 
pre somiglianti. Anche qui il tempo è lo stesso ; grandi 
oscurità e piccole pioggie ; io preferisco il freddo, e belle 
giornate. Mi dispiace dall’ un canto la sfortuna della Gi- 
gia; ma dall’altro io fo questa volta da egoista, non 
tanto per me che sono qui confinato, quanto per lei ed 
il zio Spiro, e penso che potrà rimanere più tempo in ca- 
sa nostra. M’imagino che il zio Spiro, al quale mando 
un bacio affettuoso, si sarà divertito assai, trovandosi in 
compagnia di molte signore; e tanto più, in quanto che 
n’ avea quasi perduta l’abitudine. Jeri, se nella scuola di 
chimica fosse stato un qualche germe di cholera, sono 
sicuro che si sarebbe distrutto fino all’ ultimo atomo. II 
prof, fece alcuni esperimenti col gas cloro ; il quale pro- 
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voca la tosse, come ben sa, e potrebbe anche in molta 
copia produrre sputi sanguigni; e in tanta quantità s’era 
mescolato all’aria della scuola, che credevamo di soffo- 
carci ; e a mitigare la sua azione deleteria, il prof, getta- 
va ammoniaca, la quale ci faceva lagrimare gli occhi : 
s’era infatti in un inferno. E il prof, che più di noi ne 
respirava, continuava a parlare. Finalmente conchiuse 
che è un gas disinfettante, ma che bisogna che la sua 
azione sia prolungata per qualche giorno sopra i vestiti, 
o sulla biancheria, perchè possa avere qualche efficacia. 
Oggi ho fatto l’aequisto, per consiglio anche del professore, 
della Chi mie médicale di f Furti in due volumi. Credo 
mi tornerà di qualche utilità, perchè è applicata alla fi- 
siologia, alla patologia e all’igiene; è un’opera stampata 
di recente: ma tutte queste sue rare proprietà si pagano 
care assai. Ella stia cèrto, amatissimo papà, ch’io dormo 
quanto mi basta, e forse anche più, e che la pioggia mi 
ha impedito di camminare in questi giorni ; sicché so- 
no stato in riposo anche per quella lunga passeggiata 
della settimana scorsa. La prego di salutarmi cordial- 
mente i Vlandi, i Zervò, i Ninni, il d. r Namias, la Gi- 
gia. E a lei manda un tenero abbraccio e mille baci 
1’ aff. mo obbl. IDO suo figlio Giuseppe. 
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Padova, 4 Decembre 1865. 

Amatissimo papà, Volendo ella ch’io avessi sua let- 
tera jeri, tjiupqe twv EùjoSìcov, ha compreso assai bene 
che il giorno in cui ricevo sue notizie, è un giorno per 
me veramente di festa. Era più che certo di averne jeri; 
perchè sabbato sono andato più volte alla posta, e ne sono 
uscito sempre colle mani vuote- Questa mia sarà breve, 
perchè mercord'i venturo penso anch’ io di venire costà, 
potendomi fermare due giorni: ed allora le parlerò più a 
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lungo a voce. Jeri sono andato a casa la Pivetta, e vi ho 
veduto la co. Zannini con suo figlio e la co. Greg-oretti. 
Anch’essa mi disse del buon Perucchini, che, adirla col 
Monti, batte alle forte dell' eternila. Mi dispiace, perchè 
era un vecchio di buon cuore e tanto compito. Procure- 
rò di vedere la contessa Papadopoli ; ina di giorno oggi 
non posso ; ci anderò forse dopo il pranzo ; cosi se sarà 
in casa, la saluterò, se no, almeno non avrò mancato. Se 
ella mi stima un buon massajo, non voglio peraltro pa- 
rere un accumulatore di denari, senza farne uso in ciò 
che più fa di bisogno ; sicché la ringrazio assai, amatis- 
simo papà, del suo desiderio di pagarmi la Chimica di 
Wùrtz, ma questa volta, avendola acquistala qui a Pa- 
dova, devo pagarla io solo. Ringrazii, la prego, per me i 
principi Clary della loro memoria, ed offra loro nello 
stesso tempo i miei ossequii. Raccomandi al zio Spiro, che 
bacio affettuosamente, che dorma prima della mia venu- 
ta, perchè non mi venga ad incontrare Y e P 0VT i*V Tip 
-t pónti). Se mai vedesse i Vlandi, me li saluti ; e cosi pure 
mi saluti la Gigia ; ed ella riceva mille baci affettuosi. 
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Padova, 9 Decembre 1865. 

Amatissimo papà, Do principio a questa letterina 
parlando della mia salute, poiché ella con tanta amore- 
volezza mi raccomandò di dargliene notizia tosto eh’ io 
giuguessi a Padova. E chi dice la verità, rare volte io 
credo abbia provato il dubbio che gli altri la riputassero 
per tale ; ma questa fiata l’ ho anch’ io in mente, perchè 
dicendole oh’ io sto qualche cosa meglio, non sarò da lei 
creduto. E se gli altri possono aver testimonii, io non ne 
ho certo per assicurarla del vero, perchè essi sono trop- 
po da lei lontani. Ma ella almeno vorrà credere alle pa- 
role di un medico, le quali sono e devono essere sempre 
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veritiere allorquando 1 egli parli di malattia. La scorsa 
notte ho dormito assai bene dalle dodici ore fino a qua- 
si le otto. Non le dico d’ essere libero del tutto ; ma la 
voce è un po’ più chiara di jeri. Oggi l’ appello non fu 
fatto; ma sarebbe accaduto il contrario, se fossi mai ri- 
masto costà. Ho veduto il prof. Zanella, il quale mi chie- 
se di lei, e mi domandò inoltre se stia scrivendo qualche 
cosa; io gli ho risposto che avrebbe desiderio di termi- 
nare un lavoro letterario, ma che non ha molto tempo. 
Perché mi pare ... mi pare d’aver inteso che ella sta- 
va raccogliendo notizie intorno alle poetesse greche. Gli 
ho dotto di non averle anche recato costà i versi da 
lui scritti per le nozze di Tliiene- Vacoari, mentre li ho 
ancora qui. Sono stato a vedere come stieno i Licudi, e ho 
trovato che la figlia maggiore è ancora a letto tormentata 
dalla doglia, che le insiste, in grado minore; le hanno fatta 
una terza sottrazione di sangue; e oggi vogliono chiama- 
re il d. r Pinali ; ciò sarà cosa bene consigliata. Le scrivo 
tutto questo perchè possa rispondere al Tipaldino, se mai 
le domandasse. Ho trovato la nuova fantesca, la quale 
sembra una buona donna; ha il collo attorniato da fascie, 
perchè credo fosse strumosa e sia stata operata. Termino 
questa mia al solito coi saluti. Fra i primi maudo un 
bacio al zio Spiro, al quale dirò un’altra volta ciò ch’egli 
desidera del dizionario di Arabrosoli, poiché oggi non ho 
potuto vederlo; mille saluti agli ottimi Vlandi, alla Gi- 
gia ; ed ella accetti i più affettuosi e i più teneri baci. 
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Padova, 11 Decembre 18C5. 

Le scrivo, amatissimo papà, appena ricevuta la ca- 
rissima sua del 10. Se nell’ultima mia le diceva di tro- 
varmi meglio del raffreddore, in questa posso rassicurarla 
ch’io sono quasi del tutto guarito. Ho perduto quella 
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roca voce e cupa, propria di qualche selvaggio uscito 
dalla sua spelonca, ed ho acquistato la mia naturale. 
L’ appetito poi non mi manca ; anzi jeri quella densa 
nebbia me lo fece provare in grado maggiore, e fa lar- 
gamente soddisfatto, quantunque a danno della borsa. 
Il freddo ha già cominciato, e parrai che si faccia senti- 
re più di giorno in giorno ; ma almeno si godono gior - 
nate più ridenti, rese tali dal sole: ciò che non si po- 
lca avere collo scirocco insistente delle settimane scor- 
se. Dirò al prof. Zanella quanto ella mi scrive di lui. I 
sig. ri Tavola la ringraziano e ricambiano i suoi saluti. 
Sabbato sera ho veduto anch’io più attentamente il Di- 
zionario di Schenkl. Già a prima giunta si scopre la na- 
zionalità dell’autore; perchè la rendono manifesta e l’or- 
dine, senza alcuna eccezione osservatovi, e le frequenti ci- 
tazioni di classici, che fanno fede di una rara pazienza e 
diligenza; qualità che, quasi direi, pongono il marchio a 
tutte le opere germaniche. Parrai che somigli assai ai 
vocabolario di Jacobtz. Anche a me poi piace più il Pian- 
elle, perchè col pormi meno esempii e più significati di 
una data parola, lascia nella scelta il campo più libero 
alla mente del traduttore. Oggi fu fatto l’ appello nella 
scuola di fisiologia ; ma mancavano pochi. Il zio Spiro es- 
sendo costipato avrà una buona ragione per coricarsi più 
di buon’ora; me lo saluti, la prego, e gli dica che non si 
abbia a male di queste parole e che riceva un doppio ba- 
cio affettuoso. Mi saluti gli ottimi Vlandi e la famiglia 
Ninni. Mi ricordi ancora ai principi Clary. Mando un sa- 
luto alla Gigia. A lei poi 1’ espressioni più affettuose e 
mille baci dal cuore dell’aff. mo obbl. mo figlio suo Giuseppe. 
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Padova, 14 Decembro 18G3. 

Amatissimo papà, Essendomi recato per la seconda 
volta alla posta, ho ricevuto jersera la carissima sua del 
13, alla quale mancava la solita formula fermo in posta : 
e chi sa quanto avranno camminato i portalettere ; l’ eb- 
bi tuttavia fessamente, e la lessi con sommo piacere. 

Il freddo anche qui davvero, concedendo una maggiore 
robustezza agli organismi, cresce di giorno iu giorno ; 
anzi jer mattina ed oggi ho veduto per la strada qual- 
che strato di ghiaccio. La ringrazio di avermi indicato 
esattamente dove si trovi l’ articolo del Cavedoni ; per- 
chè desiderò assai di leggerlo. Anzi sarei andato oggi 
subito alla Biblioteca ; ma l’ ora era troppo tarda, essen- 
domi prima recato all’ Ospedale. Il quale non mi piacque 
punto, perchè sonvi alcune camerette tanto anguste, da 
potersi appena muovere. E questo difetto si fa ancor più 
manifesto, allorché si faccia il paragone colle maestose . ; 
sale dell’Ospedale di Venezia. Questa sera, nel teatro 
Galter darà un’ accademia quella signora bresciana cieca, 
ohe è stata anche costà. Sarà poi assai bene per Venezia 
che riaprano la Fenice, chiusa con danno di quasi tutta 
la città. Sembra che qui pure faranno sentire l’opera nel 
teatro Novissimo. La Licudi pontinua ad essere a letto ; 
ha piccola febbre ogni giorno, dolori al torace ; vollero 
sentire 1* opinione di Pinali, il quale disse loro che colia 
pazienza potrà guarire. Ma io credo che sia un’ affezione 
polmonare. Questa settimana cercherò di vedere il prof. 

Gnad, e gli domanderò del maestro di tedesco. Jersera v ' 
avendo tra le mani l’ Illustration, ho Ietto del dono fatto 
al re di Grecia Giorgio I, di due cannoni da un certo 
Kondogeraki, se non isbaglio; l’uno dei quali porta il 
nome di Arianna, e l’altro di Mena ; e dice lo scrittore 
dell’articolo che sono cosi nominati, perchè si vuol indi- 
care col primo che il Re ha bisogno di chi gli dia il filo 
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per camminare il labirinto in coi trovasi presentemente; 
e col secondo di Elena, che nel mezzo di quello stenda 
la mano alla figlia del duca Costantino delle Russie : re- 
gina futura desiderata dai Greci. E con queste notizie 
pongo fine ai molti sgorbii di questa mia lettera; ma li 
attribuisca alle mani intirizzite dal freddo. Ma prima di 
questo, la prego di baciare per me il zio Spiro; di ripe- 
tere il mio nome al zio Costantino, ai Vlandi, al sigi 
Soranzo ; di salutarmi la Gigia. Ed ella riceva mille te- 
neri baci. 


■ ' ( 43 ) 
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, Padova, 18 Decembre 18C5. 

Duoimi assai, amatissimo papà, di dover parlare an- 
cora della sua nevralgia, mentre io credeva che le fosse 
del tutto scomparsa. Eppure mi parrebbe improbabile che 
una causa tanto remota riproducesse quello stesso male 
ch’era diminuito d’assai; sarei piuttosto d’avviso che 
piò verosimilmente ne fosse il freddo la cagione, come 
quello che per certo non giova nelle infreddature; sicché 
sarebbe bene eh’ ella se ne guardasse quanto piìi può, 
V. seguendo nello stesso tempo la cura suggeritale dal 
d r . Namias. E perchè il mio discorso versa intorno al 
male, pórrò similia similiòus, e le dirò che la Licudi ha, 
come sembra, un qualche miglioramento, perchè è senza 
, febbre ed ha meno tosse; e di ciò la prego di far con- 
sapevole il buon Agostino. Sabbato sera sono stato invi- 
tato a pranzo per domani dalla co. Pi vetta; sarò forse 
commensale anche col prof. Filipuzzi e Messedaglia. Sono 
stato alla Biblioteca per leggere 1’ articolo del Cavedoni, 
ma il cons. Concina, che molto e molto la riverisce, dis- 
semi che è rimasta incompleta in questa Biblioteca la 
raccolta di quegli opuscoli ; spero di leggerlo costà. Io 
verrò adunque a rompere la monotonia venerdì venturo ; 
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devo rimanere qui contro mia vòglia fino a quel gior- 
no, perchè temo un appello generale. Intanto bacio af- 
fettuosamente il zio Spiro; mando mille saluti cordiali 
al zio Costantino, ai Vlandi, ai . Ninni, alla Morosini. La 
prego, amatissimo papà, di darmi notizie della sua salu- 
te, e di ricevere mille baci pieni d’ affetto. 
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Padova, 18 Gennaro 18CC. 

- ' r • *. 

‘ Amatissimo papà, avrei dovuto rispondere con pron- 
tezza pari a quella con cui ella mi annunzia co’ suoi ca- 
rissimi caratteri il ricevimento dell’ultima mia; ma ne 
fui dissuaso dal desiderio eli’ ella, cioè, ricevesse in tal 
giorno Una mia linea, leggendo la quale potesse ella 
scorgervi tutte le niie più affettuose espressioni, insieme 
coi più veraci augurii che partono dall’ intimo del mio 
cuore. So bene eh’ ella dice che in questo dì non ricórre 
il suo nome ; ma mi ricordo che in esso appunto veni- • 
va festeggiato quando sorridevano giorni più lieti alla 
nostra famiglia. E male avrei sopportato il silenzio, sem- 
brandomi di mancare ad un atto suggerito da amore fi- 
liale e da un sacro dovere. Jersera sono stato a casa la ’ 
Pìvetta ; la quale tanto tanto la saluta ; vi ho trovato il , ' 
prof. Zanella, ed abbiamo a lungo discorso di letteratu- 
ra, facendo il paragone fra Omero e Dante. Egli è d’ av- 
viso che quest’ultimo avendo studiato i classici greci o 
latini, e vedendo che tanto gli uni quanto gli altri 
presero a descrivere cose mondane esterne, abbia voluto 
rendersi singolare col formar quadri di avventure ap- 
partenenti a fatti interni; che, quasi direi, si legano più 
colla vita interna, od individuale, e da nessuno fino allora 
descritte. E m’ indicò ad esempio la pittura lagrimevole 
della morte del conte Ugolino, e il fatto di Francesca di 
Rimini. Mi promise poi di darmi un esemplare del discor- 
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so letto da lai per l’ apertnra delle lezioni popolari qui 
a Padova. So che oggi doveano qui recarsi i Zanni ni ; 
ma che verranno sabbato. La ringrazio per aver presen- 
tato i miei convenevoli alla famiglia Clary; e la prego 
di volerli rinnovare da mia parte, qualora le domandas- 
sero nuovamente mie notizie. Jeri ho parlato anzi di loro 
colla sig.” Rossi, la quale ho veduto presso la co. Gritti, 
che si reca costà per finire l’inverno. Quando vede la 
prima, la prego di ringraziarla, perchè gentilmente mi 
offerse il suo mezzo nél caso eh’ io costà alcunché desi- 
derassi. E che mi rimane a dire del Mascheroni? Se non 
che certamente ammirarlo ed invidiarlo, e compiangere 
<f altra parte un’ età che, com’ella dice, fredda, ha pe- 
raltro in tanta umiltà di simili produzioni tanto poco di 
modestia. Il turgore alla mammella pare un pocolino di- 
minuito, quantunque ancora si conservi la durezza. Ma 
spero che col frequente ugnermi con olio di mandorla 
dolce svanirà del tutto. Stamane ho passato un’ ora al- 
1’ Ospedale, nelle sale di Yanzetti, ma nulla vi fu d’ im- 
portante. Ora ho esaurito tutto ciò che volea dirle ; perr 
lochè chiudo questa mia, mandando un bacio affettuoso 
al zio Spiro, salutando cordialmente il zio Costantino, i 
Vlandi, i Ninni, i Tipaldo e l’ottimo Soranzo; e abbrac- 
ciando e baciando lei col pensiero le mille volte, sono 
1’ aff. m0 - obbl. mo suo figlio. 


(45) 


Padova, 25 Gennaro 1866. 

I 

Finalmente apparve il sole a toglierci dall’ animo 
quella melanconia che abbiamo provato nei giorni scor- 
si ; e non solo ella, ma anch’ io ne provava il bisogno, 
perchè veramente mal volentieri sopportava di dover 
respirare una nebbia tanto densa. Ho dato i suoi saluti 
iersera alla co. Pi vetta; ma il fratello è già partito, ed 
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ora si trova a Firenze, per poi passare a Roma e visitare 
gli avanzi di un impero che più non vive, se non nel- 
l’ istoria. Amerei di udire il d. r Namias, al quale desidero 
d’ essere ricordato. Dica, la prego, alla Gigia che abbia 
riguardo, e che si muova a poco a poco, ■ perchè sono fa- 
cili le recidive d’ infiammazioni. Pregola poi di appa- 
recchiarmi per domenica un poco di caffè, perchè ne ho 
una piccola quantità. Oggi mi recherò alla Biblioteca per 
vedere il cons. Concina, e per cercare il libro di chimica 
del prof. Piazza intorno alla teoria atomistica; cosa che 
manca all’ opera di Wurtz; ma mi pare che questa Bi-' 
blioteca sia povera assai ; tuttavia tenterò di domandarlo. 
Ho veduto presso il librajo Salmin un volume intitolato: 
Tragicorum Graecorum fragmenta-recensuit Fridericus 
Naych ; non so se la conosca. Di altro poi le parlerò sab- 
bato venturo. Intanto mi saluti il zio Costantino, i Vlan- 
di, e gli altri amici eh’ ella vedesse; e riceva mille te- 
neri baci. 


(46) 


Padova, 29 Gennaro 1866. 

Che posso scriverle, amatissimo papà ? Soltanto che, 
grazie al cielo, anche questa volta sono giunto felice- 
mente a Padova, e che ho ripreso i miei studii. Oggi es- 
sendomi più a lungo fermato nella scuola dopo le lezione 
di fisiologia per osservare con Morpurgo alcuni prepa- 
rati microscopici, ci venue fatta gentilmente l’ offerta dal 
prof. Vintshgau di poter frequentare l’istituto fisiologico, 
e di esercitarci in esperimenti di fisiologia. Io certamente 
accetterò, perchè credo mi potrà essere utile. Ma prima 
farà di mestieri eh’ io diventi per un poco anatomico in 
azione, perchè non dispiaccia al prof. Ylacovich eh’ io 
non approfitti delle sue ripetute esibizioni; e mi conver- 
rà abbandonare la paura pel tanto temuto byssus settica 
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dei cadaveri. Ho ricevuto una lettera dal figlio del d. r Pclt, 
il quale mi avvisa che diede incarico ad uu suo amico, 
che qui si reca, di recargli altri manoscritti di legge ; e 
mi dice anche, *che qualora io ritornassi costà fra poco 
tempo, gliene recassi altri ancora. Se lo vede, la prego di 
dirgli che sarà mia cura di non venire colle mani vuo- 
te. Farò di vedere questa settimana il prof. Zanella, per 
avere il suo discorso di apertura, e portarglielo costi alla 
mia venuta. Bacio affettuosamente il zio Spiro. Tanti 
cordiali saluti al zio Costantino, ai Vlandi, alla Gigia, al- 
la quale racqomando riguardo. Quando poi veda i prin- 
cipi Clary, la prego di presentar loro i miei convenevoli. 
E a lei manda mille abbracci e mille teneri baci 1’ aff. mo 
obb.™ 0 suo figlio. 


(47) 


Padova, 22 Febb.° 1866. 

Perchè so quanto ella, amatissimo papà, desiderj ave- 
re notizie della mia salute, principio questa mia coll’ ac- 
certar lei che la mia tosse è del tutto svanita ; era pro- 
dotta da raffreddore, il quale pure se n’ è ito quasi del 
tutto. Sa bene il male che con un medico non si scherza, 
perchè questi possedè le armi per Scacciarlo via ; e sono 
quelle armi poderose, alle quali, il più delle volte, biso- 
gna eh’ esso ceda. Jeri ho avuto la seconda lezione di 
tedesco. Mi pare veramente d’essere in Germania quando 
mi reco a casa del sig r . Bernhaupt, perchè egli mi par- 
la sempre in tedesco, sua moglie parla pure in tedesco, 
ed io sto fra il martello e l’incudine, aprendo doppia- 
mente le orecchie, affinchè possano entrarmi più di leg- 
gieri nel cervello quelle parole che non mi sono ancora 
del tutto famigliari. Ho poi piacere eh’ ella sia conten- 
ta del prezzo ; condizione anche questa importante. Ho 
acquistato un esemplare del Macè; per me, che ornai 
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sono anatomico c fisiologo distinto, sono cose meno che 
elementari; tuttavia (senza scherzi) ò un libro compilato 
con molto ingegno, ed in cui devesi ammirare la somma- 
chiarezza dell’esposizione. Bacio affettuosamente il zio 
Spiro. La Buccbia, come saprà, è morta, ed oggi ritorna 
costà la sig” Luigia con suo marito. La co. Pivetta, i 
Licudi, i Tavola, la salutano tanto. Ed io mando mille 
saluti al zio Costantino, ai Vlandi, e a lei mille teneri 
baci e tutti dal cuore, 


(«) 


Padova, 28 Febb.° 1860. 

S* ella, amatissimo papà, mi ringrazia del libro, io 
devo ringraziar lei doppiamente del non aver voluto la- 
sciarmi senza suoi caratteri, sapendo com’ io tanto li de- 
sideri. Il nostro carissimo Checco le avrà già raccontato 
quanto bene abbia passato quelle poche ore in sua com- 
pagnia ; e come abbia profittato della sua poca conoscen- 
za delle vie di Padova, per condurlo qua e là, dove più 
talentava, senza sapere dove mai si trovasse. Ma quanto 
amerei di poter godere anche di una sua visitina ! ma di 
questa tengo ancora viva la speranza. Non parlo di una 
del zio Spiro, il quale bacio affettuosamente. Essendo lu- 
nedì sera a casa la Pivetta, che tanto la saluta, il prof. 
Pilipuzzi, m’invitò a vedere alcuni preparati delle trichi- 
ne tanto temute oggidì. Egli possedè un microscopio 
tanto perfetto, che credo sia l’ unico in tutto il nostro 
continente ; e con questo infatti ne vidi alcuno assai be- 
ne e nei varii loro stadii. Jeri con Morpurgo passeggian- 
do fuori delle porte di Padova, siamo giunti fino a No- 
venta; ma non creda che abbia molto camminato, perchè 
la strada è uua metà soltanto di quella fra Padova e 9. 
Ponte di Brenta. Sono alcuni giorni, dacché non vedo il 
cons. Concina perchè quasi ogni di sono occupato fino 
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alle tre, ora, in cui egli esce di Biblioteca; ma prima 
di venire costà, il che sarà gabbato senza dubbio, farò di 
vederlo. E domenica gusterò la carne del nuovo beccajo. 
Saluti cordiali ai Vlandi, agli altri amici, alla Gigia pon- 
gono fine a questa mia lettera; ma prima, di tutto 
1* abbraccia e bacia col pensiero le mille volte 1’ aff. m# 
obbl. mo suo figlio. 

P. S. La prego di tenermi vivo nella memoria del 
d.' Namias. 


( 49 ) 


Padova, 8 Marzo 1866. 

Nè io, amatissimo papà, posso darle certo molte nuo- 
, ve in questa mia, perchè me lo impedisce la mia vita ri- 
tirata e, quantunque in città, pure, al dir di Orazio, lon- 
tana dai rumori di quella. Avanzando coll’ età imparo a 
tener conto del tempo, e ne sono persuaso ogni giorno 
più dal vedermi circondato da tante occupazioni attinen- 
ti allo studio, ciascuna delie quali vorrebbe che mi vi 
consacrassi con alacrità e costanza pari per tutte. Infatti 
anche oggi ho passato tre ore nell* istituto fisiologico, e 
mi occupai, per consiglio del prof. Vintshgau di qual- 
che preparato di microscopia. E un esercizio utile assai, 
e tanto più credo che mi sarà per tornare tale in segui- 
to, perchè costà pochi medici sanuo adoperare, come si 
richiede, il microscopio. Ma a questo mio esercizio porrò 
un limite, perchè voglio conservare,' per quanto m’è pos- 
sibile, la mia vista, la quale ne soffrirebbe stancheggian- 
dola con quello strumento. E perchè parlo di scienza, le 
aggiungerò che il librajo che avea il Trattato di terapia, 
e materia medica di Trousseau e Pidoux me ne darà un 
esemplare per a. 1. 21, mentre il Salmin, mi domandò 
a. 1. 27. Ma prima di spendere una somma si ingente iu 
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proporzione della mia cassa privata, la prego di doman- 
dare al d. r Namias, se sia quella un’ opera veramente u- 
tile, o se ve ne sia qualche altra più moderna; e ini darà 
la risposta nella prima sua lettera. E passando ad altro 
argomento, oggi mi sono recato alla Biblioteca, per la 
seconda volta, per vedere il cons. Concina, ma lo trovai 
occupato. Oggi abbiamo avuto una giornata d’ estate : 
lampi, tuoni, pioggia, tempesta; e dopo tanto scompi- 
glio celeste, ci sorrise il sole per alcune ore; ma l’ aria si 
è fatta più fresca. Mando il solito bacio al zio Spiro ; 
tanti saluti al zio Costantino, ai Ylandi, alla Gigia. Non 
la prego di ricordarmi ai principi Clary, perchè essi ser- 
bano memoria di me più di quello eh’ io non meriti, ma 
la prego bensì di ringraziameli. Ed ella accetti un ab- 
braccio e mille baci. 


(50) 


Padova, 13 Marzo 1866. 

Approfitto, amatissimo papà, del ritorno costà del 
sig.' Agostino per ringraziarla della sua lettera che rice- 
vetti dalle mani dello steso, senza mia aspettazione, ma 
pure sperando. La ringrazio ancora dei fascicoli che ha 
mandato per mezzo della sig." Zaunini, la quale ho ve- v 
duto jersera, all’ ingegnere Pivetta, che tutto si rallegrò 
alla vista di quelli. Oggi ho acquistato l’opera del Trous- 
seau, appoggiandomi al giudizio sapiente del d. r Namias, 
che tanto riverisco e ringrazio. Mi dispiace eh’ ella sia 
nuovamente molestata dalla sua doglia; ma spero sarà 
cosa del momento. Pure, se mai le insistesse, quantunque 
mi abbia data parola di recarsi qui giovedì, non creda 
eh’ io ne voglia usare come un diritto, e che la costringa 
a venire, ma liscio a lei piena libertà di deliberare. Le 
scrivo in frotta, perchè sono già le sei ore, e devo andare 
a pranzo, e poi dai Licudi per consegnare questa mia al 
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sig/ Agostino. Intanto bacio affettuosamente il zio Spiro, 
il zio Costante; mille saluti cordiali ai Vlandi, e Gigia. 
E a lei un abbraccio e mille baci dal cuore. 


(51) 


Padova, 9 Aprile 1866. 

Il mio viaggio, amatissimo papà, contro ciò eh’ io cre- 
deva, fu assai ridente ; perchè la natura sentendosi quasi 
restituita a novella vita dai piacevoli tepori della primave- 
ra, sorridevami a destra e a sinistra. Ma gli occhi non fu- 
rono rigorosi osservatori di quelle naturali bellezze, perchè 
spesso mi veniva in mente il pensiero di dover ritornare 
nel mio romitaggio e di aver lasciato lei ed il zio Spiro. 
E con quale desiderio? Con quello di approfittare delle 
lezioni ; ma almeno ciò fosse stato 1 invece non ci fu le- 
zione nè di chimica, perchè devono inscriversi i farma- 
cisti, nè di fisiologia, perchè eravamo in piccol nume- 
ro. Ora io dispregio quella mia brama, appunto perchè 
senza successo alcuno, e vorrei ancora esserle dappresso. 
Ma exwv r) óxwv, conviene eh’ io pieghi il capo, e mi 
conforti coll’ idea che sono questi gli ultimi mesi di que- 
st’ anno. Ho recato alla Pivetta e i libri e la lettera, ma 
non P ho veduta ; questa sera vi ritornerò. I sig. ri Dalla 
Tavola vogliono esserle ricordati. Oggi adunque ella è 
nuovamente a pranzo dagli ottimi Vlandi ? E il zio Spi- 
ro pure? Gli raccomando di visitare tutta cotesta colonia 
greca per le feste pasquali, e gli mando un bacio. La 
prego di scusarmi verso il nonno e la Corner, se jeri non 
sono andato da loro; ma Conomo mi ha trascinato a far 
visite, e ne sono stato impedito. I soliti saluti affettuosi 
al zio Costantino, ai Vlandi, alla Gigia. E a lei un ab- 
braccio e mille teneri baci. 
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(52) 


Padova, 12 Aprile 18C6. 

Rispondo, amatissimo papà, alla carissima sua; il che 
avrei fatto prima d’ora se avessi potuto. Ma ella sa be- 
ne che il tempo è un personaggio assai indocile, che non 
ascolta alcuno e che continua a camminare, sordo ad ogni 
preghiera che gli si faccia affinchè si fermi un pochi- 
no. E poi procuro di andare a caccia di qualche notizia 
per potergliela comunicare, ed avere in tal guisa ar- 
gomento di conversare più a lungo con lei. Se vede il 
d.' Marta, gli dica, la prego, che martedì ho parlato al 
prof. Vanzetti, il quale mi assicurò di non averlo dimen- 
ticato, ma che affollato da tante brighe, non sapeva an- 
cora il giorno preciso in cui poteva venire costà ; ma che 
gli avrebbe scritto lo stesso martedì oppure mercoledì. Ho 
veduto la nota poesia del prof. . . Sarebbe troppo audace da 
mia. parte il voler giudicare di cosa che forse è superiore 
alle mie forze. Ma perchè stimo che una semplice opi- 
nione a nessuno può nuocere, dirò che invano vi si cer- 
ca e quel legame tra idea e idea e quella spontanea col- 
locazione delle parole e quella grazia, che rendono pre- 
gevoli simili componimenti. Io vi scorgo piuttosto un 
desiderio di voler mostrare ad altri le proprie cogni- 
zioni in fatto di scienza. Difetto a questo tempo qua- 
si comune a tutti gli scrittori, e difetto dannoso; per- 
chè tenendo sovente occupato 1’ animo nella conside- 
razione di cose di grande momento, esso perde quella 
gentilezza di cui è forse dotato, e quella grazia affet- 
tuosa per cui tanto si stima. La prego di baciare per me 
il zio Spiro, di salutare cordialmente i Vlaudi e la Gi- 
gia. E a lei manda mille baci dal cuore l’ aff."* 0 obbl.**° 
suo figlio. 
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(53) 


Padova, 16 Aprile 1866. 

Amatissimo papà, Trovai veramente la sua letterina 
assai ricca di notiziette, parte delle quali m’ erano già 
note, ma non forse con quei tanti particolari, che pur 
sono necessarii per confermarne la verità. Ma ella non 
si aspetti questa volta di averne da me la pariglia ; per- 
chè per quanto abbia teso gli orecchi, nulla di nuovo ho 
appreso per poterglielo scrivere. Gli abitanti di Padova 
sono gente che, come almeno sembra, elevano il proprio 
animo alla contemplazione di cose che, lungi dall’ essere 
chiacchiere inutili, sono argomenti della massima im- 
portanza. E fa di mestieri eh 1 io vivendo con loro assuma 
anche il loro carattere. Ma questi sono giùochi di parole 
che a nulla giovano, se non che a riempire la carta. 
Passando adunque a fatti più certi, le dirò che la co. Pi- 
vetta ha ricevuto anche il conto del librajo; ma avendolo 
consegnato alla co. Cittadella insieme coi libri, non si 
ricordava più la somma di cui le era debitrice. Desidero 
che il suo opuscolo esca dal torchio con quella perfezione 
eh’ ella pure desidera, e che è degna di ciò che contiene. 
Spero di vederlo alla mia venuta. Se mai vedesse gli 
sposi, presenti loro i miei saluti e i miei augurii. Il fe- 
nomeno accaduto in S.‘* Agnese è veramente curioso; e 
ridicolo parmi che ora gl’ ingegneri si occupino della 
causa che lo produsse ; il male è già fatto ; ed anche 
trovatala, essa non vale ad impedire un secondo acciden- 
te simile a quello. M’imagino che da principio si sarà 
creduto di abitare una terra vulcanica. Oggi la lezione di 
chimica fu data non dal prof. Filippuzzi, ma da un pro- 
fessore di ginnasio che era a Rovigo. E sembra che 
questi continuerà per tutto il secondo semestre. Ciò dis- 
piace a me non solo, ma a tutti gli altri studenti, essen- 
do le sue lezioni veramente universitarie, perchè trattate 
con profondità di cognizioni e in modo brillante. Non 
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sappiamo poi chi ci farà gli esami. Mando un bacio al 
zio Spiro, abbraccio il zio Costante e i Vlandi. La prego 
di ricambiare per me i saluti dei principi Clary e di ma- 
dama Hadin. L’abbraccio poi e bacio le mille volte. 

P. S. Annunzio al zio Spiro la pubblicazione di un 
volume fatta per Le Monnier, intitolato: Ricordi , opere e 
vita di G. B. ISiccolini. 


(54) 


n«T5tufG8tV, T7J 8/20 ’ÀTtf). 1806. 

ftCkoaxopyóxaxt ndxzp, f H Xó'fig ev rij ripjixipoc. 
dxptSzGxdx-p intoxokò iXXzp/txoìg ypdu.ti.ot.Gt yzypyp- 
(jlÉvyi , wg GTU'/jrip Trjvxtyz xò nv p } xo npò tcoXXoù vj xò 
ipò xa pàio. £ ùv, vp ùv ùlr,viGxi ypdcociv, 5 xaì vùv 
7T0IW, OV xd Ttdkld iv T'Ò TtOtpoVGT) i[xd Tl7.pOpdll7.XOL 

ùzdowÀ g, a’XX’ Juàg jrajoaxaXùv xò è piò xz pio xat 
xò o’Xr/O aax/jast, Tiòv ipùv ó.oyo'kYipdxtùv zvzv.zv ì 
Exstva avzvzyO'òvat. ’Eyù, xò toù 0£où ydptxt^ nX/;- 
ploxaxo. vytaivoì ^ xat iXniQì piò dr.oxrfìrpiox , Et’ 
xat uaàg vytstg stvat <?cxù, o xat nkzioxy imnoOà. 
A’vsyvwv (hjoy.pzGxovu.vjos xr t v xarà toù (Saotléa g 
A’Xe \d.vfìpov nxxpoxxovias dnónztpav , xat EttJov sv 
r/j icpYjpizpidi a’yyiXtav, /;Ttg t/jv TsXsffSstTav s’v tw 
Òpzxzpa Na« nopdaùofjGiv nzptzypyyz. Xpvjuz at- 
teìv uuàg, iq evog toù ny.vcntGXYip.ziov jaaS/jToù, tva 
ipzvvY]GY]ré xt iv xò xvxooz Ma/Jxtavv) BioXic3/;xto 
nzpi toù Carmagnola • àXXcc nzot xovxov nkiov ex- 
xzxapzviog t/jv T/otr/jv. '£X<h ytoÒdvop .71 /j<h j t/jv toù 
iyptvov dlpog SzptjiaxYixx, xat TtoXXw jaàXXov, £ tts e 
<?sc pz xò noXù T/jg Yipipyg 'òpzpoèpopziv, toù octoc- 
xtou wpypiov svExa* rcXv;v toùto to sto; ovy v nat- 
$po? xaì uno rag toù /jXtou a’xTtvag nopzvopyt, cig 
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no nctpù.Qòv, aXX’ vnò z àg anodg, wg oi dpyoùoi <pi- 
lóoofoi, ò'vtwv ayzàòo iv oXvj zrj jzpóg zò llczvcTtHJzrr 
fxzìov dyov<rn odor o seri re [xqvov ùyihuov xaur/jg 
t>5s toXeus. ’Eyoì ovv flùptfojxae avzósz zrjv Tpinrjv, 
xat (?tà zoùzo xptvtò nzpizzòv ucci ndXcv v/xiv ypdyztv, 
diavoovp.zvo$ noioiinonpónoig r > «jv irjixzpoLV ixzcv/iv. Nùv 
fìozéov [xoi zovg toig ^/Xotg d<7Tta.G(xovg } xat nypy- 
xaXw tf/xàg, Fva xat roùg s/xoùg (Jwts xat ro3 ayamrj- 
nà [xoi Seta Enuptdwvt xat rotg BXavrajoig. Kaia- 
<ptXc5 óixàg é’x xivzpou xapdia. g, xaì stjxi 

0 vfiémpog zùntiQéozctnog 
xat ùnóypzwg vlóg. 


(55) 


Padova, 30 Aprile 1866. 

Amatissimo papà, Con minore fretta, che la volta 
scorsa, ora le scrivo questa mia, la quale sarà vuota di 
notizie. Ma ella ben sa che la vita ritirata che conduco 
non mi permette certamente di raccoglierne tanto di fre- 
quente. Ho consegnato già alla contessa Pivetta e le Vite 
dei santi Padri, e le due copie de’ suoi epigrammi ; e mi 
ringraziò assai e delle une e degli altri. Mi domandò an- 
che .se desiderassi di consegnare la copia io stesso al 
co. Cittadella, ma le risposi negativamente. Ed infatti 
non ho nessun desiderio di andare a caccia di nuove re- 
lazioni, perchè dovrei allora perdere troppo tempo, il 
quale verrebbe tolto agli studii, e ad altro non giove- 
rebbe, se non forse a mantenere viva una vana ambi- 
zione. Jersera poi ho riveduto la contessa, e dissemi che 
le piacquero alcuni fra’ suoi epigrammi, e che ve ne so- 
no di graziosi. Tengo poi ancora presso di me gli altri 
esemplari, perchè non ho potuto vedere nessuna di quelle 
persone alle quali sono destinati. Ho veduto il prof. Miiller, 
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il quale principiò a salutarmi in greco, e domandarmi 
di lei e de’ miei studii ; e mi disse finalmente di salutarla 
tanto da sua parte. Oggi stesso ho domandato 1’ Orlando 
alla ditta Zambeccari, e mi fu risposto che non lo pos- 
sedono. Mi rivolsi ad altro librajo, dal quale sono frequen- 
tatore, e presso jl quale si acquistano libri a buon mer- 
cato, e mi mostrò un Ariosto più recente di quello 
ch’ella desidera. È nuovamente corretto ; contiene nuovi 
argomenti di Lodov. Dolce j le nuove allegorie ed 
annotazioni di Tommaso Porcacchia il V ocabolario 
delle cose più oscure. È stampato in Venezia, presso 
Demetrio e Gio. Bali. Guerra fratelli. MDLXXXV. 
se non isbaglio. Il suo prezzo è di f. 2. Ciò è quanto 
ho potuto fare oggi ; cercherò poi in qualche altro luo- 
go, ma non conosco altri libraj che posseggano edi- 
zioni antiche. Io passeggio ogni giorno, e si accerti 
che mangio bene. Bacio affettuosamente il zio Spiro, e 

10 prego che dica al mio cappellajo che venga a casa a 
prendere il mio cappello per pulirlo un poco. Abbraccio 

11 zio Costante, i Vlandi ; spero che Checco starà bene 
della sua odontalgia; saluto le donne di casa; ed ella 
abbia un bacio e quanto più di affettuoso sa dire il cuore 
del suo aff. mo obb.“° figlio. 


( 50 ) 


Padova, 20 Novembre 1866. 

Sperava, amatissimo papà, di poterle dare notizia del 
mio primo esame, scrivendole oggi; ma, diversamente da 
quello eh’ io credeva e che il prof. Minich ci scrisse, gli 
esami di fisiologia non ebbero cominciamento che lunedi 
soltanto; ed io che sono uno degli ultimi, seguendo l’or- 
dine alfabetico, non potrei sostenerli prima di giovedì. 
Per altro ho pregato un mio compagno di volermi cedere 
il suo posto, perche desidero di sbrigarmene. Farò la 
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stessa preghiera anche per gli esami di chimica; e, se 
verrà esaudita, li sosterrò sabbato, o lunedì venturo. In- 
tanto io mi sto qui pensando ogni ora a lei e con lei 
conversando collo spirito; e l’idea della sua solitudi- 
ne (*) mi rende di gran lunga più pesante questo mio 
soggiorno, che per ora è breve, ma dovrà poi prolungar- 
si più mesi. Il solo dovere d’ esserle un giorno di confor- 
to, com’ io spero, e di mostrare che non furono vani tutti 
i suoi sforzi rivolti a vantaggio della mia educazione, ciò 
solo può indurmi a soffrire una così penpsa lontananza. 
La prego di porgere i miei saluti alla famiglia Ninni, e 
di dite a Tonino che ho chiesto alla cancelleria dell’Uni- 
versità quanto desiderava sapere, e mi fu risposto che a 
nessuno, senza eccezione di sorta, è accordato lo studio 
privato di qualsivoglia facoltà; che potrebbe domandare, 
per mezzo d’una istauza, al ministero la permissione, 
ma che la probabilità del suo esito è più pel no, che pel 
sì. Questa notte passerà per Padova alle ore 2 il Re, per- 
chè cambiò itinerario, e andrà a Firenze per Bologna. I 
signori Tavola vogliono esserle ricordati. Mando mille 
cordiali saluti al zio ( Costantino ), ai Vlandi; e a lei mille 
ten^i baci dal cuore. 

P. S. Sono giunto in tempo di vedere un magnifico 
trofeo in piazza dell’ Erbe e, ancora in sito, i pallon- 
cini che aveano illuminato il salone. Mi saluti tanto la 
Gigia. 


(*) In quest'anno a’ 25 di Luglio mi era morto il fratello Spiridione, 
che fu indivisibile amico e compagno in famiglia e di studii. 
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(57 f 


- Padova, 23 Novembre 18G6. 

Non avendo la certezza di poter venire costà doma- 
ni, le scrivo, amatissimo papà, queste due linee per dir- 
le di aver ricevuto la sua carissima letterina, e di aver 
subito finalmente oggi l’esame di fisiologia, nel qua- 
le riportai l’ eminenza ; ma la domanda che mi fu fatta 
era intorno ad un argomento facile e troppo arido, 
trattandosi di semplice idrostatica. Domani farò in modo 
da sbrigarmi anche da quello di chimica ; altrimenti, lu- 
nedi venturo sarò, senza dubbio, di ritorno, per poi rifa- 
re il viaggio per l’ inscrizione, verso la metà del mese 
venturo. Non teina che i denari non mi bastino, perchè 
ne avrei ancora quasi per un mese ; è buono osservare 
l’ economia, cioè procurarsi il bisogno e rinunziare al su- 
perfluo. Ella adunque si diverta all’ accademia musicale, 
ed io intanto penserò all’ esame di domani, e mi renderò 
cosi più vicino col pensiero il momento in cui potrò riab- 
bracciarla, Non mi dilungo di più, perchè il tempo tras- 
corre, e devo ripetere qualche cosa di chimica. Abbraccio 
i Vlandi; mando molti saluti alla Gigia, e a lei mille 
baci. , 


(58) 


Padova, 14 Gennajo 1867. 

Amatissimo papà, A sua tranquillità, sono giunto jer- 
sera a Padova senza neppure una goccia di pioggia, e 
dalla stazione ho potuto anzi recarmi a casa a piedi sen- 
za punto bagnarmi ; cosi che anche questa volta il tem- 
po si è mostrato verso di me cortese, non imperversando 
durante il mio piccolo viaggio ; ed io gliene so grado. 
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Sono più che mai desideroso di sapere se l’ ostinata flus- 
sione abbia cessato finalmente di tormentarla ; io lo bra- 
merei assai, e spero anzi ch’ella me lo potrà avverare 
nella sua prima lettera. Ora voglio tenerle parola breve- 
mente di cosa che le farà piacere. Oggi, dopo la lezione 
di ostetricia, mi recai all’ Università per udire la prolu- 
sione del prof. Zanella. Straordinaria era la folla di per- 
sone che vi accorrevano, e tanto, che una delle più vaste 
scuole di questa Università, non bastava a tutte contener- 
le; sicché n’ erano molte all’uscio, addossate le une al- 
le altre, le quali parevano contente di assistere a quella 
solennità più col pensiero, che col corpo. Ma io non ri- 
masi punto soddisfatto di tale illusione; e messi in azio- 
ne i miei gomiti, mi feci strada a poco a poco, e vi potei 
entrare. Il Zanella leggeva il suo scritto a voce alta e 
chiara; e servendosi delle diverse inflessioni della mede- 
sima, faceva più o meno risaltare questi o quei punti, 
eh’ egli voleva facessero un’ impressione sull’ animo degli 
astanti. Parlò della poesia, della cui bellezza maestrevol- 
mente discorrendo, si lagnò della scuola del realismo che 
vorrebbe abolita ogni idea ; la poesia oggidì è più libe- 
ra, disse, che in altri tempi meno fortunati, e senza por- 
re un confine ai subjetti che le si fanno innanzi, può 
maestosa spaziare in campo più vasto, e cantare le virtù 
degli uomini di stato e, fra gli altri, quell’ eroe che pre- 
ferisce il soggiorno di una solitaria isoletta alle tante 
feste che gli apparecchiano le redente città. Dimostrò 
come i monumenti della cultura intellettuale di un popo- 
lo rimangono sempre vivi, a differenza degli sforzi degli 
scienziati, ciascuno dei quali porta una pietra all’ edilì- 
zio della scienza, che potrebbesi paragonare ad un’im- 
mensa piramide; ma i nomi degli ultimi oscurano quelli 
di chi li precedettero. Parlò quindi della prosa, e della ne- 
cessità che ha pur essa di cangiar faccia a seconda della 
nazione, avendo quest’ ultima il suo specchio fedele nella 
letteratura. Viviamo in tempi, soggiunse, in cui si agita- 
no grandi questioni ; oggi Venezia e* Roma ; domani Can- . 
dia e la Spagna ; posdomani la Polonia, che è morta e 
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che pur sempre risorge. La libertà, disse, giova ai pen- 
sieri; ma quanto alla forma del dire e dello scrivere, con- 
viene, prendere a modello uno scrittore classico e far uso 
di un buon dizionario: e non è vero che ci sia bisogno di 
trasportare le proprie tende sulle rive dell’Arno per im- 
parare la lingua; anzi ne deriverebbe un danno, perchò 
ci sentiremmo dubbiosi di seguire la lingua viva, o quel- 
la lasciataci nelle opere dai sommi scrittori. Si lamentò 
della grande facilità di scrivere oggidì quella moltitudi- 
ne di articoli nei giornali, e ne indicò come esempio 
l’America, che per tale facilità appunto ha un’assai mi- 
sera letteratura. Chiuse finalmente dicendo che prenderà 
come argomento delle proprie lezioni il canzoniere di 
quel sommo lirico, il Petrarca, che seppe spargere nelle 
proprie poesie tanti pregi inarrivabili. Ella si sentirà an-. 
nojato di questa mia lunga chiacchierata; ma mi scusi, 
in grazia del desiderio ch’io avea di darlene una breve 
relazione di ciò che lesse il Zanella ; il quale, interrotto 
di continuo nella sua lettera da vivi applausi, fu accom- 
pagnato fuori della porta dell’ Università da segni, più 
che di approvazione, di entusiasmo. Mi saluti tanto tan- 
to i Vlandi, la Gigia; e a lei manda mille teneri baci 
1’ affi 0,0 obbl.“° suo figlio. 


( 59 ) 


Padova, 17 Cennajo 18G7. 

Amatissimo papà, Gradita mi fu, come sempre, l’ul- 
tima sua, alla quale avrei tosto risposto, se non avessi 
creduto opportuno di lasciar trascorrere jeri, sperando di 
poterle scrivere alcunché di nuovo ; ma vana fu la mia 
aspettazione ; ed ora il bisogno di conversare con lei mi 
induce a prendere in mano la penna. Qui odo parlare ge- 
neralmente di una inondazione avvenuta costà. Mi si 
dice che il principe Amedeo si recò al palazzo in gondola ; 


Digitized by Google 



133 


che le' sedie del caffè Florinn galleggiavano sali 1 acqua ; 
che fu in somma uno spettacolo che da più anni non si 
ripetea, e che offerse diletto alla curiosità dei cittadini, 
eccettuatine quelli che ne provarono i danni. Io veramente 
non mi ricordo un’ insistenza sì prolungata di pioggia e 
di scirocco; spero che adesso, come pare, l’ astro vivifica- 
tore ci vorrà onorare di sua presenza, almeno per qualche 
giorno. Godo che la sua flussione sia quasi cessata; ma 
procuri, possibilmente, di evitare le stuffe, che ne sono il 
più delle volte la cagione principale. Io pure sto bene; ed 
oggi, coni’ ella mi raccomandò, ho cominciato a prendere 
un po’ di magnesia con zolfo; seguiterò questa cura per 
sei giorni, e ne starò a vedere i vantaggi, se saranno essi 
visibili: altrimenti la ripeterò. Ho consegnato jersera la 
sua lettera alla Pivetta, che la lesse con molto piacere ; 
essa mi pregò di tenerle oggi compagnia a pranzo insie- 
me colla signora Dalla Tavola, per mangiare la ossa for- 
cine ; io poi voglio sperare che non ci sarà a temere di 
trichine. Così tutti e due oggi viviamo a spese degli amici. 
Sabbato ricorre il suo dì onomastico; ed io dovrei scri- 
verle una linea per mandarle mille baci dal cuore. Ma 
scrivendole oggi, credo superfluo di farlo, e così glieli 
mando in anticipazione, col dispiacere peraltro di non 
poterle essere vicino in simile giornata. Gli augurii, se- 
condo me, non hanno più valore di quello che ha un atto 
di semplice formalità, o di convenzione, voluto dalle esi- 
genzc^sociali ; ma fra quelli che sono stretti da’ più sacri 
vincoli naturali, e dall’ obbligo d’ un sacro dovere, essi si 
sottintendono in quelle dimostrazioni di affetto che, se 
pure assai poco eloquenti alla mente, tuttavolta fanno 
grata impressione sull’ anirrìo delicato di chi sa conve- 
nientemente interpretarle. M’ imagino già eli’ ella sarà a 
pranzo dai Vlandi, ai quali mi voglia cordialmente ricor- 
dato, dicendo loro che non ho punto rinunziato, comecché 
lontano, alla mia porzione di XpiuTctycoiiov, se ne abbiano 
pur tuttavia. Vedendo i Tipaldo, li saluti da mia parte, 
e dica al sig.' Emilio di ritornarle l’ articolo sul cholera, 
perchè poi non se ne vada in campagna, ed io resti colle 
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mani vuote. Tanti saluti alla Gigia. Ed ella riceva mille 
abbracci e mille baci. 


(60) 


Padova, 24 Gennajo 1867. 

Amatissimo papà, Avrei avuto occasione di scriverle 
anche prima d’oggi, perchè la rivettami offerse il mezzo 
delle signore Deprà, che erano qui venute e che doveva- 
no far costì ritorno fin da jerlaltro. Ma non ho voluto 
dar loro un tale incomodo, ed attendeva d’ altra parte 
una sua; nella quale non avrei pensato di trovare anche 
questa volte un accidente, che le procura nuove noje, 
nuovi fastidii. Dunque jeri ella dovea essere commensale 
colla Dora d’ Istria in casa i Tipaldo? Son certo che ne 
avrà provato piacere ; e non minore n’ ebbi pur io, nel 
pensare ch’ella dovea passare quelle poche ore più pia- 
cevolmente che nell’ amara sua solitudine, in compagnia 
di amici. Quanto a me, io mi sto qui considerando sem- 
pre più le umane miserie, e avanzandomi a passi tardi 
verso la mia meta, che vorrei col desiderio avvicinarmi. 
Jeri fui presente ad un’ operazione eseguita dal prof. 
Marzolo, che sostituisce il Yanzetti ; asportò un cancro 
dalla cavità della bocca, facendo la risecazione di un 
pezzo di mandibola. L’atto operativo riuscì bene, quan- 
tunque un po’lentamente; e la mano sua era si treman- 
te, come fosse presa da convulsione; ciò dipendeva forse 
dall’ essere la prima volta che operava alla presenza de- 
gli studenti. Sono stato stamane col sig. r Demetrio Bai- 
cussi, il quale gentilmente mi volle condurre al caffè ; 
mi riferì qualche più minute circostanza intorno all’al- 
lagamento di codesta città. Ho veduto notizie molto fa- 
vorevoli ai Greci, e ammirai le vittorie loro; ma non 
vorrei che non testassero a migliorare la misera loro 
condizione! Fu stampata la prolusione di Zanella, e si 
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vende al prezzo di soldi 24. Ma io voglio, prima di acqui- 
starla, vedere l’autore, il quale forse me ne darà un esem- 
plare Swpeav . Tanti saluti dalla co. Pivetta, dalla Ta- 
vola e dai Licudi ; ella poi mi ricordi ai Vlandi, alla Mo- 
rosini e ai Namias ; e riceva mille teneri baci. 


(61) 


Padova, 26 Gennajo 1867. 

Era ben lungi, amatissimo papà, dal supporre che la 
sua lettera mi recasse una notizia tale, da farmi rimanere 
stupefatto. Non mi sarei mai imaginato di sentire che il 
male della Gigia fosse il vajuolo; che se forse, come vo- 
glio sperare, non sarà di sinistra conseguenza, certo è 
che apporta non pochi fastidii ed inquietudini. Ben veg- 
go sempre più che questa nostra misera vita è un cumu- 
lo di affanni, di mali, e che le colpe di alcuni uomini 
vengono in questa, e non già in altra vita, scontate. La 
prudente deliberazione, che ha preso nella sua totale se- 
parazione, sta sempre bene e per lei e per gli altri. Quan- 
to è poi alla mia venuta costà, io mi sarei cangiato d’av- 
viso ; perchè avea stabilito di recarmi mercoledì per pasr 
sare con lei quattro giorni ; ma veggo ora che fon potrò 
godere della sua compagnia che soltanto per metà, peiv 
chè ella e i cari Vlandi mi vogliono tener lontano dalla 
nostra casa, quantunque io sia stato vaccinato nuovamen- 
te da poco tempo, e possa inoltre osservare quelle stesse 
precauzioni da lei seguite ; ma su ciò non voglio insiste- 
re. Sicché, e per non portare molto imbarazzo ai Vlandi, 
e per non mancare alle lezioni il venerdì, sarei d’ opinio- 
ne, invece che rnercordi, di recarmi venerdì alle 5 ore, e 
cosi passarci costà i due giorni di festa, sabbato e dome- 
nica. La prego di pensare su questa mia proposizione, 
senza peraltro comunicarla ai Vlandi, i quali, son più 
che certo, la getterebbero abbasso. Venendo costi, mi 
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racconterà della Milli, la quale, come qui mi dicono, da- 
rà certamente un’accademia, in cui farà mostra del suo 
raro ingegno. Tanti saluti dai Tavola e dalla Pivetta. 
Le scrivo in fretta, perchè l’ora è tarda; ma non per 
questo sono meno teneri i baci che le manda raff. mo obb. mo r 
suo figlio. 


(62) 


Padova, 7 Febb.° 18C7. 

Ricevei la sua carissima, la quale mi tornò gradita e 
perchè vi è contenuta qualche notizietta e, sopra ogn’ al- 
tra cosa, perchè mi assicura della sua buona salute, che 
sarebbe inutile eh’ io le dicessi quanto desideri. Io pure, 
grazie al cielo, sto hene, ed oggi, perchè ella e Gozzo 
non ridano alle spalle di un medico, il che scemerebbe 
senza dubbio la considerazione cui ha diritto, e che gli è 
necessaria, ho preso la magnesia collo zolfo, nelle pro- 
porzioni che trovai indicate nella sua letterina; e spero 
che mi gioverà. Sento con piacere che la Gigia migliora, 
e voglio credere che fra poco ne uscirà del tutto risana- 
ta ; la saluti intanto da parte mia. M’ imagino ch’ella 
approfitterà ogni giorno d'ille offerte cordiali e veramen- 
te rare a trovarsi dei buoni amici Vlandi, pranzando con 
loro ; e come si può mai non accettarle, se l’ amicizia fa 
lor sembrare quasi offesa ciò che non è semplicemente 
che moderazione? Dica che mando loro tanti cari saluti ; 
e mi ricordi, la prego, anche al siguor Pasco. Oggi sono 
stato a fare la prima visita, per quest’ anno, alla contes- 
sa G ... e mi vi sono annojato anche troppo. C’ era un 
damerino cosi scipito, che non parlava che di mode e di 
balli e di feste e che so io ; ed io intanto, lasciandolo par- 
lare, pensava a ben altre cose di maggiore importanza 
che quelle. Jori il prof. Coletti ci offerse in dono la sua 
prolusione stampata» e il prof. Frari, un opuscolo da lui 
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stampato sulle metrorragie durante la gravidanza ed il 
parto. Se tutti i professori fossero di sentimenti sì ge- 
nerosi, la borsa dei poveri studenti avrebbe da risen- 
tirsi meno delle spese che hanno da fare, massime in li- 
bri. Il ballo dato in casino lunedì sera fu magnifico; 
molte delle signore che vi hanno ballato, ne uscirono 
quasi senza l’abito, perchè fu ridotto a brani, i quali ve- 
nivano raccolti negli angoli delle sale. Ciò si chiama 
disprezzare il denaro, non già spenderlo. Nuli’ altro mi 
rimane a dirle, se non che mandarle mille abbracci e 
mille teneri baci dal cuore. 


(63) 


Padova, 10 Febb.° 1867. 

Alla carissima sua del 9, rispondo oggi stesso, ama- 
tissimo papà, perchè essendo giorno di festa, posso farlo 
con maggiore tranquillità, che negli altri dì della setti- 
mana. Chi mi udisse così parlare, direbbe ch’io sono uomo, 
a cui incombano gravi e molteplici occupazioni, e non 
giudicherebbe per certo malamente. In quest’anno infatti 
devesi studiare molto più che nello scorso, e per le au- 
mentate ore di lezioni, e per gli esami di farmacognosia 
c d’ostetricia, che dovremo sostenere prima delle vacanze 
pasquali. A tutto ciò aggiungasi il desiderio eh’ io avrei 
di consacrare ogni dì due ore almeno allo studio anche di 
cose, le quali innalzano lo spirito togliendolo alla consi- 
derazione delle umane miserie, ed offerendo nel medesimo 
tempo non piccola utilità. Ma il vecchio maestosamente 
agitando l’ali, e con in mano la clepsidra, si fugge, rigi- 
damente impassibile a’ miei prieghi. Ed ora, dopo questa 
mia lunga chiacchierata, ella potrà di leggieri compren- 
dere la verità delle mie prime parole. Ma che mai devo 
scriverle? Nulla certo di nuovo, perchè Padova non è la 
città che presenti avvenimenti tali nè in bene, nò in 
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male, che possano menar romore in altri siti; e perciò le 
dirò solo che le£go con vero piacere nella sua il pro- 
gressivo miglioramento della Gigia; alla quale bisogna 
peraltro raccomandare di non mangiar molto, quantun- 
que forse avrà buon appetito, perchè non insorgano nuo- 
vi malanni, de’ quali non abbiamo bisogno. Godo di 
sentire la popolazione di Venezia in mezzo alle feste con- 
tinue, ed in preda alla brama di crearne di nuove e sin- 
golari. Ma credo aneli’ io che manchino i quattrini; ai 
quali forse supplirà per breve tempo la reciproca fede, col- 
la quale intanto non si mangia. Se vedesse il d. r Namias, 
prima di rispondere a questa mia, sarei a pregarla del 
favore' di chiedergli se facessi un cattivo ac uisto compe- 
rando 1’ Anatomia patologica di Rokitansky , stampata 
nel 1842, È un po’ antica, ma 1’ avrei per poco, e po- 
trebbe essermi utile per esercitarmi sempre più nella 
lingua tedesca, nella quale questa edizione è scritta. La 
Pivetta e i Dalla Tavola vogliono esserle ricordati ; la 
prima, colla quale jersera ho giocato al tresette, ò di mala 
voglia, perchè pare che 1’ avvocato Pivetta, suo cognato, 
sia assalito da incipiente paralisi. Ella contiuui aver cura 
della sua salute per me tanto preziosa, c riceva mille 
teneri baci. 


(64) 


Padova, 21 Febb.° 1807. 

Anche questa mia, amatissimo papà, sarà breve, e 
forse più di quello che richiederebbe il mio desiderio di 
prolungare in me il piacere, che provo conversando 
anche in iscritto con lei. E ciò non per mia colpa, ma 
piuttosto per causa della vita monastica eh’ io qui ogni 
giorno conduco, e che m’ impedisce d’ aver contezza di 
ciò che accade, se pur alcunché avvenga, in questa 
muta città. Ma ben sapendo d’altra parte che lo scopo 
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principale della nostra corrispondenza è quello di rendere 
meno pesante la lontananza, non temo per nulla la trop- 
pa monotonia delle mie lettere. Sou rimasto veramente 
maravigliato della purificazione delle stanze cos'i presto 
incominciata, cioè una settimana prima del compimento 
della quarantina. Mi fa piacere poi di sentire la Gigia 
alzata da letto; la saluti, e le raccomandi sommo ri- 
guardo massime dall’ aria. M’ imagino la ricchissima 
festa di hallo dei Tapadopoli, e cosi pure quella dei Gio- 
vanelli. Si divertano pure, che hanno ragione di allon- 
tanare dalla mente loro le tante miserie che popolano 
questo mondo, e che rendono più dolorosa l’efimera vita 
umana. Temo sia nata qualche sventura nella famiglia 
di Marino Foresti, perchè il silenzio per tanti giorni con- 
tinuato ne lascia sospetto. Quanto poi alla venuta del Pe- 
riscano a Venezia, io convengo con lei che abbia mala- 
mente deliberato ; ma pure la sua misera situazione po- 
trebbe intenerire il cuore dei nazionali a lui contrarii, 
facendo dimenticare in loro le antiche inimicizie, e risve- 
gliando, invece di queste, un sentimento di pietà rivolto 
a suo vantaggio. Farmi eh’ ella potrebbe lasciare che il 
Tipaldo stampasse la traduzione del discorso di Vallaoriti; 
io son d’ avviso che avrà molto acquistato dalla penna 
del traduttore. Sto leggendo la vita della Dora d’ Istria 
scritta dal Papadopulo; mi paro sia molto ben scritta. 
Gran parte degli studenti cominciò ad abbandonare Pa- 
dova fin da jeri ; e quelli che son qui rimasti dicono che 
gabbato sarà l’ultimo giorno; ma io, qualora non sia ben 
sicuro di non perdere lezioni, non mi recherò costì : ciò 
che in ogni modo sarà o martedì, o mercordi. Oggi se- 
dotto da una giornata veramente di primavera, lio pas- 
seggiato con Morpurgo, il quale vuole esserle ricordato, 
per tre miglia di strada; ma nel ritorno tanto era 1’ ap- 
petito, che ambidue abbiamo provato i primi sintomi del- 
la fame. Kd ora pongo fine a questa mia lettera con mil- 
le baci dal cuore deU’aff. mo obbl." 10 suo figlio. 
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(65) 


Padova, 18 Marzo 18G7. 

La ringrazio, amatissimo papà, della relazione che 
mi dà nella sua letterina dell’ accademia tenuta dalla 
Milli ; jersera poi, avendo avuto occasione di vedere la 
Gazzetta di Venezia, vi lessi anche un sonetto improv- 
visato dalla poetessa in ringraziamento dei fiori che le 
furono offerti. Se volessi manifestare su quello il mio 
giudizio, che probabilmente potrebbe essere falso, direi 
che non mi parve perfetto; ma che, qualora si consideri 
che è stato improvvisato, può esso persuadere i suoi giu- 
dici a non essere di troppo severi, e a perdonare que’ di- 
fettucci che il rigore della critica potrebbe notarvi. Mi 
dispiace che le sia riapparsa e che di nuovo la molesti la 
solita doglia, contro la quale non si stanchi di fare fre- 
gagioni sulla parte dolente col balsamo di Opodeldoc, che 
giova molto in simili affezioni muscolari ; spero peraltro 
che non sarà tanto insistente come la volta passata. La 
salute publica qui a Padova è buona; non odo parlare di 
nessuna grave malattia. Quanto è poi alle febbri da lei 
qualificate col nome di perniciose, e che costà assalisco- 
no alcune persone, le dirò, che giova riflettere alle, cause 
che più direttamente potrebbero avere sinistramente in- 
fluito sulla salute publica; ed un gran numero ne veggo 
nello sfrenato carnovale di Venezia. Qui si lagnano ogni 
giorno per lo sbasso del valore dei soldi ; io, per mia for- 
tuna, non ne aveva che cinque o sei ; ma quelli che ne 
hanno una buona raccolta, come faranno ? Non sono cer- 
to tempi da poter fare nessun risparmio ; io vorrei che la 
fortuna mi sorridesse e facesse in guisa, eh’ io potessi 
guadagnare la desiderata lotteria ; ma temo che anche 
questa volta resterò colle mani piene di vento. Mi saluti, 
la prego, cordialmente i Vlandi, e dica loro che non 
mancherò certo al pranzo di domenica. Saluto anche la 
Gigia. Ed ella riceva mille teneri baci. 
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(GG) 


Padova, 1 Aprile 18G7. 

La sua lettera, amatissimo papi», ripiena di lodi e di 
vivasi nostro progresso, mi mosse veramente al riso; 
quantunque, ben considerando, dovrebbesi più imitare il 
pianto di Democrito, che il poco pietoso riso di Eraclito. 
Sapeva già da qualche tempo che ora messer colera vi- 
sita i paesi presso Bergamo ; ma m’ è nuovo del tutto 
che abbia scelto a proprio compagno di viaggio il tifo. 
Eppure mi sembrerebbe, e non soltanto forse a me, ma 
ben anche a tutti, che potrebbe solo il colera, senza ajuto 
alcuno di altri, spazzar via di questi miseri mortali quan- 
ti mai gli piacesse. Spero peraltro che la loro amicizia 
non duri lunga pezza, e che ciascuno di loro ritorni nella 
propria più naturale dimora. Dappoiché ella desidera co- 
noscere il mio troppo debole giudizio sul prof. Ferrai, le 
dirò che sabbato mi son recato a udire una sua lezione 
sulle memorie socratiche di Senofonte. Egli cominciò la 
lettura di un capitolo con quanto più brio può imagi- 
narsi. Tosto che poi principiò a tradurre il brano letto e 
a fare alcune osservazioni sul significato di alcune voci, 
m’accorsi ch’egli deve aver fatti i propri! studii in Ger- 
mania, e vedo dalla sua lettera che non mi sono ingan- 
nato. Infatti lo prova il modo di rintracciare assai sottil- 
mente, e coll’ ajuto continuo della filosofia, il vero signi- 
ficato delle parole; modo tutto proprio dei tedeschi, che 
sono tanto ingegnosamente pazienti, si nelle loro ricerche 
letterarie, come nelle scientifiche. Dimostrò, a mo’ d’esem- 
pio, la differenza che corre fra a'vSpsia, e a'vSpta, dicen- 
do che avSpsta indica più propriamente il limite fino al 
quale può giugnere il valore dell’uomo; a'vSpta invece 
il valore stesso, messo in atto. Egli espone poi queste 
cose con bel modo e con molta facilità di parola, dimo- 
strando nello stesso tempo estese cognizioni di storia 
greca e di filosofia. M’iinagiuo ch’ella si divertirà tro- 
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vandosi commensale colla Milli, che quantunque non sia 
cinta il capo di poetico alloro, tuttavia è tenuta come 
una delle prime e rare poetesse italiane. Pongo fine, pre- 
gandola di ricordarmi cordialmente ai Vlandi, di ricam- 
biare i saluti di quelli che di me si ricordano, e di far- 
mi buon servò alla famiglia Clary. Mi saluti la Gigia. 
Ed ella riceva mille abbracci e mille baci dal cuore. 



Padova, 4 Aprile 1SG7. 

Rispondendo, amatissimo papà, alla carissima sua 
del 3, comincierò pur io queste poche linee con questioni 
linguistiche, dicendole che molto mi piacque la differen- 
za che ella pone nel significato di alcuni vocaboli, a se- 
conda del modo nel quale si scrivono; ed anzi parmi 
quella la più giusta. Devo peraltro soggiungere, che so- 
no sfumature di lingua tali, che se dall’ un canto fanno 
fede della molta parte che vi ha la filosofia, dall’ altro, 
bisogna pur confessarlo, diffieulta lo studio della lingua, 
e forse più di sovente arrestano, come dinnanzi ad insor- 
montabile ostacolo, l’umano spirito indagatore. Rivedrò 
con molto piacere la signora Vallaoriti, che verrà forse 
per le prossime feste di pasqua. Jerscra mi sono trovato 
col prof. Ferrai a casa la Pi vetta; ma vi si fermò poco, e 
dispiacque molto alla contessa di non avermi a lui pre- 
sentato, massime avendole detto eli’ ella lo conosce. Un 
professore della facoltà legale, e del quale non ricordo il 
nome, che abita coi Licudi, mi pregò di chiederle se mai 
esistesse in codesta Biblioteca Marciana qualche mano- 
scritto di Pietro Pomponazzi. La prego adunque di scri- 
vermene alcunché, affinchè possa rispondergli. Non pos- 
so darle nessuna notizia nò bella, nò brutta, perchè vivo 
fuori del mondo. Vedendo il d. r Namias, a cui invio mol- 
ti saluti, gli dirà che ho udito pronunciare il suo nome 
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accompagnato da parola di lode dal prof. Coletti che 
tiene la catedra di farmacognosia. Riabbraccio i Vlaudi, 
e ricambio ai saluti degli altri, fra i quali non si dimen- 
tichi, la prego, i Tipaldo. Mi saluti anche la Gigia, la 
quale forse non avrà il suo naso tanto camuffato di croste. 
E a lei manda mille teneri baci dal cuore 1’ aff. m ° obbl. mo 
suo figlio (*). 


(08) 


Padova, 2fi Giugno 1 807. 

Come le ho promesso, le scrivo queste due liuee, ama- 
tissimo papà, per informarla di ciò che dissemi il d’ Bcn- 
venisti. Mi chiese dapprima del modo con cui apparve la 
tosse, poi del suo decorso e della cura usata dal medico. 


(') Dopo questa lettera venne egli a Venezia per le feste pasquali , 
all'etto dai primi sintomi t li tma tosse insidiosissima, che dopo sei 
mesi gli ebbe spenta la preziosa vita. Costretto di curarsi in fami- 
glia, così scriveva un giorno alla egregia contessa Civetta, che gli 
tenea vece di madre alfetluosa : lilla forse noi eroderà, ma l’assicuro, 
egregia Contessa, elio durante la mia oziosa prigionia, non trascor- 
reva un di. clic a lei non pensassi, e quasi entro me stesso mi ver- 
gognassi di non averle mai fallo pervenire una linea dacché sono 
lontano da Padova. Ma l’avversione ch’ebbi sempre durante il mio 
male a qualsivoglia cosa, non poteami per certo incoraggiare a far 
nulla. Ora, grazie al cielo, sto meglio. Non le parlo della mia tosse 
ostinata, perché veggo che il papà fece le parti di esatto narratore. 
Le dirò poi che penso ai miei poveri studii, cosi crudelmente da me 
abbandonati, e tanto più, in quanto cominciò il secondo semestre, 
noi quale devesi studiare maggiormente ; ci vuole pazienza. La prego 
di presentare i miei rispetti al degno consorte, ed anche al fratel- 
lo, scrivendogli, e di ricordarmi pure al suo crocchio serale. Sono 
ben contento d’ averle scritto queste poche linee, perché parrai in 
tal modo d’ aver con lei conversato iil persona ; illusione che, se 
vivo adesso, spero e desidero, non tarderà di mollo a tradursi ili 
alto. Poi, per consiglio del medico, ritornò a Padova. 
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Poscia mi esaminò il torace colla percussione; quindi ap- 
plicandovi 1’ orecchio, mi disse clic non ho propriamente 
altro che una bronchite d’indole benigna; ma che sempre 
è benfatto togliere del tutto la tosse. Qiujnto è poi alla 
cura, mi consigliò di continuare le pillole «prenderne una 
ogni ora; sicché da oggi ho cominciato a vomitare fino ad 
ora due volte. Mi disse inoltre di aggiungere una dram- 
ma di corteccia di china al lichene, e di farmi, poten- 
dolo, una seconda unzione d’ olio di croton-tilium ; il che 
farò costà sabbato. Ella, adunque, mi scusi, è sconfitta 
nella sua diagnosi, se non in tutto, certo in gran parte. 
Qui il caldo si fa sentire di giorno in giorno più soffo- 
cante, e mi dispiace per le strade che devo percorrere il 
giorno, le quali sono a sufficienza lunghe. Io adunque mi 
recherò costà venerdì sera, per evitare l’ eccessivo calore 
che si soffre nei vaggoni della strada di ferro. La vita 
scioperata che continuo a menare mi feco cangiare la 
ciera; e infatti me lo dicono anche i miei condiscepoli, che 
sto meglio di quando sono venuto a Padova. Ma io vorrei 
•che la tosse mi lasciasse, perchè sarebbe ornai tempo. 
La prego, se mai vedesse i Vlaudi, di salutarli per me 
affettuosamente, e cosi pure i Zervò. Ella poi riceva mil- 
le abbracci e mille baci. 


(CO) 


Padova, 4 Luglio 1867. 

Il mio sconcerto, amatissimo papà, fu veramente pas- 
saggero, come lo dovoa essere, perchè prodotto dall’ i- 
pecacuana, e quindi non mi fece provare nessun’ altra 
molestia. Quanto è poi al miglioramento della tosse, devo 
ripeterle anche in questa mia che lo stimolo, durante la 
giornata, è d’assai diminuito ; mi rimane ancora a cacciar 
via la tosse e il muco della mattina, quello della sera e 
della notte: quantunque credo dipendere quest’ ultimo dal 
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guanciale mal posto; io fo di tutto ogni sera per aggiu- 
starlo, ma esso scivola colla stessa facilità, coinè nulla fa- 
cessi. Jeri mi son recato a casa del d. r Benvenisti, il quale 
letta la sua lettera, dissemi che non è punto contrario al 
vescicante, che anzi lo applichi al braccio sinistro. Ed è 
appunto per ciò che rispondo tosto alla carissima sua, per- 
chè mi trovo qui sprovvisto di tutto quello che fa di biso- 
gno per il vescicatorio; è vero che potrei domandare alla 
Tavola, ma ella forse vorrebbe medicarlo, ed io non voglio 
assolutamente, e poi desidererei che quasi nessuno lo sapes- 
se, perchè non mi credano ciò che spero di non essere. (*) 
Altro modo non trovo che quello di pregare la Gigia di 
mettere in un involto alcuni pezzi di tela con qualche fa- 
scia; ed io intanto pregherò Morpurgo che venga dome- 
nica prossima a prendere il tutto. Benvenisti oltre a ciò 
mi prescrisse, invece che il chermes, l’ipccaucana con t/s 
grano di segala cornuta. E qui pongo fine a questa lunga 
chiacchierata. Ella s’ inganna, amatissimo papà, quando 
dice che io sono melanconico con lei, e più aperto con 
Cbecco e con Morpurgo. Ella dovrebbe conoscere il mio 
temperamento taciturno; quando non ho una persona 
che non cominci per primo un discorso, raramente io 
apro la bocca ; conosco che è un grave difetto, ma non 
ce ne ho colpa. Ma non per questo voglio sperate eh’ ella 
creda che il mio affetto verso di lei venga meno; an- 
ch’ io non ho altri al mondo che lei, e in lei son concen- 
trati tutti i miei affetti, che prima erano divisi fra quei 
cari che formavano la nostra famiglia. La Pivetta, che 
tanto la riverisce, desidera sapere s’ella abbia ricevuto 
dalla Smiderle una sua lettera. Mille affettuosi saluti al 
zio e ai carissimi Vlandi; saluto la Gigia e Tonina; e a , 
lei mille abbracci e mille baci. 


(') Oli noi fossi mai sialo, fìeppi mio! non mi avresti scritta 
questa lettera , che proprio mi strazia il cuore! 

19 

' \ 
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(70) 


Padova, 7 Luglio 1807. 

La ringrazio, mio amatissimo papà, della sua letteri- 
na che, scritta con certo qual brio, mi fece ridere. Le ri-r 
spondo oggi, perchè lasciando, passare di mezzo gualche 
giorno, posso darle notizie migliori sulla mia tosse. Du- 
rante il giorno è quasi scomparsa ; verso sera pure è me- 
no insistente. Ho passato poi la notte scorsa più tran- 
quilla dalle, altre; e stamane a letto, dove mi son fermato 
due ore di più, perchè giorno di festa, non ho avuto tos- 
se; vestendomi, qualche rara volta. Poi sono uscito, ed 
ecco che ho sentito salire per le vie bronchiali il muco 
crudele, sicché ne ho avuto un poco per istrada. Dopo 
di ciò quasi nessun colpo fino a quest’ ora (ore 4 p. m.). 
Le piace questa lunga descrizione? Ho parlato colla Ta- 
vola per una donna, quanto al vescicante; ma suo marito 
mi disse che vuole gli stesso medicarmelo. Io non voleva 
dapprima: ma dicendomi che gli farei un insulto, mi 
fu giuocoforza accettare. Lo applicherò oggi, perchè il 
d. r Benvenuti credeva che a quest’ora fosse già aperto» 
.Vedendo la Emma Ninni, le dica che ricambio ai suoi 
salati; e che se è contenta ella di dividere meco il male, 
non sono punto punto contento io di dividerlo con lei» 
Domani presenterò alla direzione dell’ Università l’istanza 
per gli esami. Quanto è poi agli esami finali, anch’ io de- 
sidererei di assoggettarmivi l’agosto; ma il tempo strin- 
ge, ed io non studio nulla. Il guanciale fu finalmente ac- 
comodato, ma con molti sforzi della mia mente. La Pi- 
vetta, i Tavola, i Licudi vpgliono esserle ricordati. Non 
ho altre novità; sicché vengono in campo i soliti saluti 
cordiali al zio Costante, al quale la prego di dire che gli 
scriverò, ma che sono pigro; e a lei mille teneri baci. 
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(74 > 


Padova, 47 Luglio 4867. 

Ella vuole due sole righe da me ; ed ecco che rispon- 
do tosto alla carissima sua, amatissimo papà, la quale mi 
riesci doppiamente gradita, perchè oggi non l’aspettava. 
La tosse continua in un miglioramento, che quasi direi 
insensibile, e che io solo posso scorgere. La secrezione 
del muco è un po’ diminuita; ma quella poca quantità 
che rimane nei bronchi è causa, durante l’accesso mattu- 
tino e il vespertino, di qualche colpo più forte per espel- 
lerlo. Vidi lunedi sera per istrada il d.' Benvenisti, il 
quale dissemi che da qui a tre, o a quattro giorni cam- 
bierà la cura; domani mi recherò da lui, e sono propria- 
mente curioso di vedere se mi prescriverà qualche to- 
nante. Mi mosse al riso il brano di discorso d’ Alessandro 
Ninni, e l’esattezza con cui ella l’ha scritto. Rivedendo 
l’amico, me lo saluti tanto tanto insieme colla sig.” Em- 
ma. Cosi pure mi ricordi al d. r De Prà. Temo che anche 
un’altra volta, se non sarò quasi del tutto guarito, non 
potrò recarmi costi ; ma avrò sempre, com’ ella mi pro- 
mette, il piacere di abbracciarla in persona. Fino ad ora 
( ore 7 p. m. ) non ho veduto nessuno che mi porti l’ in- 
volto; non so neppure chi sia la persona a ciò incaricata. 
Oggi venne a casa mia per ben due volte il gentilissimo 
bibliotecario Valentinelli insieme con sua zia ; ciò assai 
mi dispiace : ma ella sa che dopo essere stato all’ Ospe- 
dale, passo al . caffè fino ad ora di pranzo per non fare 
molta strada. La prego adunque di manifestargli la mia 
dispiacenza. Anche qui il caldo cresce di giorno in gior- 
no ; peraltro il mio appetito si fa un po’ sentire, ma tutti 
si lagnano dei cattivi cibi che si trovano alla locanda; 
pazienza ancora per un mese. Molti baci al zio e ai Vlan- 
di, che desidero di vedere fra breve. Ringrazio la Gigia e 
la saluto. Ma per lei sono riserbati i più affettuosi e te- 
neri baci. 
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(72) 


Padova, 19 Luglio 18G7. 

Il conversare con lei, amatissimo papà, almeno per 
lettera, nulla mi pesa, quantunque sia caldo, ma vi trovo 
anzi piacere; ed è perciò appunto che le scrissi le due 
faccie. Ma questa volta, contro mia voglia, sto più ligio 
alla sua domanda, perchè è tardi, essendomi addormen- 
tato dopo il pranzo. Io dormirei tutto il giorno con que- 
sto caldo affannoso; tuttavia dormo a sufficienza, e cosi 
spero anche di guarire più presto, come i gatti guarisco- 
no pure dormendo. La mia tosse mattutina e vespertina 
si comincia a mostrare meno crudele; la secrezione è un 
po’ diminuita II d r Benvenuti mi disse di continuare nel- 
la solita cura ancora per 4 o 5 giorni, e di prendere quin- 
di le acque di Valdagno. Jeri ho sostenuto l’ esame di 
ostetricia ; 1’ eminenza che mi rilasciò il professore nel- 
l’ attestato me 1’ ho guadagnata, perchè mi esaminò per 
quasi tre quarti d’ ora ; non ne poteva più dalla noja. La 
notizia della partenza del P. Spiro mi riesci inaspettata. 
Tanti saluti a tutti e più particolarmente ai Vlandi ; sa- 
luto la Gigia ; e a lei mando dal cuore mille teneri baci. 


(73) 


Padova, 24 Luglio 18i>7. 

Grazie, amatissimo papà, delle congratulazioni che 
fa meco per la mia singolare saviezza ; ma non ho espo- 
sto che un’opinione, lasciando poi agli altri libero il cam- 
po di poter giudicare, e certo meglio di me. La mia tosse 
migliora, ma microscopicamente; domani comincierò a 
prendere le acque, non più di Valdagno, ma le Catullia-, 
ne ; ne vedrò gli effetti. Anche qui il caldo è molto forte, 
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ina stia certa che lo evito e scelgo lunghi sottoportici, 
simiglianti alla stoa ateniese. Ella pure si guardi dal 
non affaticarsi di soverchio, e lasci i forestieri. Quanto 
alla mia venuta costà, veggo che anche questa volta è 
cosa assai difficile; perchè i suffumigi! (*) sono molto for- 
ti, e non mi possono certo giovare, com’ ella mi scrive. 
Sicché spero di veder lei ; e venendo, sarei a pregarla di 
portarmi un po’ di denaro per il mese di agosto. Mi pare 
-che sarà inutile che le scriva altro, perchè avrò risposta 
da lei venerdì o sabbato. Tutto tace, sicché nulla di nuo- 
vo posso scriverle. La pregherò adunque di dispensare i 
miei saluti agli amici; di ricordarmi cordialmente ai 
Vlandi ; di salutare Gozzo, e di dirgli che mi piacque 
l’ espressione : el xe andà in epico Mi saluti la Gigia. E 
a lei dal cuore mille teneri ed affettuosi baci. 


(7S) 


Padova, 29 Luglio 1807. 

Letta la sua carissima del 27, rimasi dispiacente per- 
chè in quella mi lasciava assai dubitare sulla venuta del 
nostro buon Checco. Ma invece venne, ed è inutile, ama- 
tissimo papà, eh’ io qui le descriva per miuuto quanto 
bene abbia passato quelle ore in compagnia d’ un sì caro 
e vero amico. Egli volle soddisfare ad ogni debito, sog- 
giungendo che paga la tipografia ; dunque raccomando 
anche a lei che ciò sf verifichi. La ringrazio del denarq; 
ringrazio pure la Gigia dell’ involtino, e la saluto insie- 
me con Tonina. In questo punto ritorno dal d. r Benve- 
nisti, il quale mi trovò meglio, migliori i polsi (perchè 
non avea pranzato) e dissemi di prendere una chicchera 
di più di acque catulliane; mi soggiunse che quando mi 
corico a letto, ed avessi allora insistente la tosse, prenda 

(’) Contro il cholera. 
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un boccone di cinoglossa. Ma sono dae sere, che grazie al 
cielo, mi addormento abbastanza tranquillamente. Con- 
chiudendo poi disse : Cè, vedo intanto che la se bulega, no 
gli' è malani. Jeri ed oggi ebbimo assai meno caldo, e cosi 
i nostri corpi stanno meglio; in ogni modo ella non cam- 
mini troppo. Non le scrivo altro, chè l’ ora è tarda. La 
Pivetta, i Dalla Tavola vogliono esserle ricordati. Alla 
Pivetta dispiacque assai che la Giulietta non siasi costi 
recata. E a me che rimane ora a fare? se non che man- 
darle, amatissimo mio papà, mille teneri baci tutti dal 
cuore dell’ aff. mo obbl. mo sub figlio. 

r 

(75) 


Padova, 31 Luglio 18G7. 

Qoesta volta, amatissimo papà, le scrivo poco, per- 
chè è quasi sera, e prima d 1 uscire di casa devo trascri- 
vere alcuni quesiti per gli esami. So già che a lei basta 
vedere miei caratteri. Ella dice benissimo che l’ occhio 
d’un parente, d’nn amico vede più che quello del me- 
dico. Io continuo nella solita cura, e parmi di sentire il 
mio corpo più rinvigorito. Se poi quel maledettissimo 
muco cessasse, io sarei anche libero della tosse, perchè 
sento che spari quell’irritazione che dapprima sussiste- 
va. Anche qui l’aria si è rinfrescata, e ciò è bene. I 3 
casi di còlerà saranno coliche estive,' come ogni anno. Io 
npn mangio nè erbaggi nè legumi ; solo la sera dopo ce- 
na mangio due pesche mature. Che mi possano elleno 
nuocere ? Domando consiglio a lei. Era già molto tempo 
che la sorella di Antouachi giaceva a letto ; e poi 1’ età 
era avanzata. Comincieranno gli esami il 12 di agosto 
fino al 29 o 30. Abbraccio tutti e specialmente i Vlandi; 
tanti saluti alla Gigia, e i baci più teneri a lei dall’ 
obb. suo figlio. * 


( 
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(76) 


Padova, 8 Agosto 1867. 

Ella deve attribuire alle mie occupazioni, amatissimo 
papà, se ha ritardato questa mia. Non è perchè mi dia 
tutto allo studio, ma avea da trascrivere alcunché e do- 
vea terminare. Come già le scrissi altra volta sono di- 
sposto a sostenere due esami, per ora; gli altri poi, in no- 
vembre; perchè l’ assicuro che altrimenti sarebbe stato 
impossibile. E se anche in questi due miei esami, non ri- 
porterò l’ eminenza, ci vorrà pazienza ; mi basta passare 
1’ anno. Io spero in Dio di portare la tosse meno di quel- 
lo che 1’ ha portata B... perchè la mattina lo sputo è più 
facile, e la tosse è a lunghi intervalli; la sera solitamente 
termina presto; qualche sera non ne ho' avuto; ed in fine 
posso prendere più facilmente il sonno: se non che mi 
son raffreddato alla testa colpa, di queste incostanze di 
temperatura ; sicché il muco discende, a m’ imbarazza la 
gola. So che vi sono alcuni casi di colera costi; ma ella 
deponga i suoi soliti ingiustificati timori, e si faccia ces- 
sare gli orgasmi di ventre, perchè fino ad ora sono stati 
attaccati individui del popolo che straviziano ad ogni i- 
stante. Io sono in un gran bivio: non so se dirle che at- 
tendo una sua visitina, o che rimanga costì ancora per 
questi 18 giorni, perchè in tempi d’ epidemia le persone 
dove c’ è il colera devono possibilmente restarvi. Ho pia- 
cere del libero passo accordato all’ amico, come d’ altra 
parte mi duole dell’ incertezza deli’ impiego del nostro 
buon Checco. La Pivetta, i Dalla Tavola mi chiedono sem- 
pre di lei e vogliono esserle ricordati. Io poi invio mille 
cose cordiali al zio, ai Vlandi, ai Zervò, ai Ninni. Tanti 
saluti alla Gigia e Tonina, e a lei i più teneri baci, e tut- 
ti dal cuore. 
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(77) 


Padova, 17 Agosto 1867. 

Ora non penso più, amatissimo papà, alle carissime 
«ue visitine, e a quelle inaspettate della Gigia, ma il mio 
pensiero è rivolto alla mia venuta costi ; e affine di ren- 
derla piu vicina, pregherò stesserà la co. Pivetta che par- 
li col prof, di veterinaria. Non le fo la descrizione dei 
varii gradi della mia tosse, il che sarebbe inutile ; ella 
m’ha udito e può esserne giudice. Le soggiungerò sol- 
tanto che jersera a letto principiò a purgare il naso, e 
questa sera ricomincia. Consideravo poi come il nostro 
buon Checco si potrà allontanar dal proprio uffizio nei 
giorni 25 o 28, quello che sarà, cioò in di non festivi ; 
gli dica, la prego, che non voglio assolutamente che per 
parte mia abbia a soffrire nessuna osservazione. Io non 
ho altro a scriverle ; rimane soltanto mandarle mille ab- 
bracci e mille baci. 


(78) 


Padova, 19 Agosto 1867. 

Amatissimo papà, Essendomi recato jersera a casa la 
Pivetta, seppi coni’ ella le scrisse sull’ incendio accaduto 
nella chiesa de’ ss. Giovanni e Paolo, distruggendo cose 
preziosissime. Mi disse poi la contessa del bacio che mi 
mandava, e me lo diede alla presenza di un numeroso 
circolo di persone. La mia venuta costì per domenica 
prossima è impossibile, perchè sarebbe prima che si co- 
minciassero gli esami di veterinaria ; il che non sarà che 
lunedi 26, nel qual giorno cercherò di sostenerli per 
poi subito partire. Stia certa che allontanandomi da Pa- 
dova e venendo costà, deporrò tutta la serietà universi- 
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taria per indossare l’ abito della gajezza. In questo istan- 
te (ore 5 p. m.) vengo via dal d. r Benvenuti, il quale mi 
trovò buoni i polsi; gli dissi che mi sento non più tanto 
debole, e che ho la secrezione dalla testa. Mi soggiunse 
di continuare la stessa cura, e di ritornarvi prima di par- 
tire, ed in tal guisa m’ indicherà 1’ ulteriore cura da se- 
guire nell’autunno; nel quale spera molto. Mi scriverà 
poi come debba comportarmi verso di lui prima della mia 
partenza; forse già ella gl’ invierà una lettera. Ed ora 
pongo fine a questa mia, perchè non ho altri argomenti. 

' La pregherò adunque dei soliti cordiali saluti, e a lei mille 
teneri baci. 


(79) 


Padova, 20 Agosto 1807. 

Le sarà per certo inattesa questa mia, amatissimo 
papà, ma vedrà che le annunzio cosa che non le riuscirà 
discara che, cioè, a merito della buona ed egregia co. Pi- 
vetta, ho potuto ottenere d’ esser libero dagli esami sab- 
bato venturo. Cosi sono pienamente sodisfatti i nostri 
scambievoli desiderii. Ora rimane ch’ella mi scriva quan- 
do debba recarmi costà, o sabbato o domenica? In tutti i 
modi io verrei colla corsa delle ore 3. 25, che giunge a 
Venezia alle ore 4. Sicché pranzerei con lei, sperando di 
mangiare la salsa di pomidoro. Se poi Checco ha stabi- 
lito propriamente di venire, allora lo attenderò fino a do- 
menica. Tanti saluti a tutti e a lei mille teneri baci dal- 
1’ aff. mo obbl. mo suo figlio. (*) 

, t 


(*) Dopo questa lettera renne a Venezia: ma per spirare poco 
dopo, lenendo stretta la mano del suo genitore. 
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FRAMMENTI DI A ISTILLO (*) 

(Traduzioni dal greco) 


Della differenza delle arie secondo 
le parti del giorno. 

Noi comprendiamo il di colla notte; e abbiamo detto 
aver esso certa convenienza coll’ anno, come Ippocrate 
nel secondo dell’epidemie accennò. In fatti l’aurora umida 
e calda si rassomiglia alla primavera; onde e i sonni sono 
distinti e i corpi de’ sani e degl’ infermi si rinfrancano in 
guisa, che eziandio a' febbricitanti riesce utilissimo que- 
sto tempo. E già sul far dpi mattinò si alzano vapori e 
arie umide spiranti da fiumi, e sopravviene rugiada e 
sorgono fiori, e quanto la terra produce tutto vien sq, 
avendo la mattutina temperatura sembianza di primavera. 
Le ore poi del mezzogiorno ritraggono dalla statp ; e quel- 
le di prima sera dall’ autunno; perciò apportano gravezze 
e fastidii, jn quanto la prima sera è insalubre conformer 
mente all’autunno. J1 principio poi della notte e l’appres- 
sarsi del vcspero sono simili alla prima sera. Donde uè 
a’ malati permettiamo di dormire verso quest’ ora, nè 
porgiamo a bere, nè a(tru medicina prestiamo, s’ altro non 
vi ci movesse, dubitando di questo tempo, come eziandio 


C) Nessuna notizia abbiamo della vita né del tempo di questo 
medico. È certo tuttavia di' egli doveva essere ben più antico di 
(iribasio (, vissuto sotto Giustiniano imperatore ) poiché viene da quel- 
lo in più luoghi citato, come, oltre a Stobeo. lo citano Aezio, Paolo 
Egineta. Avicenna e libasi ; dal che s'inferisce ch’egli fosse avuto 
in qualche reputazione. 

(N. d. E.J 
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del serotino. E il mezzo della notte somiglia all’ inverno; 
perocché allora il sole, come in quella stagione, fuolto 
lontano è da noi. E però i dolori degl’ infermi si fanno di 
notte naturalmente più forti, per il freddo che ronde più 
densa la cute e che impedisce la perspirazione, la quale 
avviene invisibilmente. E le flussioni altresì di quelli che 
sono soggetti ad oftalmie e affezioni disenteriche e celia- 
che e sanguigne, per la medesima cagione si riproducono; 
poiché tuttociò, che prima soleva uscire insensibilmente 
per traspirazione, si accumula in quella sola partej eh' è 
affetta da flussione. In fine le ultime ore della notte, per 
essere all’aurora vicine, partecipano della medesima tem- 
peratura di quella. 

D elle differenze proprie delle arie. 

Secondo il caldo ed il freddo differiscono fra loro le 
arie. La calda si rassomiglia alla stagione estiva, e la fred- 
da all’ invernale ; e si l’ uno come l’ altro ha suoi effet- 
ti. La fredda genera pienezza di carne e nutrizione e pin- 
guedine e rende grandi i corpi ; tali sono a vedere gli 
abitatori dei climi più settentrionali. E quanto a malat- 
tie, non è affatto opportuna alle acute, e malpropria alle 
croniche, cioè tisi, cachessie, paralisi, epilessie, apoples- 
sie e morbi articolari. L’aria calda, per contrario, asciu- 
ga i corpi, dimagrandoli e attenuando le concrezioni ; è 
a’ sani dona bensì vigore e agilità più che il freddo, ma 
nelle malattie abbatte la forza. Giova ai nervi ed al pet- 
to : per nulla alle altre parti. Vi ha poi differenza di arie 
anche secondo la densità e la sottigliezza loro. La densa, 
essendo per sé medesima perniciosa, è tuttavia idonea a 
mantenere unite le forze che si spargerebbero ; molto sa- 
lubre è la sottile. Eziandio per la luce e per l’ oscurità 
diversificano le arie ; e quali sieno 1’ una e l’ altra, è ben 
facile comprendere da ciò che della notte e del giorno 
abbiarn detto innanzi. Ma a certuni parrà che le cose 
esposte sieno aliene dalla convenienza de’ rimedii, non 
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essendo in poter nostro di crear nulla per quelli ; ma non 
è per Io meno alieno il prenderli e 1’ usarne e il sospen- 
derli: cose che sono in nostro potere; di maniera che per 
lo più conferiscono, ciascuna essendo medicinale, ove ciò 
sia In tempo opportuno. Ma qualora non possano confe- 
rire, mostrano esser nocevoli : e in tal caso l’ evitarli è 
da porre in luogo di medicina. 


Della differenza in ciascuna stagione 
dell ' anno. 

In ciascuna stagione tre differenze si osservano: pri- 
ma, ultima e media. La media appalesa una temperatu- 
ra purissima di stagione; e la prima e 1’ ultima, per la 
prossimità delle stagioni, sono tra sè conformi. Infatti 
la primavera sul principio è piuttosto umida e meno cal- 
da; nel mezzo, calda e umida a un tempo; e in sul finire 
meno umida e piuttosto calda. La state poi in sulle prime 
è più calda ; sul chiudersi, asciutta sì, ma non fredda af- 
fatto; nel mezzo, ugualmente arida e calda; in ultimo, 
più asciutta e meno calda. Il principio dell’ autunno è 
più asciutto e non al tutto freddo; il mezzo, asciutto é 
freddo iusieme; il fine, più freddo, ma meno asciutto. Il 
medesimo dicasi dell’ inverno: più freddo nel cominciare, 
più umido nel finire, e umido e freddo del pari nel mezzo. 

Dei luoghi e delle arie loro. 

I luoghi più alti son più salubri, perchè 1’ aria ivi 
non istagna, ma si diffonde intorno, ed è rispinta conti- 
nuamente da 1 venti. Perciò sono facilmente respirabili e ad 
ogni affezione di petto acconci, e al mal di capo e a tutti 
gli organi do’ sensi. Ma i luoghi bassi non si convengono 
ne’ predetti casi, sibbene a coloro che avessero copiose se- 
crezioni, o anche sincopizzassero ; e a’ vecchi, meglio che 
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i luoghi alti. I maritimi poi sono opportuni agl’ idropici 
e a quelli che sono in qualsivoglia guisa molestati da af- 
flusso, e in qualunque caso bisognasse asciugare, o incalo- 
rire, o aprire il corpo. E riescono altresì buoni a quelli che 
patiscono morbi nervosi, o articolari, e a quanti avessero 
T appetito guasto. I luoghi posti fra terra sono più fred- 
di che i maritimi; e nelle malattie acute, quando non sie- 
no nè palustri, nè avvallati, migliori de’ maritimi e, nelle 
croniche, peggiori. Ma i palustri sono sempre malsani e 
nella state anche pestilenziali. I luoghi poi sassosi sono 
nella estiva stagione soffocanti, e d’ inverno fortemente 
freddi , (*) 


(*) Fin qui V adoralo mio figlio : nè andò piti avanti, lasciando 
per entro all’ edizione di Giovanni Stobeo (Basileae, 1549, pag. 544), 
d' orni’ egli tradusse, il suo manoscritto, già riveduto sull’ edizione 
Meinekiana. Il quale, durante la stampa del presente volume, mi 
venne trovato per caso; e. benché fuori necessariamente di luogo, - 
non mi parve in verun modo fuori di tempo. 
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RESE ALLA CARA MEMORIA 
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PAROLE 




DETTE SUL FERETRO DI GIUSEPPE VELUDO 

DAL R. P. SPIRIDIONE ZERVÒ 

§ 

ARCHIMANDRITA E CAPPELLANO IN S. GIORGIO DE’ GRECI IN VENEZIA. 


'HpTtayTi, (il) xaxta oXX«£n i ouveotv au-roó, 
•fi SoXos diraT-fiaTi + U X T Ì V auT0 “- (Sof. 
2oJ.oj». S\ 7.) 

Karà thjv à^coààxpiiTov xaónjv mpìaxaGi'j noìo'J 
dpu xaxaXXvjXo'xapov pyjxòv v'^jvàu/jv và é^ap^oato 
si’- -ro mtpdyfxévov uoi xovxo m/sU//.axfxov xUvov, to' 
x«t/Aóvoy àmov'j ; r, itotov iapiaTixMXspov /3aX- 
ca.u-O'j và èmdiato stg xy;v jSapvaXyoùuav t]>y/7jv txou 
o'tà to'v àcópeog à7ro§£w<7ayxa xae, w? sìnftv, dpnv.- 
ysvxsc à<p’ yjptoóy, 'ItotT/iy xov BiXoutJxjy J Nat, aya/nj- 


Fu rapito, non la malvagità gli mutasse il 
spurio, o la frode ingannasse l’anima sua. 
(Sap. Solom. IV. 7.) 


Otta/ motto mai piu opportuno potre' io appropriare, in occasione 
si lacrimevole, a questo mio caro figlio spirituale, che ora esanime 
giace ? 0 qual pih efficace balsamo sovrapporre all’animo mio, trop- 
po dolente del trapassato ami tempo e, per così dire, a noi rapito 
Giuseppe Veludo? Sì, miei diletti; quando io leggo il libro di questo 
mondo sempre calamitoso, libro, come un savio affermò , il più istrut- 
tivo di tutti ; quando mi rammenta di aver conosciuto fin dalla pia 
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•toc, ayaytv&xTXwv zyv fitSXov zov ìuTtz$*u.ó'/Oov zov- 
t gv xccjjueu, rriv dtda.xzixtàzépa.v naocòv zov xóopzov 
rùv /Se'SXoov, u; zi né zig tùv ffoqxùv, xai yvcopcaocg 
dnò zfig 'wnidtdovg yXtxtag to' owrXoyv xa t axaxov, 
tÒ ztXixpcvig xai dOùov tvj; ifw^yfc-Toy xv/apiz^ 
(xévov zovzov véov , dvaXoyi^ópievog àè croyxpóvug to' 
dazafìig xai zvzpànzXov zrjg dvOpunìvrig dévvap.lag, 
<J='y àvvapzat foSaiag vd zinos aXXo, « pj ozi >jo- 
Tcayjj, vai, 6 aUtp/yjorros, dXX' ypndyr), iva pj 57 x»*- 
pvfovpUvr} xaxta zov xóztiou zovzov fiezazpéùri zqv 
vnò ndvzuv p.apzvpovp.évip avvztjtv avzoù, y àéXog, 
0 ànoz pinato g xaì arvyzpòg, dnazyay zyv dàoXov 
tyvyrjv toO Ixavùg yvwszoù natàapioyipovzoq, xai àtò 
avzEyxupLtdazov ’lutryjy. 

r£W3fj0£t’^ oyro; xarà to' 1845 stcj, xat nore- 
ddùg, pezza zov yàXaxTog t% noXvOpyvyzov xaXyg 
xdyaQyg pcyzpóg zov, ri r/jg si beSsiag d.àoXov yaXa 
7ra/>à toO oeycy xat napaànyp.aztxov, sì xai noXv- 
zXavzog, nazpóg zov, zézi~zv e| anaXyg zzi yXtxiag 


tènera età V indole semplice, ingenua, sincera, innocente di questo . 
graziosissimo giovanetto, e considero insieme quanto sia la urnam 
infermità caduca e voltabile, certamente nuli’ altro io posso ripete- 
re. se non che fu egli, a noi sempre memorabile, rapito bensì, ma 
rapito, affinchè la estrema perversità di questo mondo non travol- 
gesse quel senno, giù da tutti testificato, o trista e detestabil frode 
traesse in inganno quell’ anima candida di Giuseppe, che ben tutti 
oonobbero vecchio nella giovineiza, e però avente in sè stesso la lode. 

Nato nell’ anno 1845 , e nodrito, dopo il lolle dell' ottima e la- 
crimabile sua genitrice, del puro latte della pietà dal dotto ed esem- 
plare, ma troppo sfortunato suo padre, si mostrò fin dagli anni suoi 
primi interamente dedito a solo ogni cosa buona. Di che, e per gli 
infaticabili insegnamenti del genitore, trovossi preparato in guisa, da 
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tnjv zig oXajuovov toc xaXoc èXoayzpri dtpoaitooiv tou, 
xac ài a.ùrf)g, xac t >?5 axauàrcy toù nxrpòg r ov ài- 
da.Txct.Xiag, ttapzTxzvó.a9r\ zig zpànov, uste, ccxcXoy- 
5 > 3 <ra$ xatoc cec/soJv xac dnonzparùaag pierà TroXXùv 
sjracvuv toì roù Avxztov p.aSr\[xara . , avtonpooupé- 
t «5 £v£-yxoX 7 ru 0 »j Tyjv, <?cà touj èXatfpóvoag p. óvov, 
ov/t ài àia ròv awcpoova vs'cv ’lwffyjy, noXvStXep'JOV 
roù 'iTTTrox/saToyg réyyrjv . Kat , « juetoc jto'otjs xaorz- 
/5c'oc? tvjv pY}9óìaav ercciJTjjpjv zamuàa^z, xac 7io'aov 
et? auTyjy zvàoxipzt, ovàznoaàq tzapapzXàv ryjy xaX- 
Xiépyziav rwv yXwacrùv, rrjg re nccpà roù narpòg c- 
ò'c'ug àiàayOzÌTt)g avrà éXXvj vixfjg, «5 xac Xartvc- 
xyjg, iraltxfig tz xat yaXXtxfigl Mera rco'< 7 V )5 £y<Joxc- 
puqazug pzriypaQv èx ràv ecpyjjtxévuv rovrcov yXwcr- 
gwv, £tc o's xac £x t >55 yzppavtx^g, zig t/jv [xrjrptxijv 
tov pzXipfvrov yXàaaav, xat àvanotXiv ex ravrrj; 
zig éxztvag! Iloayj; èpSptSztag, itóaiM yapiruv v^aav 
nXinpztg ai itzpì noXXàv anovàatoyj dvrtxztpzviùv zig 
noXXovg arzXXopzvag èntaroXag rovi Ylóaov zàaroyoc 


percorrere ordinatamente e lodatamente compire gli studii liceali; 
poi, di sua propria volontà abbracciò V arte d' lppocrate, arte inac- 
oessibUe alle menti leggiere, non all’ assennato Giuseppe. Oh quanta 
perseveranza usava intorno a codesta scienza, e a quanto onore ve- 
niva, sollecito sempre di esercitarsi nelle lingue, greca, insegnata- 
gli parzialmente dal genitore, latina e italiana e francese ! Con quan- 
ta felicità non traduceva da queste lingue fé dalla tedesca altre- 
sì) nella materna e soave sua lingua, e, per converso, da questa 
in quelle ? Di quanta dignità, di quante grazie non erano piene le 
sue lettere a molti indiritte sopra varti argomenti? Quanto inge- 
gnosi i suoi compendii di estese opere, poc 3 anzi formati ! Quanta 
proprietà nel suo recente opuscolelto, riguardante la diletta sua scien- 
za! Ne sia di ciò testimonio chi lesse; dò pubicamente dichiarino i 
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ai avvolsi? ixzezafxévuv Gvyypa;xudzuv, a; dpzitùg v 
ditiitipàz'^GZ ! Uogov yà.puv to' Gyzzixòv zig zy\v <pt- 
X»jv tou interi fxyv Gvyyp r J.\x{tÀzwj, onzp ia^dztùg i- 
cpilonóv^Gzl "Ag [xapzvpriGWGt nepi toutmv ot f xavxcz. 
iavayvwcavTe; • àg x/j pvtguci itzpi xùv cnyyi^v tcu- 
tqv npoxzpr l u.dzui'j zov éfxoytvovg xat 6[xo0pr,GXOv yj- 
/ xezzpov vlov ot zr t g, xara Gvyxvplav nv.rpièog tou, 
xhivrig 'EvsTiag <ptXo'/Jiou<70£ ^td'acxaXor àg o'/xoXo- 
y/j (7Ufft touto o^ £v tvj toù IlaTaStou ’AxaòV 7 ( U£« sXXo- 
yttxot KaSyjyvjTaì, wg o;’ dnoùzixztxùv yztxóv twv iy- 
xwixtwj èyoéttxGavzzg avxóv . Eig sas th'y dnóxcizou, 
zi fxrj vd dia.Ga.htÌG<o iv npdzoig to' [td%pi xzpcdag 
xaÓapòv T/jg i^u^g tou, tvjv nap adii y\x aztxr,v pjzzpio- 
ypoovvYi'j zov, zò dvirutpOovcv dia zd. tmv aXXwv a- 
ya5à, T7]'v a&Xytx/ìv Gzopyèfj zov, to' dniptópiGZov 
npòg Tou'g yoviig tou cscag, T^y itpòg zovg Gvyyivzìg 
zov yXuxuT/jTa, t>;v ttpòg r.dvzag dyd.Turjv zov npò 
ndvxwv di, to' àflizarpenzov xaì idpaìov avzcv zig 
tvjv nazponapddozov òpOódogOv SpYjGxsiocv zov, dv 


vaienti precettori di questa famosa Venezia, patria fortuita al giova- 
netto, che a noi è comune e di nazione e di rito: e dicano quanto 
fossero rare le sue virtù ; ciò confessino i dottissimi professori del- 
l’Accademia di Padova, eglino, che di attestazioni onorevolissime lo 
ebbero premunito. A me non tocca, se non divulgare precipuamente 
la somma purezza dell’ anima sua, la sua esemplare modestia, la 
nessuna invidia alt altrui bene, V amore fraterno, lo smisurato ri- 
spetto a’ suoi genitori, la dolcezza coi congiunti, la carità con lutti; 
e, innanzi tutto, la costanza immutabile nella ortodossa sua religio - 
ne tramandataci da’ padri nostri, ancorch’ e’ fosse soie altro cielo ; 
e però da quanti pensano rettamente era egli non pur tenuto con- 
cordemente, ma appettato onore e vanto della nostra nazione. Deh, 
quanto sono, itnperscrutibili i tuoi giudizii, o Signore delle podestà ! 
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x«t ztg o£XXo<Jajnjv sópnvxofxivov' ùtò v.v.ì '/.vvyyi'xv. 



Ivu/Jts tùv <Jyy (/fittovi ’Evm yjXnc ^otxzv và ì$u[xzv 
avzòv, jx shg àvaxovftcrSévza zov fivpovg zùv aXyst- 
vùy izzptnzzscàv zov , a£tw; z’?,g npoodoittag jxvg xou 
Trjs nzptxaovg dvz*v.ipzzug v.t:v.vzoìv èm9v[xlvg, \xo- 
hg (TV[xiù.Yip(S<7avz(x. zò x|3. ov e’tos rijg ijfoxtagzov, 
xv.ì tdov vxkr,pà àvBlvztv jz pouéSdXs zòv dyct.0o~v.zov 
viov , xvkavtvava avròv ini fxrjvag xaxv. ovvzyziw. 
Mvj volli crsirz dì, d.yv.Kt]ro\, ori zig rò dtdvzY}ixv zovzo 
vd xvz z§hj5y ncónozz yj dyyzhxvì ^vy/i zov, ^ va. zyoy- 
yvvzv ovdznozz • ovdznovùg . 'H txzyivxY) npovoyri zov 
avvi^azo vd. EXT eXvj [xiv xd. Tiapd. zòv iaxpùv dtv.zv.z- 
xó{xzvv, vd yzvvaiotyvyrj dì navxt oOzvzt npòg izvpriyo- 
piav zov, i xzypt zz'kzvzvlvg dvvmo'òg zov, rcvpv zr,v 
xIìvyjv zov zv piovo txzvov nolvnvOovg nazpòg zov xac 
[xòvov ìvanoixzivavzog zotovzov viov . 'X~ooVjìkù zo 


Laddove speravamo di vederlo, appena alleviato di tante dolorose 
calamità, quale degnamente ce lo figuravano la nostra espetlazione 
e il fervido desiderio di lutti indistintamente; tocco appena il ven- 
tiduesimo anno deli’ età sua, ecco un crudel morbo assalire T ottimo 
giovanetto, e tormentarlo per sei mesi continui. Non crediate, o di- 
lettissimi, che in tanto spaiio quell’ anima angelica restasse abbat- 
tuta, o giammai mormorasse; nulla di’ ciò. Sua principale attenzio- 
ne era a eseguire il prescritto da' medici: porgersi, il piu che potesse, 
di forte animo, a conforto del padre suo, infelicissimo, che fino al 
suo ultimo anelilo starasi presso al letto di tanto figlio, unico avan- 
zo de’ suoi. Tacerò dell' animo suo imperturbato insino all’ ultimo 
istante; della sua fiducia in Dio; di quel sorriso, di quell’ afi abili- 
tà, di quella vaga mitezza dell' indole sua, e della prontezza a rice-t 
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(J-iyjH rD.oug drdpa.yov tvjj ' g rou, ryv eìg ròv 
0ecv nenotOririv rou, to' / xuXvfcioy i xeìvo, rò npotfin- 
vìg roù dipatordrou yapaxr/jpòg rou, tò npóOuixou eìg 
vmèoyri'j roù nolurlfxou Mapya.pl rou . Mdpzupeg sig 
roùro ol xar ìxdvag rag arr/fidg napeupeSévreg, xat 
ixn).Yixr ot did zoùzo yevòfxevot. 

Nioc, eroe uno tàv apodpùv xu[xdro)v rr,g no\u- 
zapdyou raùzYjg Baldaarig |3a aavigaSe, [xitj.YiOr)zs 
rag àpexdg roù eìg ròv h’xiva r?>g cwrripla.g pSd- 
aa'jxog fxaxaplou 'lina yjp. Toùro xat /xòvov, xar i[xè, 
t aerai ri uov/j naprf/opla roù nazpóg rou, roù di- 
xalug dnapau.uOr l zcu dia r/?v, et xat npoauptvyv, àXX’ 
doìpov azépr,xiv roù rty.a).<peardrcu xeturfklov rou . 
JlX/fv » rtg ly'jiA voùv Kuplou, yj rlg aufxSoulog aù- 
roù iyévero ; « Bpayù òvxug, dyajvtjroì, rò arddiov 
roù jSeoy roù fxdxapog xat nXripeg nòvuv xat 

3Xt<|>£«vàXXà » yripag r Ipuov, ov rò mXuypóvtov’ “ 
nEùdaearog 0cù ysvò/xsvogu è rj ( a érepog auvddelpog, 
nrjyamjSY], “ xat, npìv r, XdSp ròv ìnixripov rrjg anou- 


vere la preziósissima Margarita. Ne sieri testimonii quelli che, stu- 
pendone . si trovarono ivi presso ne’ momenti supremi. 

0 giovani, travagliati dagl’ impetuosi flutti di questo mare agi- 
tatissimo. imitate le virtù di Giuseppe, beato dell' afferrare che fece - 
il porto della salvezza. Ciò solo, secondo me, varrà a consolare il 
suo genitore, che della temporanea, ma intempestiva privazione di 
questo preziosissimo suo tesoro, giustamente non sa darsi più pace. 
Ma chi ha conosciuto la mente del Signore, o chi gli fu consiglie- 
re ? Veramente fu corto, o dilettissimi, il cammin della vita al beato 
Giuseppe, e di fatiche e di afflizioni ripieno; ma vecchiezza vene- 
rabile non é quella dei molti anni. Rendutosi accetto a Dio, il no- 
stro confratello fu amato; e innanzi eh' ei ricevesse la cadevol co- 
rona de' suoi stwiìi, dopo fornito il corso condegnameifte alla sua 
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drjg x ov fftifavóv, imuhì » xòv dpó[xw xtxilzxz u , 
neptnaxqGag àqiug x r t g xXyjtsw; tou, « rrp tzìgziv 
xexrjprixe “ , xxi zrjv tyvyjv JjyificsSyj, yj|tw$yj toy a- 
^Sajotoy t>5? aioiviou éó^Yjg ezifdvsv, « ov TrXjjoscrté- 
/sov xat èvxilémipov $tùr<] au t'J 5 o Ky<9io; n s’y ixzivq 
tij >3, aspa, o Mxcccog Kpczyjg • » 

Kat’ gyw jutsv mpaivu xò aùsoT/ifìiov xoùxo x r ù 
doOzvhxzx O'J dnux0viau.cn xr t g ivxaOOa napotxltxg 
ogv, av xai to' ovo/Jta coy oux iZxlufOyjasxoit, ti>y/y) 
[xtxxa.pt a. xoù zpvyzpoxapàtov [xov xixvov 'Iur/jy. 2 /J 
< 3 =, sv tà Spó'Jtp xyjg ut w leu àóq/ìg jgeftj dyzlloulvY), 
«5 » t'jj Kyjst'w dotarti “ npiaSzvt pura navtwv tc5v 
dixaiuv, otto); o jtavoo^o; 0£Ò; » o f noxiacr.g r t u.ùg y 
<?ià t>5s [xzxaOiczùg aov, otvov xatavu^éus «, itapriyo- 
pr\Tn yjptàg, xai npò itdvxav xòv xcù.òv itaxépa aov, 
xai ivia/órn xa9 ola ndvxag rovg iv xrj xotldth 
xavx vj roù xlavQfxàvog evpt<rxo[xiwjg. rivolto! (*) 


vocazione, osservata la fede, santificata l' anima ; fu fatto deano del- 
la incorrutibil corona della gloria eterna; la quale piti piena e pia 
perfetta gli conceda il Signore in quel giorno, il giusto Giudice. 

E qui pongo fine a questa improvvisa e languida figurazione del 
tuo pellegrinaggio su questa terra, ove il nome tuo non sarà mai 
cancellalo, o anima beata del figìiuol mio, del mio teneramente ama- 
to Giuseppe. E poi che ora esulti nel seggio della gloria perpetua, 
siccome grata al Signore, tu prega con tutti i giusti, acciocché l’ on- 
nisciente Iddio che, per la tua immutazione, ci abbeverò con vino 
di compugnimento, conforti noi e, più che tutti, il tuo buon genito- 
re, e dia compiuta forzò a quanti vivono in questa valle del pian- 
to . Sia. 

- ( Trad. dell' E. ) 

(*) Sei cimitero in S. Michele di Murano legycsi posta sul sepolcro 
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Mia madre Glena Velaio e de' suoi figli Michele, Maria e Giuseppe 
la seguente 

INSCRIZIONE. 

EAENH 

srzrros in. beaotaot 

MHTHP <I>IA02T0Pr02 
OAE FIAMTIAIAI REIMAI 
EIIEAARPY2A MIXAHA 
EP0T02 AN0EI nPOTO^TEI , ... 
ETftN < 5 . A11M0*. 

EITA MAPIAI 

KOPHI MOI OSTMA0EITE 
RAI rATRTTATHI ET. Ia'. AOSA*. 

i * ‘ - * 

AAA’ EAinSA THI III'. 2EIIT. AlìSr. 

« 

Ifì2H4> AE TON IIANAPETON TE 

RAI <MAEIII2THM0NA 

TOI IIATPI RATAAIIIOT2A 

riIPOTPO<DON EAniAA RAI MONIIN 

IlAPEAESAMHN ET. RB'. ORT. A\ AilSZ'. 

* 

2TEPII0ENTA RAI 2IirPIAnN02 
0EIOT «DIATATOT nPO IA. M. 


TI OTN E<I>TMEN HMEI2 TE RAI 2T 
AT2TIINE IIATEP; 
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GIUSEPPE VELUDO 


E se non piangi, di che pianger suoli? 

Se la dura, inesorabile, legge di morte, che costringe 
nel sepolcro ogni vita più onorata e preziosa e diletta, è 
per l’ uomo sorgente di dolore sempre nuovo, quantunque 
antichissimo, oh qual misero strazio non è egli mai veder 
spegnersi in sul fiore degli anni una giovane eletta esi- 
stenza, quando tutto sembra che deva sorridere, e meu- 
tre l’animo s’apriva a liete speranze e nobili aspirazioni 
di studio e gloria e virtù ! E chi di quanti il conobbero 
e conoscendolo dovettero amarlo e pregiarlo, non sentì 
straziarsi l’animo per la morte di Giuseppe Veludo? Chi 
ricordandone « l’ingegno assennato e studioso, i costumi 
innocenti, gentilissimi, » le quasi uniche famigliari vir- 
tù, potè trattenersi dal piangere sull’ immatura sua fine ; 
vedendo perduti i frutti sperati e sicuri di tanta bontà e 
modestia, e filiale vivissimo amore, di tanto indefesso 
fervore per lo studio ; generosa fiamma che forse troppo 
presto consunse quella giovane vita, promettitrice cre- 
dibile d’ ogni più degno successo ? Chi non sentì strin- 
gersi il cuore, pensando all’ affanno inconsolabile del pa- 
dre suo infelicissimo? Misero padre, cui di tre figli questo 
solo era rimastole in lui, dopo la perdita amarissima e 
crudele della consorte, del fratello e compagno diletto, 
tutte avea riposte le affezioni sue, tutto quasi sè stesso 
trasfuso ! Misero padre, che tanto di lui si compiaceva, e 
a buon dritto, e per lui solo avea voluto e saputo com- 
primere nel petto il cordoglio gravissimo che lo strug- 
geva, e sostenerlo con animo rassegnato ed invitto, con 
quella virile fermezza che sola può dare all’ uomo vigore 
di resistere agli aspri colpi della più avversa fortuna 1 
Oh, chi gli avrebbe mai detto ebe, dopo tante e sì cru- 
deli sventure, un’altra e ben maggiore, perchè ultima, e 
quasi non prevedibile, e che passa ogni misura di dolore, 

• 22 
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era a lui riserbata : . e eh’ egli avrebbe dovuto vedere il 
suo Giuseppe infermarsi e languire miseramente, comé 
fiore delicato e gentile sbattuto da tremenda bufera, e 
assistere col cuore straziato e con volto sforzatamente 
calmo e fidente a una penosa agonia, e ou’ altra tomba, 
l’ ultima e sola ornai possibile della distrutta famiglia, 
aprirsi a lui dinanzi, e strappargli tutto ciò che ancor 
gli restava d’affetti terreni, di speranze, di dolcezze e 
illusioni? Povero padre! 

E veramente il suo Giuseppe era degno di tanto suo 
affetto. Figlio, fratello, nipote amorosissimo, dovè fin dal- 
la prima giovinezza conoscere il supremo dolore, quello 
di perdere per sempre i più cari oggetti dell’ amor suo, e 
sforzarsi di confortare prima la madre inconsolabile della 
figlia perduta, poi il padre della sì crudelmente rapitagli 
compagna fedele, e il padre ancora della impensata, qua- 
si istantanea, dolorosissima perdita del fratello carissimo, 
con cui avevano sempre insieme vissuto. Ma tante scia- 
gure domestiche e tanta forza d’animo erano in véro 
troppo gravi a un cuor di vent’anni. E Giuseppe in fatti 
non si vedeva mai, o quasi mai, sorridere; ma una dolce, 
profonda mestizia gli sedeva sul volto e gli si leggeva 
nell’animo, che invano studiavasi di nascondere d’ in- 
nanzi al padre, per confortarlo dell’ amor suo e del suo 
esempio. Nè mai rivolgeva il pensiero a gioje, a feste, a 
sollazzi, nè cercava i lieti convegni ; intento unicamente 
a vivere col padre, a seguirne in tutto gli esempi, e con 
lui solo nello studio assiduo, nella ricerca appassionata 
del bello e del vero, trovare qualche conforto, qualche 
obblio delle rimembranze affannose. 

Ammaestrato dal padre e dallo zio, fu primo sempre 
in tutte le scuole ; onorato e stimato da maestri e disce- 
poli, ebbe pubblici premii ed encomii, e da tutti benevo- 
lenza sincera, per tanta bontà e modestia e diligenza in- 
defessa. Nelle lettere italiane, greche e latine avea fatto 
xnirabil profitto; tanto che, non venendo meno all’esem- 
pio paterno, scriveva con egual facilità ed elegante cor- 
rezione in greco e in latino, come in italiauo, nutrito 


Digitized by Google 



17] 


com’era di bnoni, forti e maturi studii. Nè le lingue mo- 
derne avea per ciò trascurate, bene conoscendo il france- 
cese, ed anche il tedesco; nè la storia, la geografia, la 
matematica, la fisica. 

Quando fu venuto tanto innanzi cogli studii, da do- 
vere scegliere a quali attendere specialmente, per valer- 
sene poi nell’esercizio d’una professione, decise di darsi 
alla medicina. E non è a dire con quanto zelo vi si ap- 
plicasse, e cou quale profitto. A Padova, come a Venezia, 
seguitò la stessa vita di studio e raccoglimento; non 
d’ altro curandosi che di bene istruirsi, nè d’ altra com- 
pagnia piacendosi che di persone assennate, rispettabili 
per età, intelligenza e sapere, quali a lui raccomandate 
dal padre. E quando nelle vacanze tornava presso il pa- 
dre, continuava egli e compieva gli studii già fatti, e si 
preparava a’ nuovi, passando le intere giornate e le sere, 
seduto al tavolo e tra’ libri di scienza e di letteratura. 
Noi lo vedemmo fin dal primo anno de’suoi medici studii, 
assiduo alle lezioni di medicina e di chirurgia nel nostro 
spedale civile, intento a farsi tesoro d’ogni insegnamento, 
e rendersi famigliare il linguaggio scientifico, e l’ esame 
degli ammalati e l’ uso dei farmaci. E tanto intelligente 
era egli già delle mediche discipline, e sì vi si occupava 
con amore e profitto, che di lui, appena studente all’ uni- 
versità, sì pubblicarono nel nostro Giornale veneto di 
scienze mediche alcuni scritti di traduzioni, sunti e rivi- 
ste di articoli e libri medici, francesi, greci ec. Chi mi 
avrebbe detto, giovanetto egregio e infelice, quando io ti 
vedeva presso al letto di dolore di tanti miseri, a cercar- 
vi con avida brama istruzione ed esperienza, da poter un 
giorno rivolgere in loro ajuto e beneficio, ed io ammirava 
la tua assiduità e il sapere che già t’eri acquistato, e me 
ne prometteva un dotto e valente compagno nell’ arte ; 
chi m’ avrebbe detto eh’ io in vece avrei dovuto sì presto 
piangere la dolorosa tua perdita? 

Quella vita di abnegazione è di studio continuo, ama- 
reggiata da sì grandi sciagure, contribuì forse molto a 
infralirne la delicata complessione, che dovette subire 
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una terribile scossa dalla inopinata, lagrimevole, morte 
del zio suo amatissimo; statogli sempre compagno, e pa- 
dre anche esso e quasi fratello amoroso, da lui ' di pari 
vivissimo affetto ricambiato, e mancatogli in un subito 
nelle braccia, con suo ineffabile e iuconsolato dolore. Nel- 
la primavera di questo stesso anno gl’ incominciò una 
tosse molesta e insistente, primo indizio della crudele ma- 
lattia, che in men di sei mesi, tra sofferenze sempre cre- 
scenti, e sostenute sempre con coraggio e pazienza d’uo- 
mo maturo, e coll’ affetto di un figlio amoroso che teme 
vedere il padre affliggersi e sconfortarsi per lui, lo tras- 
se infrenata rapidamente alla tomba ; nell’ età di soli 
yentidue anni, tra il rammarico sincero e vivissimo di 
quanti il conobbero e amarono. Pur inalato e sofferente, 
era in lui vivo ancora 1’ amore allo studio, che lo spin- 
gea a voler compiere anche quest’ anno gli studi univer- 
sitarii, e sostenerne con pieno suo ouore gli esami ; ulti- 
mo sforzo, che logorò forse anche più presto le già ab- 
battute forze del corpo. 

Se pel padre desolatissimo, e troppo giustamente in- 
consolabile, non possono trovarsi dagli amici parole di 
conforto a tanta perdita e a tanto strazio, gli sia almeno 
caro e grato il ricordo di una vita, se bene spenta imma-r 
turamente, pur si bene spesa, da non lasciare di sè altra 
memoria che di virtù, bontà, sapere ed ingegno, e meri- 
tar da tutti il più sentito compianto. (*) 

Venezia, 18 Ottobre, 1867. 

Dott. M. R. Levi. 


TtJ 7/J9 'OxTuCptov, 1867, tv Ti pj-eotri. 

r H irxlrjpd xnì dusthxTog dtJ.npp.ivYi) r, dr.ó ri- 
vo? air/jvw? xnzarJidxcv'Tn r vjy oìxoyivtiav ro» iv Bs- 
vsti'a 6[i oysvoO; 'Iwawov BeXovcJov, ininpuxo vd pri 

(*) Dal Giornale veneto di Scienze Mediche, Serie III, T. VII. 
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nav<rn tvjv zvynlayyooo y.vx vj; xy.zy.dpo;j.rio } ido cjlvj 
npoxzpoo xyQiyzy xéXetov xà xyzayzpznzixòo avz/jg 
spyoo. ’Evù é dvyzvyyjg ’lwavvvj; iQp^o-t ziazzi ini 
tcòv doìpoig xat àXXcnaXXvjXu; ocvoi^SÉvtwv ra©«x 
d'qiyydyzov cufuyoy, raytXvj/Jtsvwv t/xvwv xat kost- 
(pils.yzy.zov dàzlyov, édov xat' av5t; 6 crxXvjoò; xat 
achiarórr/j-o; 3ava.To; xéjxozi zò vvj.ua xrjg g-yr,; zov 
xzlzvzylov avzov v lev lw< 7 v}<p, tò stxoaTov xat <hv- 
xzpoo jao'Xt; zijg ìjhxi’ag sto; dyoozog’ dtyze, (ppixzòv 
sinslo, 6 dvyzuyjg ’lwavvvj; chà nò; àf toSpvjv^xw 
xat dnpoadox-rjzov rautyj; dmdkztag, xaT£<?txaoSvj và 
nJvj, c'v fipayuzàzv> (ìtyyzry.y.zi d.Tt07§zoovu.zvr i o oXo'- 
xlripoo tvj'v ©txoysvstav avzov. ’ Xnévavzt zoiovzwo 
anapy-ixapdi wv yvu.rpcpùv, 6 oovg zov doOpunov t- 
Xtyytà xoGovzov, d> 7 zz ovzs dvoazat, evré 3iXet va 
Ètjevpy lòyovg noòg ny.py.iiv r jlao (avzov >? tcòv aX- 
X«v, fiij diopùo naozaycv, vj tvjv zslzlocv dn óyvwycv 
xat tvjv à.napatxv r J'f\xoo Xutwjv. ’Ex z'pg dfdzov di 
zavzr t g d.OvpJag xaza§d) 16 p.zoog ó dodptvnog, dno- 
fxzoet oleosi iozòg, xat ófzilzi va fiid.71) iavzòv, npio 
>7 àiyppr,qp tvjv véXjOtxvjv £X£tvvjv atyvjv, vjTt; iioai yj f 
ju,ovyj, ovtgj; einzìo, napriyopla tcòv àvETravc^SeÓTwv 
d'vyzv/ryj.d.zwj . Rat ovtoo;, ótioloyù ozi Bd v. pozzi- 
jxwv va ini xou naoo'jxos tvjv amkoXGV xav- 

tvjv ertyvjv, si /uvj ataSyjua «ptXt'ag $sv p.oì InéSalz zò 
Izpòo xaS^xov toù va oVj,aocrta Tv ddxpv ini 

zov dpxtyaoovg {xv^piazog T«y vj 0 V 7 gt’; tòv IlXa'ar/jv 
dnzléóozog ’Icoovjcp . 

"Ev9c(0//,o; xat EvthXs/vj; tcòv ypa^aatuv Xdxpig, 
0 nazTpp zov dnoSiwayvzog ’lcoavvvj;, i<ppòozi7Z od 
«ftjavj zig zòo nzftl^txzooo avzov v iòo doy.zpo'p'òo, ci; 
ofov t£ TsXstav. Oytc; eh' s’| anaXùv ovv/juv, ots to' 
npùzoo dvyzvyùg ipodoiay ay’to'v, idzixovzo ozi ixé- 
xzyjzo zrio ny.pd zoìg ozoig anyoiy.o zxzio/jo incfiéht- 
ao } xyjo npogzìjo [xslézYjo dydmro xat' tvjv o'fUjUafctav, 
aiztozg [j.Goy.t H-y.pxovyio , t'va npouyozvjyy zig v.iyioo 
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xat lafxnpòv zò txiklov. ’A tpov èz 6 'I tvj avvdpo- 
[j.yi àpiGTuv ttatàay'ùyùv xaì rvj inonzzia zov yzvvrr 
zopog avzov, lXa§sv ev Bhv£T£« tv;v ò<pztAofxivr)v npo- 
71 mùscoli/, fxzzéSyj zig to' ev Tlxravta navzntGz^uuov, 
onov à'ptzprófy zig irjv [izlévip zijg iaz ptxijg. ’Ev ri) 
G7cov$-q_ TY)g iniGzr l ij.y)g zavzrjg zoaovzov y)v$oxÌ[xy)gzv, 
m'jtz y)to to' xavyrrjixa twv xadyjyyjzùv zov, dp/iaxg 
7)(h) xat và avyypà'pq zntrvyiòg àtazpiSàg ztvag, àg 
ià/)[xo<7Ìzv<7z àia r/jg «’E<p - /j uzptàog twv taTjOtxùv i- 
ni<jzY][j.ùv . v IhnpoixiGixivog [xzzà cnzaviag ayadózyj- 
zog, wv xsct’ i^oyriv stmv»jg xa i npoGnvqg zovg zpó- 
Tiovg, ztpzihtvozv vnzp (avzov z/jv zvvoiav xaì tvjv oc- 
yaiajv 7 i«vt«v twv yvuptfxw xaì yi'Xwv. (N $£ ém- 
'(pxvzazzpot twv ìarpùv zijg Bzvzzìag, yvwìoxvrsg 
xat èxxtu.Yi’javzzg avzov, tcv rjyànYiaav cyóèpa, noo- 
fxavzzvovrzg ozi, txzz' ou toXÙ, Bà zvptaxov zv avrà 
nztpoìztGpLzvov xat no\vzi[xov (jvva&Xfpev . "05ev yj e- 
7r«jTyj ( u/j, >j nazpìg xat >) zvxptSixog sXXvjvtxv) xoivo- ; 
Tyjg Tyjg BsvsTtag, ànoìpyavtaÒYjGav viov aztaviov xaì 
à\tayààxov, yjprpxoràxag napzyovzog èXnlàag. 

Kat Ttg c&vaTat va zvpri Az^ztg dnoyoùaag noòg 
Ttapa[xv5ìav yzvvrjzopog, ànoXéaavzog zò zzlzvzaìov 
avzov zixvov, xat rixvov zotovzov, Kat zig àvvazat 
và GVtxoovì.cù'Tq to'v vvv TtavxépY)txov nxxépx và riav- 
er) xXatwv xat óàvpó[xzvog\ 0 vàzìg fizSatug' odzv, 
àzv vnolztnzzat zzzpóv Tt zig zovg fiXoug xaì yvwpt- 
[xovg zov , xazà xaxyjv ixoipav, E'Tre^yjcavTog nazpòg, 
y? và zvytfÙGtv onwg oùzog àvvrjSq và zvpq e'ftxzyjv 
riva napriyootav zig zà àóytxxza zijg Bpryjxziag xai 
zijg (ptAoeocpi lag, zà Màcrxov za to' [xàzatov xat <p9xp~ 


ZOV ZOV XOGIXOV zovzov . 


I. BtTTOU/5575. 


(Dal Giornale greco di Trieste /"Hjjn’pa. 1V.° 63 1. 1867.) 
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DELLA SIG." ANNA MAN0ER-CECC11ETTI 

HELLA. MORTE DI GIUSEPPE VELUDO 

Una delle più colte donne d’Italia con la rara dote 
del saper essere insieme autore e donna, fornisce a se 
stessa la più eletta delle consolazioni, quella che viene 
dal pio compatire; e porge a un padre afflittissimo il più 
efficace de’ conforti, dicendogli appunto : Quegli solo può 
confortare la vostra sventura, che ve la manda. Anzi se- 
rie e cumulo di sventure : perchè Giovanni Veludo, d’ori- 
gine cipria, uato in Venezia e nutrito di greca erudizione 
tra le italiane eleganze, vide in pochi anni portata al 
sepolcro una sua figlia, amabile giovauetta ; e poi la mo- 
glie, consunta dal piangere su quel sepolcro; e poi un 
fratello, che onorava lui come padre e amico e maestro : 
e da ultimo questo figliuolo, sostegno unico degli anni 
suoi stanchi. 

AL PADRE. 

Era bello e gentil! d’ogni alta cosa 
Innamorato lo dicea l’aspetto; 

Pronto l’ ingegno avea, l’ alma amorosa 
Il giovinetto. 

Era tutto il tuo mondo .... Inesorato, 

Cumulando dolor sopra dolore, 

Tutto il nembo uccidea: t’ avea lasciato 
, Sol questo fiore. 

Allor che seco per le vie frequenti 
Movevi, e, fermo in lui, quasi sereno 
Vedea farsi il tuo ciglio (ahi, di recenti 
Lagrime pieno!), 

Dicea fra me: — Se della morte il lutto, 

Che di tant’ ombfa la sua casa avvolse, 

Gioie e speranze gli rapiva, oh tutto 
No, non gli tolse! 
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La solitudin, che i suoi eh funesta, 

Non guarda ei più coll’ anima atterrita, 

Se balda accanto gli sorride questa 
Giovane vita. 

Trasfigurata nelle cure meste 

Dell’ amor, che al dolente unico avanza, 

Fin la memoria dei color si veste 
Della speranza. — 

Ahimè, la Morte ancor ! . . . . Sulle leggiadre 
Forme il negro spiegò manto dell’ale 
Ed una in sen t’ apri, povero padre, 

Piaga immortale. 

De’ tuoi compagni più non resta alcuno 
Che il viaggio t’ allieti, o pellegrino ; 
Fulminati cadeano ad uno ad uno 
Sul tuo cammino . 

Ti circonda il deserto ! . . . . ovunque avanzi, 
Vengon le tue memorie a te daccanto ; 

Non vedi, ovunque miri, a te d’ innanzi, 
Che il ciel soltanto. 

Larve adorate di quel mondo arcano, 

Dove l’afflitto ornai l’animo ha fiso, 

D’ un’alta speme a lui, deh ! non invano ' 
Piovete il riso. 

Io quell’accento, che il dolor consola, 

Per te chiesi piangendo al verso mio : 

Ahi, mi cadde la man ! . . . . quella parola 
Sol nota è a Dio. 

L’ occhio solo di Lui, che tutto vede, 

L’abisso orrendo del tuo duol misura; 
Consolare può sol chi te la diede 
La tua sventura. 

Venezia, ottobre 1867. 


(Dal Giornale di Torino •L’Istitutore • A’.° 50. 1867.) 
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Sebbene da altri preceduto nel mestissimo officio, non 
posso tuttavia rattenermi dall’ effondere una lagrima sul- 
la tomba di Giuseppe Veludo, di Giovanni. Fanciullo fu 
commesso alle mie cure dagli ottimi genitori per appren- 
derne le prime discipline, e le compiacenze che provai 
nell’averlo a discepolo furono grandi; tanto si mostrò pa- 
ratissimo all’ apprendere, d’ animo e d’ ingegno felice- 
mente disposto, e cosi pieno di riverente affetto verso chi 
si occupava a suo prò’. Questa soave corrispondenza di 
sentimenti è la più nobile ricompensa alle noie che porta 
seco l’ insegnamento de’ primi rudimenti. Nè andò molto 
che si avverarono le belle speranze che sin Galle prime 
avea fatto concepire di sè, perocché quanto più andava- 
no sviluppandosi le facoltà del suo intelletto, in propor- 
zione crebbe mai sempre in lui l’ amore all’ applicazione. 
E prima ancora che attendesse alla lingua italiana, era 
già stato dal padre suo, che gode tra noi meritata fama, 
oltre il resto, quale insigne ellenista, ammaestrato nella 
lingua materna, nella quale-in progresso di tempo dovea 
tanto avanzare, da tradurre agevolmente qualunque greco 
scrittore. Tale esercizio primaticcio gli procacciò deside- 
rio ed insieme molta destrezza nell’ apprendere le lingue 
straniere, francese, tedesca, conservando però sempre ed 
aumentando l’amore intensissimo ai classici antichi e no- 
stri In questi primi anni della sua educazione rimembro 
il piacere che provavano gli ottimi genitori negli esperi- 
menti annuali, fatti senza pompa fra le pareti domestiche 
alla presenza di uomini da ciò, che tali escrcizii sono il 
primo incentivo per far germogliare nobili sentimenti, e 
per accendere le menti giovanili agli studiò Per essi e- 
sercizii infatti non solo si facea pronto nell’ interpretare 
con raro accorgimento i sommi scrittori della sua nazione, 
ed a rilevarne le sovrane bellezze, ma ancora ingegnavasi 
a rendere esatto conto dei punti più intricati di erudizione 
e di storia, non senza infiorarli talvolta della recita di 
prose di non facile argomento. Ornato dì non comune in- 
gegno, arricchito di forti studii, rendevasi oguor più pre- 
gevole per un sentire umile di sè. Equabile e sereno di 

Z3 
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mente allora solo Si turbava, quando gli venivano uditi o 
veduti tristi fatti, come la soddisfazione del suo bell’ ani- 
mo all’ udire e vedere cose lodevoli apparivagli pronta al 
di fuori ; donde quell’ amabile gravità che nella sua fac- 
cia rilucea, ed era testimonio e di buona coscienza e di 
fino discernimento. Tenerissimo della famiglia, provò ine- 
splicabile cordoglio nella perdita dell' amata sorella, della 
madre virtuosissima, dell’egregio od eruditissimo zio. Di 
tanta onestà di costumi risplendeva, da poterlo diretta- 
mente chiamare vasello di elezione, e bastava conoscerlo 
un poco per doversegli affezionare. Avvalorato dagli e- 
sempi e dalle incessanti sollecitudiui del genitore, assi- 
stito dall’ opera di valenti professori, superò con onore 
gli esami di licenza. Fu in quella avventuratissima con- 
giuntura che pubblicai a lui dedicata la Vita di Penda, 
testo inedito del buon secolo, tratto dal volgarizzamento 
antico di Plutarco, quasi a confermarlo nell’indirizzo pre- 
so coll’ esempio del grande Ateniese, che fu senza dubbio 
il primo uomo del suo secolo. Di questo povero lavoro 
egli mi rese grazie con una lettera, che serberò quanto 
mi basti la vita, e in cui non so se più sia da ammirare 
l’ ingegno eletto, o il senno maturo in età freschissima, 
o la rara modestia. Arrivato al punto di dover eleggere 
una professione, s’ appigliò alla medica, e nell’ autunno 
stesso prima di entrare in Facoltà, già provvedutosi d’o- 
pere medicali, e fatta anteriormente conoscenza de’ più 
illustri medici, di cui si onora Venezia, volle assistere alle 
visite da loro fatte allo spedale, devoto alla scienza e bra- 
moso di penetrare fin dal principio nelle difficoltà e nei 
sacrifici. Negli anni che studiò all’ Università fu vera- 
mente esemplare. Assiduo frequentatore alle lezioni, stu- 
diosissimo a casa, sono pressoché innumerevoli le anno- 
tazioni che fece ne’suoi svariati studii, quasi preparazione 
ai successivi, nei quali non è a dire quale meta gloriosa 
avrebbe raggiunta. Temperatissimo in tutto, propenso 
ognora a giovare dove e come potea meglio, dei suoi stu- 
dii e delle sue perspicaci vedute facea parte libcralmeu7 
te ai compagni. Fo richiamo a quanti il conobbero, so 
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noi videro negli st-udii brillare ogni giorno piu di vivi- 
da luce. Ed era nel terzo anno dello studio universitario; 
e con tali qualità preclare, con tali veglie e cure non ò 
a dire quanto di beue avrebbe potuto recare all’ umanità 
sofferente; ma piacque alla Provvidenza disporre ben al- 
tramente, chiamandolo a sè a’ventidue anni! Ognuno può 
pensare l’intensa amarezza del povero genitore, che tutte 
sue speranze in questo unico figliuolo rimastogli avea ri-r 
poste. Nè io oserò consolare l’ immensurabile e troppo 
giusto suo dolore, bensì posso dire, che tanta perdita è 
sentita non solamente dagli amici e conoscenti, ma altre- 
sì dalla parte più colta di due nazioni, perchè il nome 
paterno, per la prestanza degli studii, è riverito ed amato 
del pari in Grecia che in Italia. E se tanti sentono pietà 
di cosi crudele sventura, ciò è testimonio, e direi quasi 
guiderdone di esimie virtù nel padre, di doti rare e pre- 
ziose nel figliuolo, e forse haec olim meminisse juzabit. 

Venezia, 12 Novembre 18G7. 

Prof. Pietro Ferrato. 


Riproduciamo di buon grado le affettuose parole, col- 1 
le quali uno studente ricorda a’ proprii condiscepoli la 
perdita di un distinto compagno, .avvenuta duraute le 
vacanze autunnali. Il fratellevole e pietoso pensiero tro- 
verà. un eco di simpatia nel cuore de’ giovani, sempre 
aperto a’ generosi sentimenti, e verrà degnamente accol- 
to da tutti i buoni, e specialmente da chi ebbe occasione 
di stimare ed amare, cosi il perduto, come il superstite» 
che ne raccomanda a’ compagni la dolce memoria. 

Ferbinamh) Coletti, Profess. di Farmacognosia. 

Àgli Studenti del IV. Corso della Facoltà Medica, per 
la morte di Giuseppe Veludo, avvenuta in Venezia li 13 
Ottobre 1867. ■ • ■ • • * i 

Anche in quest’anno, colleghi carissimi, ci troviamo 
nuovamente riuniti; ma ahimè! non tutti, che manca il 
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diletto nostro amico Giuseppe Velixlo, nè lo rivedremo 
inai più. 

Oh, come in me si ravviva oggi il dolore che mi co- 
stò la perdita di si caro amico! eppure io sento un con- 
forto nel parlarvi di lui, nel sodisfare al dovere della dol- 
ce amicizia che a lui mi legava: e s’ io noi feci prima 
d’ora fu perch’io sentiva il desiderio di ricordarlo a voi 
specialmente. Io non faccio che richiamar quell’ immagi- 
ne che voi con me portate scolpita nel cuore. E come 
potreste dimenticare la simpatica espressione del bello 
aspetto, e i modi cosi affettuosamente cortesi, da obligare 
ad amarlo quanti l’ avvicinavano? 

Quanto fosse la sua valentia negli atudii io non dirò, 
e perchè altri ne scrissero, e perchè la stima in cui l’ave- 
te sempre tenuto, pienamente il dimostra. Alla ricchezza 
di cognizioni come si accoppiavano in lui rara modestia 
e gentili costumi ! 

Se veduto l’ aveste quando il progredito malore face- 
va presagire vicino il termine di sua vita! . . . Quantun- 
que indebolite le sue forze dalle lunghe sofferenze, man- 
tenne sempre sereni i suoi sguardi per risparmiare al- 
l’ottimo padre suo il dolore gravissimo, che il solo dubio 
di perdere l’ unico e diletto suo figlio, gli avrebbe ca- 
gionato. 

Oh, qual tesoro d’affetti andò perduto con lui! quan- 
to avrebbe egli giovato e con l’esempio e con l’opera 
alla scienza di cui siamo cultori ! ; 

Egli vivrà nel cuor nostro, finché a noi duri la vita, 
e lo ricorderemo a modello di schiette e belle virtù. E se 
è vero che è pur dolce, a chi ha perduto un suo caro, il, 
saperlo vivo nella ricordanza dei superstiti, possa tale 
certezza temperare le ang-oscie dell’inconsolabile suo ge- 
nitore. Sia egli certo che la memoria del suo Giuseppe 
vivrà in noi tutti perennemente. 

Padova, 10 Dicembre 1807. 

Giacomo Morpurgo. 


{Dalla Gazzetta Medica Italiana di l'atlava N.° 50. 1807). 
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A Giuseppe Yeludo 
che appena tocco il vigesimo secondo anno 
chiudeva gli occhi alla terra 
il dì xm Ottobre del mdccclxvii 
per aprirli alla luce del cielo 
e lasciava grande desiderio di sè 
per quel molto che prometteva l’acuto ingegno 
e il meditare indefesso sull’ arte salutare 
questa memoria di affetto 
Emilio de Tipaldo 
che carissimo l’ebbe sempre. 


Padre infelice, perdesti in breve tempo 
la moglie buona, la gentile figliuola, il fratello affettuoso 
e poi l’ unico tuo Giuseppe. 

Ti consolino la condoglianza de’ benevoli 
i dotti studii, la fedele preghiera, 
xin. Novembre mdccclxvii. 
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All' illustre 'prof. Giovanni Veludo, a cui non regge- 
rà il cuore di contemplare l" immagine del suo povero 
Giuseppino, sebben ritratto da aureo pennello. 


(Improvviso) „ , 


Ecco il mio Beppi : è proprio redivivo ; 

Ecco il suo fronte, ecco il suo guardo stesso, ‘ 
Eccolo qui; respira, affatto privo 
Di quel malor che l’ affliggea si spesso. 

Miralo, or padre, è proprio desso, è vivo, 

Par che favelli; oh, vieni a lui da presso ; 

Puoi contemplarlo ancor lieto e giulivo ; . 

Di te ricerca . . . ei vuol baciarti ... è desso! 

Ma tu non credi, e torci anzi le ciglia, L‘ 

0 genitor, forse perchè ben sai • 

Che nulla in terra al tuo figliuol somiglia? 

E ver; ma drizza un solo istante i rai 
A questa tela, e, pien di meraviglia, 

Cosa celeste, e non mortai, vedrai. 
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